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Libered o Egnlité s Froternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES ORIENTALES

Direction départementale
des services vétérinaires
des Pyrénées Orientales

DECISION

Portant subdélégation de signature de Monsieur Jacques BARBAS,
Directeur Départemental des Services Vétérinaires des Pyrénées-Orientales,
a MM. Patrick PICARD, Inspecteur de santé publique vétérinaire,
Daniel CUNAT, Inspecteur de santé publique vétérinaire,

Mme Catherine PICARD, vétérinaire inspecteur vacataire,

Mme Véronique HOUPERT, Secrétaire Générale

Le Directeur Departemental des Services Vétérinaires des Pyrénées-Orientales,

VU larrété Préfectoral du 24 aolt 2009 de Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales portant délégation de
signature & M. Jacques BARBAS, Directeur Départemental des Services Vétérinaires,

DECIDE

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Jacques BARBAS, Directeur Départemental des services
vétérinaires, la délégation de signature conférée par I'arrété ci-dessus référencé, sera exercée :

- par MM. Patrick PICARD, Daniel CUNAT et Mme Catherine PICARD pour I'ensemble des attributions de la
Direction Départementale des Services Vétérinaires des Pyrénées-Qrientales ;

- par Madame Veronique HOUPERT, secretaire générale, uniquement a |'effet de signer les actes et piéces
relatifs aux matiéres énumérées & |'article 1% de I'arrété ci-dessus référencé, sous les rubriques :

| - administration générale : alinéas 1.241.6-1.8-1.104a1.12
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture.
Fait & Perpignan, le 25 ao(it 2009

Le Directeur Départemental des
Services Vétérinaires,

Jacques BARB:




AvViS

Avis de recrutement d un agent des services hospitaliers année 2009 a la Résidence
Francis Panicot de Toulouges

Administration : Partenaires
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Résidence « Francis PANICOT »
Rue du 18 Mars 1962
86350 TOULOQUGES
Tel: 04.68.83.76.00
Fax:04.68.83.76.49
ehpad-francis-panicot@®orange, fr

AVIS DE RECRUTEMENT D’UN AGENT DES SERVICES HOSPITALIERS
ANNEE 2009

Un recrutement est ouvert 3 PEHPAD « Francis PANICOT » de TOULOUGES en vue
de pourvoir un poste d’agent de services hospitaliers (ASH).
Conditions :

-Aucune condition de titres ou de diplémes n’est exigée
-Eitre de nationalité francaise ou ressortissant d’un Etat membre de I'Union Huropcenne

Nombre de postes vacants a pourveir : 1 poste de jour
Modalités d’envoi des candidatures :

Contenu du dossier :

-une lettre de candidature et de motivation faisant référence au présent avis de recrutement et
au poste concerne ; Un poste ASH de jour
-un curriculum vitae détaillé incluant les diplémes, les formations suivies ot les emplois

oceupes,
-une photocopie recto verso de la carte d’identité ou da lvret de famille,

Adresse a laquelle les candidatures doivent &tre envoyées :
Monsicur le directeur
EHPAD « Francis Panicot »

Rue du 19 mars 1962
60350 TOULOUGES

Date limite de dépdt des candidatures : 26 OCTOBRE 2009




Arrété n°2009246-03

Décision n° 195 2009

Administration : Partenaires Etat Hors PO
Signataire : Directeur ARH
Date de sighature : 03 Septembre 2009
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Réf. : DIRIN® A 9572009
Le Directeur de I'‘Agence Régionale de I"Hospitalisation du Languedoc-Roussillon

- Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L.6114-2 et L 6115-3,

. Vu le code de la sécurité sociale, notamment les articles L.162-22-13, L.162-22-14,
L.162-22-15 et D.162-8,

- Vu la convention constitutive de 'Agence Régionale de I'Hospitalisation du Languedoc-
Roussillon du 31 décembre 1996,

- Vu le décret n° 2005-336 du 8 avril 2005 fixant les listes des missions d'intérét géenéral
(MIG) et des activités de soine dispensés a certaines populations spécifiques donnant
lieu a un financement au titre de la dotation mentionnée a larticle L 162-22-13 du code
de la sécurité sociale,

- Vu le décret n°2009-284 du 13 mars 2009 modifiant les articles D. 162-6 a D. 162-8 du
code de la sécurité sociale,

_ Vu P'arrété ministériel du 13 mars 2009 pris pour I'application de Particle D 162-8 du code
de la sécurité sociale,

- Vu larrété ministériel du 17 Mars 2009 fixant, pour lannée 2009, les dotations régionales
mentionnées a larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations
régionales de financement des missions d'intérét général et d'aide a la
contractualisation,

. Vu les contrats d'objectifs et de moyens conclus entre I'Agence Régionale de
I'Hospitalisation et les gestionnaires des établissements de santé privés concernes,
figurant en annexe,

_ Vu lavis de la commission exécutive de FAgence régionale de I'Hospitalisation du
Languedoc Roussillon du 22 juiliet 2009 portant sur le diagnostic des besoins regionaux
élaboré au regard de I'offre proposée par les établissements et en référence au Schéma
Régional d’Organisation Sanitaire,

Considérant la circulaire N°DHOS/E2/F3/F1/DSS/1A/2009/78 du 17 mars 2009 relative a2 la
campagne tarifaire 2608 des établissements de santé,

Agence Régionale de ¢ Hespitalisatien du LANGUEDCC ROUSSILLON
Toute correspondance relative 4 la présente est & adresser 3 la Caisse Régionale &’Assurance Maladie du LANGUEDOC ROUSSILLON
- concours ARF - 29, Cours Gamberra - 34068 MONTPELLIER CEDEX 2. :

République Frangaise

- (5842001

ET-ARH(C)




DECIDE

ARTICLE 1: Une dotation annuelle au fitre des Missions d'Intérét Geénéral (MIG) est attribuge
dans le cadre de Ia campagne farifaire 2009 aux gestionnaires  des établissements
de santé privés selon les modalités précisées dans les annexes 13 9.

Cette aide est conditionnée 3 la conclusion d'un avenant au contrat d'objectifs et de
mayens entre les gestionnaires des établissements de santé privés précités et
'Agence Régionale de 'Hospitalisation.

Son versement est effectué par la Caisse Primaire d'Assurance Maladie du lieu
d'implantation des établissements concernés sur la base du nombre de mois
restant a courir avant le 31 décembre 2009, soit 5 mois du 1% aolt 2009 au
31 décembre 2009,

ARTICLE 2: Le recours éventuel contre le présent arrété est a former aupres du secrétariat du
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale (Direction Régionale des
Affaires Sanitaires et Sociales d’Aquitaine) dans un délai franc d'un mois & compter
de la réception de sa notification pour les personnes auxquelles i a été notifié ou de
sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 3: Le Directeur de la Caisse Régionale d'Assurance Maladie du Languedoc-Roussillon
est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'etablissement et aux
caisses prestataires, sous couvert d'une mise & jour de la Base Régionale des
Etablissements sous UNIX et publié aux bulletins des actes administratifs de la
préfecture du département de Montpellier et de la préfecture de chacun des
départements dans lequel if s’applique.

Fait & Montpellier, le 22 juillet 2009

LE DIRECTEUR DE L'AGENCE REGIONALE

DE L'HOSPITALISATION D LEABE %\gDOC—ROUSSfLLON
o Wy,
& 2

Agence Régionale de I’Hospitalisation du LANGUEBOC ROUSSILLON 2
Toute correspondance relative 4 ia présente est & adresser 4 la Caisse Régianale d Assurance Maladic du LANGUEDOC-ROUSSILLON
“Comeowrs ARH - 29, Cours Gambette - 34068 MONTPELLIER Codex 2.




ANNEXE

L’HOSPITALISATION D
ATTRIBUTION D'UNE
GENERAL {MiG) POUR 20

1

A LA DECISION
U LANGUEDOC ROUSSIL
DOTATION ANNUELLE
09, AUX GESTIONNAI

PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES:

Prise en charge a
sécurité sociale (vigilance,
fonctionnement des centres
interviennent les structures a
logistique de ces centres a partir

u titre des missions mentionnées
veille épidémiologiqg
de coordination en ©

A
RES DES ETABLIS

ye, évaluation des pra
ancérologie (3C) sur
dhérentes a ces centres et conduisant &
des établissements suppo

DU DIRECTEUR DE L’AGENCE

LON DU 22 JUILLET
U TITRE DES MISSIONS DINTERET
SEMENTS DE SANTE

au 2e de larticle D. 16

ies

REGIONALE DE
2009 PORTANT

2.6 du code de la

tiques et expertise} du
territoires de recours ol
la mise en place du support
rts désignés ci-apres :

e e s A et ;
SA CLINIQUE LES CLINIQUE LES |
110780210 TS NNETS NARBONNE | 122615 24 623
Association CLINIQUE CLINIQUE
300780137 e erON e NEFON ALES 110 280 02 056
SARL
300780285 |  POLYCLINIQUE 3?55%8%82 NIMES 122 615 24 523
KENVAL |
SA EXPLOITATION DE CLINIQUE
340780675 LA CLINIQUE L ¢ | MONTPELLIER 110 280 22 056
CLEMENTVILLE
sso006305 | UNION TECHNIQUE LA CLINIQUE
MUTUALISTE LA VUTUALISTE | PERPIGNAN | 212100 42 420
CATALANE CATALANE

Toute correspondance relative & 1a présente est
-concours ARH ~

Agence Régionale de I’Hospitalisation du LAN

GUEDOC ROUSSILLON

3 adresserd 1a Caisse Regionale &’ Assurance Maladie du LANGU
29, Cours Crambetta — 34068

MONTPELLIER Cedex 2.

EDOGROUSSILLON




ANNEXE 2 A LA DECISION bDuy DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE
L’HOSPITALISATION DUy LANGUEDOC ROUSSILLON DU
ATTRIBUTION D'UNE
GENERAL (MIG) POUR

DOTATION ANNUELLE AU TITRE

PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

besoins du

missions mentionnées

patient assurées par jes Equipes mobiles de soins

établissements désignés ci-aprés :

au 2e de larticle D 162
seécurité sociale, des missions de formation, de soutien, de coordination et

22 JUILLET 2009 PORTANT
DES MISSIONS D’ INTERET
2009, AUX GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE

-6 du code de Ia
d'évaluation des
palliatifs rattachées aux

SA CLINIQUE LES CLINIQUE LES
110780210 GENETS GENETS NARBONNE 427 000 85 400
§SAS POLYCLINIQUE CLINIQUE
110780483 ; MONTREAL MONTREAL ! CARCASSONNE | 427 000 85400
? S S

Agence Régionale de P"Hospitalisation du LANGUEPOC ROUSSILLON

Toute ¢correspondance relative 4 ia présente est 4 adressers Ja Caisse Régionale & Azsurance Maladie du LANGUEDOGROUSSILLON
-tencours ARH - 29, Cours Gambetta - 34068 MONTPELLIER Cedex 2.
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ANNEXE 3 A LA DECISION DU DIRECTEUR DE L'AGENCE REGIONALE DE
1 'THOSPITALISATION DU LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2009 PORTANT
ATTRIBUTION D'UNE DOTATION ANNUELLE AU TITRE DES MISSIONS DVINTERET
GENERAL (MIG) POUR 2008, AUX GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE
PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES:

Prise en charge au titre des missions mentionnées au 2e de Particle D. 162-8 du code de la
sécurité sociale et notamment au titre de la mission d’assistance aux patients pour Facces aux
droits sociaux et des dispositifs ayant pour objet de faciliter le maintien des soins de proximite et
Faccés a ceux-ci, de la mise a disposition par les établissements de moyens au bénéfice des
maisons médicales de garde mentionnées a Farticle L.162-3 du code de la sécurité sociale en vue
de la mise en ceuvre de la permanence des soins.

Sont concernés les établissements désignés ci-aprés :

g ‘“.—wﬂ—l"‘"_'w-
SARL CLINIQUE VIA
340780725 ) |NIQUE VIA DOMITIA DOMITIA LUNEL 150 000 30 000
SA CLINIQUE DU CLINIQUE DU
660780628 N EePIR AT CERET 150 000 30 000
Agence Régionale de |"Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON 5

Toute correspondance relative & 1a présente est & adressera la Caisse Régionale d” Assurance Maladie du LANGUEDOGROUSSILLON
.concours ARH - 29, Cours Gambetia— 34068 MONTPELLIER Cedex 2.




ANNEXE 4 A LA DECISION Du DIRECTEUR DE L'AGENCE REGIONALE DE
L’HOSPITALISATION DU LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2000 PORTANT
ATTRIBUTION D'UNE DOTATION ANNUELLE AU TITRE DES MISSIONS D’INTERET
GENERAL (MIG) POUR 2009, AUX GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE
PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES

Sont concernés les établissements désignés ci-aprés -

SA EXPLOITATION DE | CLNIQUE |
| 340780675 LA CLINIQUE CLEMENTVILLE |MONTPELLIER | 28 470 5694
; CLEMENTVILLE | |
- T SA SOCIETE ~
DEXPLOITATION DE | POLYGLINIQUE
| 340780883 | D POLYCLINIGLE SAINTROCH | MONTPELLIER | 28 470 5694
| SAINTROCH |
Agence Régionale de PHospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON 6

Toute correspondance refative & la présente est 2 adressera la Caisse Régionale d”Assurance Matadie du LANGUEDOGROUSSILLON
-tonconrs ARH - 29, Cours Gambetta — 34068 MONTPELLIER Cedex 2.




ANNEXE 5 A LA DECISION DU DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE
L’HOSPITALISATION DU LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2008 PORTANT
ATTRIBUTION D’UNE DOTATION ANNUELLE AU TITRE DES MISSIONS D'INTERET
GENERAL {MiG) POUR 2009, AU GEST!ONNAIRE DE L'ETABLISSEMENT DE SANTE PRIVES
DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Prise en charge au titre des missions mentionnées au 2° de Tarticle D. 162-6 du code de la
sécurité sociale, et notamment au titre de lintervention des équipes pluridisciplinaires pour la prise
en charge de certaines pathologies, & savoir les structures spécialisées dans la prise en charge de
la douleur chronigue rebelle.

Sont concernés les établissements désignés ci-apres :

. CLINIQUES
300780152 sz‘R%LF‘fg%ﬁgs CHIRURGICALES LES.  NIMES 180 816 36 164
FRANCISCAINES
" SA EXPLOITATION DE CLINIQUE
340780675 LA CLINIQUE CLEMENTVILLE MONTPELLIER, 66 500 13 300
CLEMENTVILLE
Agence Régionale de I"Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON 7

Toute correspondance relative 4 1a présente est 3 adressera la Caisse Régionale d” Assurance Mal adie du LANGUEDOGROUSSILLON
-concours ARH — 29, Cours Gambetta — 34068 MONTPELLIER Cedex 2.




ANNEXE 6 A LA DECISION DU DIRECTEUR

L’HOSPITALISATION DU LANGUEDOC

ATTRIBUTION D'UNE DOTATION ANNUELLE AU

GENERAL (MIG) POUR 2008, AUX GES

PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Prise en charge au titre des missions m
sécurité sociale, (intervention des équipes

ROUSSILLON DU

DE L'AGENCE REGIONALE DE

TITRE

22 JUILLET 2009 PORTANT
DES MISSIONS D'INTERET
TIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS

entionnées au 2e de larticle D.162-6 du code de la
pluridisciplinaires pour la prise en charge de certaines

pathologies) des dispositifs d'annonce prévus dans le cadre de la politique nationale de lutte

contre le cancer mis ou a metfre en place p

Sont concernés les établissements designés ci-apres :

ar les établissements désignés ci-aprés

SA CLINIQUE LES CLINIQUE LES
110780210 SEnETe CENETS NARBONNE | 14 420 2 884
Société Anonyme A i ;
Directoire POLYCLINIQUE LE =
110780228 |, vedtare ANGUESE NARBONNE | 21560 4312
LANGUEDOC T ) )
SAS POLYCLINIQUE CLINIQUE
110780483 | MONTSER VMONTRES CARCASSONNE! 23 380 4676
Association CLINIQUE CLINIQUE
300780137 | SoNNELON BONNEFCn ALES 28 350 5670
CLINIQUES
300780152 Cf&%ﬁg‘gﬁfgs CHIRURGICALES LES|  NIMES 17 150 3 430
FRANCISCAINES
SARL POLYCLINIQUE | CLINIQUE DE
300780285 K VALDEGOLE NIMES 22 540 4 508
;
300781465 | SARLPOLYCLINIQUE | . |\ o KENNEDY NIMES 15 050 3010
KENVAL
Société Anonymea | T—— T
Directoire et Conseil de
300788502 Surveillance P g;‘;\%“ggg E NIMES 18 200 3 640
POLYCLINIQUE
GRAND SUD
SA CHAMPEAU POLYCLINIQUE
340003885 | A CHEMPEAU CHAPES BEZIERS 21 560 4312
Sociéte par Actions | e
Simplifises CLINIQUE DU
340015502 LN | e MONTPELLIER | 10 150 2 030
] MILLENAIRE b

Agence Régionale de P’
Toute correspondance relative a fa présente est 4 a

Hospitalisation du LANGUEDGC ROUSSILLON
dressesa la Caisse Régionale d’ Assurance Maladie du LANGUEDOGROUSSILLON

~concours ARH - 29, Cours Gambetia — 34068 MONTPELLIER Cedex 2.




SAS POLYCLINIQUE | POLYCLINIQUE | BOUJAN SUR
340015965 | ' SAINT PRIVAT SAINT PRIVAT LIBRON 39760 7952
SA CLINIQUE DU CLINIQUE DU
340780139 |  DOCTEUR JEAN DOCTEUR JEAN | COLOMBIERS | 11000 2 200 -
CAUSSE CAUSSE
Société par Actions
340780634 Simplifiées POLYCLINIQUE ST | yoNTPELLIER | 11000 2 200
csJ ,,
CLINIQUE MEDICO- | "f?
240760667 |SA CLINIQUE DU PARC, CHIRURGICALE LE [CASTELNAU-LE- 14 980 2996
LEZ L
SA EXPLOITATION DE CLINIQUE .
340780675 LA CLINIQUE o SN LE | MONTPELLIER 24 710 4942
CLEMENTVILLE
SA SOCIETE T
DEXPLOITATION DE | POLYCLINIQUE
340780683 | O\ pOLYCLINIQUE O RooH MONTPELLIER | 24220 4 844
POLYCLINIQUE POLYCLINIQUE
340780741 |  oaINTE THERESE | SAINTE THERESE SETE 10920 2184
so0006305 | UNION TECHNIQUE LA CLINIQUE
MUTUALISTE LA MUTUALISTE PERPIGNAN | 13510 2702
CATALANE CATALANE &
SARL CLINIQUE SAINT.  CLINIQUE SAINT
660780776 S EL e PRADES 11000 2 200
A CLINIQUE SAINT- | CLINIQUE SAINT-
660780784 e : O RRE PERPIGNAN | 41230 8 246
SA MEDIPOLE SAINT | POLYCLINIQUE ST |
660790387 i rabute CABESTANY 11000 2200
Agence Régionale de "Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON g

Teute correspondance relative & la présente est & adressera la Caisse Régionale d Assurance Maladie du LANGUED{}C—ROUSS!LLON
_eoncours ARFL- 29, Cours Gambetia — 34068 MONTPELLIER Cedex 2.



ANNEXE 7 A LA DECISION pu DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE
L’HOSPITALISATION DU LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2009 PORTANT

GENERAL (MIG) POUR 2009, AUX GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE
PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

| SA EXPLOITATION DE CLNQUE | :
i 340780675 ] LA CLINIQUE CLEMENTVILLE ; MONTPELLIER § 78220 s 15 844
! | CLEMENTVILLE i . i
Agence Régionaie de P Hospitalisation dy LANGUEDO(C ROUSSILLON 10

Toute correspondance relative a ia présente est & adressera la Caisse Reégionale d” Assurance Maladie du LANGUEDOGROUSSILLON
-eoncours ARH -~ 29, Cours Gambetta— 34068 MONTPELLIER Cedex 7




ANNEXE 8 A LA DECIiSION DU DIRECTEUR DE L’AGENGE REGIONALE DE
L’HOSPITALISATION DU LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2008 PORTANT
ATTRIBUTION D’UNE DOTATION ANNUELLE AU TITRE DES MISSIONS D'INTERET
GENERAL (MIG) POUR 2009, AUX GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE
PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Prise en charge au titre des missions mentionnées au 2e de larticle D. 162-6 du code de la
sécurité sociale, (mesures salariales globalisées ou d’accompagnement de la hausse des charges
variables (effet prix) et/ou relatives 4 Veffort d’économie de Passurance maladie), du
fonctionnement des centres de coordination en cancérologie, des equipes mobiles de soins
palliatifs, des dispositifs d'annonce prevus dans le cadre de la politique de lutte contre e cancer,
et mis en place par les établissements désignés ci-apres :

Sont concernés les établissements désignés ci-aprés !

SA CLINIQUE LES CLINIQUE LES
110780210 CENETS SENETS NARBONNE 6 122 1204
Directoire POLYCLINIQUE LE
110780228 | b YCLINIQUE LE LANGUEDOC NARBONNE 378 76
UANGUEDOC | 3
SAS POLYCLINIQUE CLINIQUE
110780483 PoRTEE S NTREAL CARCASSONNE | 4598 920
Association CLINIQUE CLINIQUE
300780137 O erON S ONNEFON ALES 692 138
: CLINIQUES
300780152 Ci%%‘é’?;%’\%gs {CHIRURGICALES LES NIMES 258 52
FRANCISCAINES
SARL POLYCLINIQUE | CLINIQUE DE
300780285 AL N ouR NIMES 2183 437
300781465 | SARLPOLYCLINIQUE . oy \\iQUE KENNEDY NIMES 1589 318
KENVAL
—— SOCiégéwKﬂDnyme a Hmﬁ ””””” - T T
Directoire et Conseil de
300788502 Surveillance Pg;\;%;grusaggz NIMES 387 77
POLYCLINIQUE
......... | GRANDSUD &
SACHAMPEAU | POLYCLINIQUE
340009885 | \oeOITERRANEE e BEZIERS 1343 269
Agence Régionale de I’ Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON "

Toute correspondance relative & la presente €5t 4 adressera Ia Caisse Régionale d° Assurance Maladic du LANGUEDOGROUSSILLON
renenre ARH = 29 Cours Gambetta — 34068 MONTPELLIER Cedex 2.



| Société par Actions
% Simplifiées CLINIQUE DU
340015502 CLNIQUEDU | WLt ENAme MONTPELLIER 153 31
AAAAAAAAAAAA MILLENAIRE .
SAS POLYCLINIQUE | POLYCLINIQUE BOUJAN SUR
340015965 SAINT PRIVAT SAINT PRIVAT LIBRON 598 120
CLINIQUE MEDICO-
340780867 | SACLINIQUEDU = o b s e L | CASTELNAU-LE- 205 45
PARC LEZ
PARC
SA EXPLOITATION DE CLINIGUE
340780675 LA CLINIQUE CLEMENTVILLE | MONTPELLIER | 4717 943
CLEMENTVILLE
SA SOCIETE
D'EXPLOITATION DE | POLYCLINIQUE
340780683 | B EXFLOTTATION DI SANT ROAU MONTPELLIER | 3155 631
SANTROCH e B
Mutualité Languedoc CLINIQUE SAINT
340780717 o oos GANGES 244 49
POLYCLINIQUE |  POLYCLINIQUE
340780741 | SAINTE THERESE | SAINTE THERESE SETE 420 84
660006305 | UNION TECHNIQUE LA CLINIQUE
MUTUALISTE LA MUTUALISTE PERPIGNAN 3286 657
CATALANE CATALANE
SA CLINIQUE NOTRE | CLINIQUE NOTRE
660780869 | hAME D'ESPERANGE |DAME DESPERANCE; PERPIGNAN 123 25
SA CLINIQUE SAINT- |  CLINIQUE SAINT.
660780784 PlERRE PERRE PERPIGNAN 701 140

Toute correspondance re!

Agence Régionale de I’Haspitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON

ative & la présente est 4 adressera 1a Cajsse Rég
~concours ARH — 29, Cours Gambetta — 3

ionale d' Assurance Maladie dy LANGUEDOCROUSSILLON
4068 MONTPELLIER Cedex 7
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. CLINIQUE MEDICO-
k SA CASTELNAU-|
. 340780667 | CLINIQUE DU PARC CHIRU?AGIIq%ALE LE LELEZ | 107 716 21 544

N —

ANNEXE ¢ A LA DECISION DU DIRECTEUR DE I’AGENCE REGIONALE DE
L’HOSPITALISATION DU LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2009 PORTANT
ATTRIBUTION D'UNE DOTATION ANNUELLE AU TITRE DES MISSIONS D’INTERET
GENERAL (MIG) POUR 200%,, AU GESTIONNAIRE DE L’ETABLISSEMENT DE SANTE PRIVE
DESIGNE CI-APRES, DANS LES CONDITIONS SUIVANTES ;

Alde en vue de la mise en ceuvre des consultations d'addictologie au sein de ia structure suivante

Agence Régionale de "Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON 13
Toute correspondance relative & 1a présente est & adressera la Caisse Régionale d° Assurance Maladie do LANGUEDOGROUSSILLON
~concours ARH - 29, Cours Gambetta — 34068 MONTPELLIER Cedex 2.






Décision
Décision n° 196 2009

Administration : Partenaires Etat Hors PO

http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web



Rhgiongy,
K

¢ Languedoc Roussillon

AR

“orgy ;meﬁ‘?*\“

Réf. : DIRIN° ADG /2009

Le Directeur de I'Agence Régionale de E':'Hospitaiisation du Languedoc-Roussillon

- Vu le code de fa santé publique, notamment ses articles L.6114-2 et L 6115-3,

- Vu le code de la sécurité sociale, notamment fes articles L.162-22-13, L.162-22-14,
[..162-22-15 et D.162-8,

- Vu la convention constitutive de I'Agence Régionale de I'Hospitalisation du Languedoc-
Roussillon du 31 décembre 1996,

- Vu le décret n°2005-336 du 8 avril 2005 fixant les listes des missions d'intérét général et
des activités de soins dispensés a cerfaines populations spécifiques donnant lieu 4 un
financement au titre de la dotation mentionnée a larticle L 162-22-13 du code de la
sécuyité sociale,

- Vule décret n°2008-294 du 13 mars 2009 modifiant les articles D. 162-6 a D. 162-8
du code de la sécurité sociale,

- Vu Parrété ministériel du 13 mars 2009 pris pour I'application de 'article D 162-8 du code
de la sécurité sociale,

- Vularrété ministériel du 17 Mars 2009 fixant, pour I'année 2009, les dotations régionales
mentionnées & larticle L. 174-1-1 du code de la sécurité sociale et les dotations
regionales de financement des missions d'intérét géngrai et daide & la
contractualisation,

- Vu les contrats dobjectifs et de moyens conclus entre I'Agence Régionale de
I'Hospitalisation et les gestionnaires des établissements de santé privés concernés,
figurant en annexe,

- Vu favis de la commission exéculive de I'Agence régionale de I'Hospitalisation du
Languedoc Roussillon du 22 juillet 2009 portant sur le diagnostic des besoins régionaux
elaberé au regard de {'offre proposée par les établissements et en référence au Schéma
Régional d’'Organisation Sanitaire,

Considérant la circulaire N°DHOS/F2/F3/F1/DSS/1A/2009/78 du 17 mars 2009 relative a la
campagne farifaire 2009 des établissements de santé,

Agence Régivnale de ['Hospitalisatien du LANGUEDOC ROUSSILLON
Toute correspondance relative 4 fa présente est & adresser 2 la Caisse Régionale d’Assurance Maladie du LANGUEDOC ROUSSILLON
- concours ARH - 29, Cours Gamberta - 34068 MONTPELLIER CEDEX 2.
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ET-ARH(C] - 09/2001



ARTICLE 1:

ARTICLE 2:

ARTICLE 3 :

DECIDE

Une dotation annuelle au titre de ['Aide a la Coniractualisation (AC) est attribuée
dans le cadre de la campagne tarifaire 2009 aux gestionnaires des établissements
de santé privés selon les modalités précisées dans les annexes 1 2 6.

Cette aide est conditionnée a la conclusion d'un avenant au contrat d'objectifs et de
moyens entre les gestionnaires des établissements de santé privés précités et
I'Agence Régionale de 'Hospitalisation.

Son versement est effectué par la Caisse Primaire d'Assurance Maladie du lieu
d'implantation des établissements concernés sur la base du nombre de mois
restant & courir avant le 31 décembre 2002, soit 5 mois du 1% aolt 2008 au
31 décembre 2000.

Le recours éventuel contre le présent arrété est a former auprés du secrétariat du
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale (Direction Régionale des
Affaires Sanitaires et Sociales d'Aquitaine) dans un délai franc d’un mois & compter
de la réception de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de
sa publication pour les autres personnes.

Le Directeur de la Caisse Régionale d'Assurance Maladie du Languedoc-Roussillon
est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a 'établissement et aux
caisses prestataires, sous couvert d'une mise a jour de la Base Régionale des
Etablissements sous UNIX et publié aux bulletins des actes administratifs de la
prefecture du département de Montpellier et de la préfecture de chacun des
départements dans lequel il s'applique.

Fait & Montpeliier, e 22 juillet 2009

LE DIRECTEUR DE L'AGENCE REGIONALE
DE L'HOSPITALISATION DU LANGUEDOC-ROUSSILLON

TR DR Ui
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e
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Toute comespondance relative a iz présente est a adresser & la Caisse Régionzle d” Assurance Maladie du LANGUEDOC-ROUSSILLON
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ANNEXE 1 A LA DECISION DU DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE L’HOSPITALISATION DU
LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2009 PORTANT ATTRIBUTION D'UNE DOTATION
ANNUELLE AU TITRE DE L’AIDE A LA CONTRACTUALISATICN (AC) POUR 2009, AU GESTIONNAIRE
DE LETABLISSEMENT DE SANTE PRIVE DESIGNE Ci-APRES, DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Aide en vue de [a mise en ceuvre des consultations daddictologie en tabaccologie au sein de la
structure suivante :

it i ]
- i SARL POLYCLINIQUE i
300781465 & KENNEDY CLINIQUE KENNEDY NIMES i 25 023 E_% 5005
Agence Régionale de 1"Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON 3

Toute correspondance relative 4 la présente est & adresser & la Caisse Régionale d” Assurance Maladie du LANGUEDOGROUSSILLON
~congours ARH - 28, Cours Gambetta— 34068 MONTPELLIER Cedex 2.



ANNEXE 2 A LA DECISION DU DIRECTEUR DE i ’AGENCE REGIONALE DE L’HOSPITALISATION DU
LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2009 PORTANT ATTRIBUTION D'UNE DOTATION
ANNUELLE AU TITRE DE L’AIDE A LA CONTRACTUALISATION (AC) POUR 2009, AUX
GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Aide pour le financement de la mise a disposition aux établissements désignés ci-aprés, des moyens
complémentaires en vue du développement des actions de parienariat en prévention, éducation et
orthogeénie sur lesquelles ils se sont engagés par convention avec les centres hospitaliers référents de la
région.

Sont concernés les établissements désignés ci-aprés :

SARL POLYCLINIQUE

300781465 KENVAL CLINIQUE KENNEDY NIMES 61750 12 350
SA CHAMPEAU POLYCLINIQUE
340008885 MEDITERRANEE CHAMPEAU BEZIERS 61 750 12 350

SA EXPLOITATION DE

340780675 LA CLINIQUE CLgl\l;iiENfii%Jlﬁ.LE MONTPELLIER, 61750 12 350
CLEMENTVILLE
- SASOCIETE
. D'EXPLOITATION DE POLYCLINIQUE
343780683 LA POLYCLINIQUE SAINT ROCH MONTPELLIER; 61750 12 350
SAINT ROCH
Agence Régionale de I"Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON 4

Toute correspondance relative 4 1a présente est & adresser & Iz Caisse Régionale d” Assurance Maladie du LANGUEDOEROUSSILLON
~concours ARH - 29, Cours Gambetta — 34068 MONTPELLIER Cedex 2.




ANNEXE 3 A LA DECISION DU DIRECTEUR DE L'AGENCE REGIONALE DE L’HOSPITALISATION DU
LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2009 PORTANT ATTRIBUTION D'UNE DOTATION
ANNUELLE AU TITRE DE L'AIDE A LA CONTRACTUALISATION (AC) POUR 2009, AUX
GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Aide aux clinigues exceptionnellement isolées géographiquement ef désignées ci-aprés qui jouent un role
spécifique dans V'offre de soins territoriale

Sont concernés les établissements désignés ci-aprés :

i

| POLYCLINIQUE DES

- SA POLYCLINIQUE
340780147 DES TROIS VALLEES TROIS VALLEES BEDARIEUX 262 700 52 549
SA POLYCLINIQUE POLYCLINIQUE
340780154 PASTEUR PASTEUR PEZENAS 495 500 99 100
Mutualité Languedoc CLINIQUE SAINT
340780717 Santé LOUIS GANGES 547 400 109 480
SARL CLINIQUE VIA & CLINIQUE VIA
340780725 DOMITIA DOMITIA LUNEL 75 000 15 000
Union Technigue CLINIQUE
480780113 Mutualiste LOZERE MUTUALISTE DU MONTRODAT 289 700 57 940
SANTE GEVAUDAN
SA CLINIQUE DU CLINIQUE DU
660780628 VALLESPIR VALLESPIR CERET 282 500 56 500
SARL CLINIQUE SAINT; CLINIQUE SAINT
860780776 MICHEL MICHEL PRADES 467 000 93 400
Association Joseph
Sauvy ASSOCIATION
MUTUELLE D'ACTION ¢ MAISON DE SANTE
65607868564 SANITAIREET MEDICALE JOSEPH ERR 81 400 16 280
SOCIALE AGRICOLE SAUVY
DES PYRENNEES-
ORIENTALES

Apence Régionale de "Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON

Toute cotrespendance relative A la présente est & adresser & la Caisse Régionale d’ Assurance Maladie du LANGUEDOEROUSSILLON

~concours ARH - 29, Cours Gambetta— 34068 MONTPELLIER Cedex 2.



ANNEXE 4 A LA DECISION DU DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE L'HOSPITALISATION DU
LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2009 PORTANT ATTRIBUTION D’UNE DOTATION
ANNUELLE AU TITRE DE LUAIDE A LA CONTRACTUALISATION (AC} POUR 2009, AUX
GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Aide pour ia poursuite de la mise en ceuvre du Dossier Commun Périnatal Informatise (DCPI) préconisée par
le Schéma Régional d'Organisafion Sanitaire dans les établissements de santé prives développant une
activité d’obstétrigue.

Sont concernés les établissements désignés ci-aprés :

Société Anonyme A i
Directoire POLYCLINIQUE LE
110780228 | o yir MGUE LE PN NARBONNE 900 180
LANGUEDOC | *
| Association CLINIQUE | CLINIQUE :
300780137 |~ LN EroN | poMNeo ALES 800 | 160
?
: %
300781465 | o RLPOLYCLINIQUE ) \\iouE KENNEDY | NIMES 1100 220
; KENVAL
T T Sociéte Anonyme &
Directoire et Conseil de
300788502 Surveiliance Pg%i%NS'SgE NIMES 1 800 360
POLYCLINIQUE
B GRAND SUD
SA CHAMPEAU POLYCLINIQUE
340000885 | oo TENMREE A EATPEAS BEZIERS 1600 320
SA EXPLOITATION DE CLINIQUE
340780675 LA CLINIQUE CLEMENT L IMONTPELLIER 2700 540
CLEMENTVILLE
Mutualité Languedoc
Santé CLINIQUE SAINT
340780717 | L NIGUE GAINT s GANGES 300 60
LOUIS
] SA SOCIETE
g D'EXPLOITATION DE | POLYCLINIQUE
' sa0780683 | O L N INOUE S ROabE  IMONTPELLIER 3000 600
 SAINTROCH
SA POLYCLINIQUE POLYCLINIQUE
340780741 | gAINTE THERESE | SAINTE THERESE SETE 450 90
SA CLINIQUE NOTRE | CLINIQUE NOTRE
660780669 | )AME D'ESPERANGE | DAME D'ESPERANCE| " ERPIGNAN 2000 400
. SACLINIQUE SAINT- | CLINIQUE SAINT-
660780784 PIERRE i PERPIGNAN 1300 260

Toute correspondence relative 4 a présente est 4 adresser 4 la Caisse Régionale d"Assurance Maladie du LANGUEDOEGROUSSILLON
~concours ARH — 29, Cours Gambetta — 34068 MONTPELLIER Cedex 2.
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ANNEXE 5 A LA DECiSION DU DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE L’HOSPITALISATION DU
LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2009 PORTANT ATTRIBUTION D'UNE DOTATION
ANNUELLE AU TITRE DE L’AIDE A LA CONTRACTUALISATION (AC) POUR 2009, AU GESTIONNAIRE
DE PETABLISSEMENT DE SANTE PRIVE DESIGNE CI-APRES, DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Aide en vue de la mise en oceuvre d'une unité de reconstitution des cytostatiques et des cytotoxiques
cenfratisée.

Société Anonyme A
Directoire POLYCLINIQUE LE
110780228 POLYCLINIQUE LE LANGUEDOC NARBONNE 83 000 16 800
LANGUEDOC e
SARL POLYCLINIQUE CLINIQUE DE
300780285 KENVAL VALDEGOUR NIMES 83 000 16 600
Agence Régionale de I"Hospitalisation du LANGUEDOC ROUSSILLON 7

Toute correspondance relative & la présente est 4 adresser 4 ta Caisse Régionale d* Assurance Maladie du LANGUEDOCROUSSILION
-concours ARIT- 26, Cours Gambetia — 34068 MONTPELLIER {edex 2.



ANNEXE 6 A LA DECISION DU DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE L'HOSPITALISATION DU
LANGUEDOC ROUSSILLON DU 22 JUILLET 2008 PORTANT ATTRIBUTION D'UNE DOTATION
ANNUELLE AU TITRE DE L'AIDE A LA CONTRACTUALISATION (AC) POUR 2009, AUX
GESTIONNAIRES DES ETABLISSEMENTS DE SANTE PRIVES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Aide aux cliniques exceptionnellernent isolées géographiquement et désignees ci-aprés qui jouent un réle
spécifiqgue dans loffre de soins territoriale au travers de la mise en ceuvre de la permanence des scins
24h/24.

7 ; 5
~ SAPOLYCLINIQUE POLYCLINIQUE |
340780154 § PASTEUR BASTEUR PEZENAS 300 000 60 000
Union Technigue CLINIQUE
480780113 Mutualiste LOZERE MUTUALISTE DU :MONTRODAT 250 000 50 000
SANTE GEVAUDAN
Association Joseph
Sauvy ASSOCIATION
MUTUELLE D'ACTION @ MAISON DE SANTE
560786864 SANITAIRE ET MEDICALE JOSEPH ERR 80 000 16 000
- SOCIALE AGRICOLE ¢ SAUVY
DES PYRENNEES-
ORIENTALES - )
SARL CLINIQUE SAINTE  CLINIQUE SAINT
660780776 MICHEL MICHEL PRADES ; 90 000 18 000 ;
Agence Régionale de I'Hospitalisation du LANGUEDGC ROUSSHLION 8

Toute correspondance relative 4 {a présente est a adresser a la Caisse Régionale 4’ Assurance Maladie du LANGUEDOEROUSSIE.LON
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Arrété n°2009217-03

Arrété préfectoral de levee d'une mesure de consignation al encontre de M. Elie
LAGUERRE

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales

Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Michele BILLAULT

Signataire : Secrétaire Général

Date de signature : 05 Aot 2009

Résumé : Arrété préfectoral de levée d une mesure de consignation a | encontre de M. Elie LAGUERRE en vue d évacuer

les véhicules hors d usage et ferrailles de son chantier situé sur la parcelle HX 23 sur la commune de Perpignan vers des
filieres agréées

http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web




Liberid « }fg»zi'iri s Praternits
REPUBLICUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Bircotion des Celleerivités Laeales
et du Cadye de Vie

Burean du Qadve de Vie

Sectiom Protection de la Nature
Dossics suivi par

Michele BILLAULT

TE G AR AT AR

Fax 1 0468358584

MéE s michele billauled pyrenves-
oriertalos.pref gowy Iy

Ret o levée consignation

ARRETE PREFECTORAL DE LEVEE IDYUNE MESURE DE
CONSIGNATION N°

A T'encontre de M. LAGUERRE FElie, en vae d'évacuer les véhicules
hors d'usage et ferrailles de son chantier situé sur la parcelle HIX 23 sur
la commune de PERPIGNAN vers des filicres agréées.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le Code de Environnement et notamment son article L 514-2 ;

Vu Tarrété préfectoral a® 3190/808 du 30 juillet 2008 mettant en demeure M. LAGUERRE Elie, dans un
délai de 2 mols, de procéder
» soit & I'évacuation des épaves, ferrailles et déehets métalligues qui sont stockés sur son chantier de
Perpignan a destination d'un démolisseur agréé et au nettoyage du site |
+  soit au réaménagement du site alin quiil ne présente sucun danger vis 4 vis des intéréis mentionnés 4
larticle L.511-1 du code de Penvironnement ¢t 4 présenter une demande dautorisation dans les
formes définies & article 1..512-3 du code de Tenvironnement.

Vu Jarrété prétectoral de consignation n® 2009070-03 du 11 mars 2009 portant mesure de consignationentre
les mains d'un comptable public, dune somme de 5000 euros répondant du montant des fravaux a réaliser ;

Vu larrété préfectoral de consignation n® 200916101 du 10 juin 2009 modifiant Parrété n® 2000076-02 du
11 mars 20009 ;

Vu le rapport de M. le Directeur Régional de Pindustrie, de la Recherche et de 'Environnement, région
Languedoc-Roussillon, en date du 30 juillet 2009, portant constatation de la réalisation des obligations fixdées
par P'arrété préfectoral n® 3190708 du 30 juilict 2008 ;

Considérant que les disposifions de Parrété préfectoral 57 3190/08 du 30 juillet 2008 sont satisfaites ;

Sur proposition de M. e Secréfaire Géndral de la Préfecture des Pyréndes Orientales, par intérim |



ARRETE
ARTICLE |

Les arrétés prefoectoraux de consignations n° 2000070-03 du T mars 2009 et n° 200016101 du 10 juin 2009
| L 3

portant mesure de consignation entre les mains dun comptable public dvne somme de 5 000 euros,

répondant du montant des travaux a réaliser, sont abrogés.

ARTICLE 2

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 4 la juridiction
administrative compétente, e tribunal administratit de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de
l'article 1..314.6 du Code de PEnvironnement

»  par Pexploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot ledit acte tui a éé
notifie,

« par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de installation présenfe pour les
intéréts vises a Particle 1. 311+, dans un défai de quatre ans 4 compter de la publication ou de
Iatfichage desdits actes.

ARTICLE 4

Le Secrélaire Géndral de la Prélecture des Pyrénées-Orientales, le Directeur Régional de I'Industrie, de la
Recherche et de P'Environnement, région Languedoc Roussitlon, Pinspecteur des installations classées, le
trésorier payewr général, M. le Maire de Perpignan, sont chargés chacun en ee qui le concerne, de Pexdeution
du présent arrété dont un avis est publi¢ au recuei! des actes administratify de Ia préfeciure des Pyrénées-
Orientales et dont une copie est notifice 4 M. Elie LAGUERRE, demeurart 4, route de Canohés a
Perpignan.

&




Arrété n°2009223-06

Arrete autorisant la msie aux normes de la STEP de Banyuls

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales
Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Sylvie ROUSSEAU

Signataire : Sous-Préfet de Céret

Date de signature : 11 Ao(t 2009
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HEPLIRLIGUE FRANUAIRE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Régionale de L'Equipement
du Languedoc-Roussillon

Quadiie dos Faux Littorales

Dassier suivi par » Valérie REGO
tef D04 0861 73462

ARRETE N° du
portant autorisant au titre du Code de ’Environnement
{Eau et Milieux Aquatiques)
pour la mise aux normes de la station d'épuration
de la commune de Banyuls-sur-Mer

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU la directive européenne 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux
urbaines résiduaires ;

VU la directive européenne 2000/60/CEE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une
politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU la convention de Barcelone pour la protection du milieu marin et du littoral méditerranéen
adoptée le 10 juin 1995 ;

VU le code de Penvironnement ;
VU le code général des collectivités territoriales

VU le code de Vexpropriation pour cause d'utilité publique ¢t notamment les articles R 11-14-
laR 11-14-15;

VU faloi n® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a 'archéologte préventive |

VU le décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres
en matiére d'archeologie préventive |

YU Parete du 22 juin 2007 relatif o by collecte, fot g trapfement des eaux usdes

des agglomcration d'assainissement ainst qu'a ld suuuilamc de leur fonctionnement et feur




efficacité et aux dispositifs d'assainissement non collectif recevant upe charge brute de
pollution organique supéricure a 1,2 kg/j de DBOS

VU 'arrété de mise en demeure n° 3172007 du 10 avril 2007 fixant un échéancier de mise aux
normes du systéme d'assainissement de l'agglomération de Banyuls-sur-Mer |

VU le Schéma Directeur d'Aménagement ¢t de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Méditerranée-Corse approuvé le 20 décembre 1996 ;

VU la demande d'autorisation déposée le 29 février 2008, au titre de article L 214-3 du code
de l'environnement, présentée par fe Président de la Communauté de Communes Albéres Cote
Vermeille, enregistrée sous le n® 66-2008-00022, et ses compléments |

VU l'avis de recevabilité du dossier en date du 26 novembre 2008 |

VU la décision n® EO8000384/34 du 30 décembre 2008 par laquelle Madame le Président du
Tribunal Administratit de Montpellier a désigné Monsieur Louis PANABIERE, en qualité de
cormissaire enquéteur |

VU Parrété préfectoral n® 20091301 du 13 janvier 2009 portant ouverture des enquétes
conjointes préalables a I'autorisation requise au titre du code de l'environnement (eau et
milieux aquatiques) et portant sur la demande de concession d'utilisation du domaine public

maritime;

VU l'enquéte publique réglementaire qui s'est déroulée du 17 février au 24 mars 2009 inclus
sur le territoire de la commune de Banyuls-sur-Mer |

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 23 avril 2009 ;
VU l'absence d'avis de la commune de Banyuls-sur-Mer ;
VU l'avis des services déconcentrés consultés sur la demande susvisée ;

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Techniologiques du 16 juillet 2009 ;

VU le projet d'arrété adress¢ & Monsieur le Président de la Communauté de Communes
Albéres Cote Vermeille e 20 juillet 2009 ;

VU la réponse formulée par e pétitionnaire le 31 juillet 2009 ;
CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion
équilibrée de la ressource en eau |

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales |

ARRETE




TITRE1: OBJET DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1 - OBJET DE L'AUTORISATION

Le présent arrété a pour objet, dans les condifions fixées ci-aprés :

~  dautoriser fe Président de la Communauté de Communes Albéres Céte Vermetlle &
réaliser les travaux de construction de ia nouvelle station d'épuration de Banvuls-sur-Mer,
sur la parcelle n® 139 section AN, commune de Banyuls-sur-Mer ;

~ d'autoriser lexploitation de l'ensemble du systéme d'assainissement et les rejets
correspondants.

Les rubriques, définies par le tableau de Varticle R 214-1 du code de l'environnement,
concernées par cette opération sont les suivantes

RUBRIQUE | INTITULE I REGIME

2.1.1.0. Station d'épuration des agglomérations dassainissement ou dispositifs  AUTORISATION
d'assainisserment non collectif devant traiter une charge brute de
pollution organique au sens de Marticle R 2224-6 du Code Général des
Collectivité Territoriales :
1 1%) Supérieure 4 600 kg de DBOS (A)

2°) supérieure & 12 kg de DBOS mais inférieure ou égale 2 600 kg (D).

21290 Déversoirs d'orage situés sur un systéme de collecte des eaux usées AUTORISATION
destiné a collecter un flux poltuant journalier :
1%} Supérieur & 600 kg de DBOS5 (A)

27} Supérienr 3 12 kg de DBOS, mais inférieur ou égal & 600kg (D)

TITRE 11 : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 2 - CONDITIONS GENERALES :

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, sont situés, installés et exploitées
conformément au contenu du dossier de demande d'autorisation en tout ce qui n'est pas
contraire aux prescriptions du présent arrété.

Toutes modifications des caracténstiques de l'nstallation, notamment suite 4 l'attribution du
marché public, dotvent préalablement étre portées 4 la connaissance du préfet.

ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA COLLECTE :

3-1- Conception et gestion des ouvrages :

Les ouvrages de collecte nouveaux sont séparatifs, réalisés et gérés de maniére a assurer une
collecte efficace du volume des effiuents produits sur ensemble de la zone d'assainissement
collectif, conformément a l'article 5 de Parrété du 22 juin 2007.

3-2- Raccordements : _

Le tvpe et la nature des raccordements doivent étre conformes aux prescriptions suivantes

— les réseaux de collecte des eaux pluviales ne dotvent pas étre raccordés au systéme de
collecte des eaux usées domestiques sauf justification expresse et a la condition que le
dimensionnement du systéme de collecte of de Ta station dépuration de Pagplomération

d'assainissement ie permetie,



~les maticres solides, liquides ou gazeuses. y compris les matiéres de vidange, ainsi que les
déchets et les eaux mentionnées 4 Particle R 1331-1 du code de la santé publique ne
doivent pas étre déversées dans le réseau de cotlecte des eaux usées.

Dans un délai de 6 mois 4 compter de la notification du préseat arrété, la Communaute de
Communes Albéres Cote Vermeille devra fournir au service chargé de la police de {'eau un
exemplaire des autonisations de déversements passées au titre de article L 1331-10 du code
de la santé publique avee les usagers produisant des eaux non domestiques.

Ces autorisations et la nature des effluents doivent &tre conformes aux dispositions de larticle
6 de tarrété du 22 juin 2007,

3-3- Travaux de fiabilisation du réseau :
Le maitre douvrage transmet annuellement une synthése des travaux réalisés sur les réseaux
au service chargé de la police de l'eau.

3-4- Contréle de la qualité d’exécution des ouvrages de collecte ;

Le maitre d'ouvrage vérifie que les ouvrages de collecte ont €té réalisés conformément aux
régles de Part.

[es travaux réalisés sur les ouvrages de collecte font Fobjet avant leur mise en service d'une
procédure de réception conformément a l'article 7 de Parrété du 22 juin 2007.

Le procés verbal de réception est adressé a l'entreprise chargée des travaux, au service charge
de la police de l'eau et 4 'Agence de 'Eau Rhone-Méditerranée et Corse.

3-5- Dispositifs de mesure de la collecte des eaux usées :

Le systéme de collecte des agglomérations produisant une charge brute de pollution organique
supéricure a 600 kg/j de DBOS doit étre congu ou adapté pour permetire au plus tard le ler
janvier 2010, la réalisation dans des conditions représentatives, de mesures de debit aux
emplacements caractéristiques du réseau y compris la mesure du débit déversé  par le
déversoir d'orage situé en téte de station d'épuration.

ARTICLE 4 — PRECRIPTIONS RELATIVES AU TRAITEMENT ET AU REJET :
4-1- Caractéristiques des installations de traitement :
La filiére de traitement retenue est de type bioréacteur & membranes.

L¢ bassin tampon existant d'une capacité de 300 m3 est conserve.

Les caractéristiques de la station d'épuration sont les suivantes :

- Débit journalier temps sec | 0 m3/j

Débit de pointe temps su, ) Nomyvh
I.Sélaiijnu;z;é]ie:{ t::mpsmdla;pluie “ - 2’741 m3j

Déb{f de poiz")'mmterz‘;ps de p%iﬁé - - o ;’30 m'a‘h “

B0 o L - 00k

[ o débit de référence de la station d'¢puration correspond au débit de gwéi%? e temps de



4-2- Lieu et mode de rejet :

Le rejet des effluents traités s'effectue en mer par le biais de I'émissaire existant constitué
d'unc canalisation de diamétre 400 mm. La longueur de I'émissaire est de 420 m avec
diffuseur. Le rejet aboutit & la cote ~ 23 métres. Les coordonnées (WGS 84) du point de rejet
sont : 42728927 N - 03°08'587 E

4-3- Niveaux de refet :

Le rejet doit répondre aux conditions normales d'exploitation pour des débits ne dépassant pas
le débit de référence.

Les cchantillons movens journaliers doivent respecter les valeurs suivantes fixées en
concentration ou en rendement :

Parameétres Concentration maximale Rendement minimum
DBO3 25 mg/l 80%
DCO 125 mg/l 75%
MES 35 my/l Q0%

Le trattement retenu permet d'atteindre les valeurs suivantes en bactériologie :
- Eschérichia coli © 100/ 100ml

Les analyses sont réalisées sur des échantillons homogénéisés non filtrés ni décantés, avec les
méthodes normalisées.

Le PH des cffluents rejetés doit étre compris cntre 6 et 8,53 et leur température étre inférieure a
25°C.

Les effluents ne doivent pas contenir de substances de nature i favoriser la manifestation
d'odeurs.

4-4- Gestion des sous-produits :
Les boues seront évacuées vers l'unité de co-compostage de Saint-André exploitée par la
sociét¢ Compost Environnement sous la gestion du SYDETOM 66.

Les autres sous-produits feront 'objet des destinations suivantes :

- les refus de dégrillage seront stockés dans des bennes étanches avant d'étre évacuées vers
des filicres adaptées,

~les sables seront égouttés, lavés, et stockés dans des bennes étanches avant d'étre évacuds
vers des filiéres adaptées,

- les graisses seront fraitées par une filiére agréée.

Les conventions de prises en charge des déchets par les prestataires agréés seront fournies au service
chargé de la police de I'cau au moins 2 mois avant la mise en service de la station.

4-5- Fiabilité des installutions et formation du personrel :

Les organes sensibles du systéme d'assainissement @ pompes, automates ... doivent étre
fiabilisés. La station d'épuration et les postes de refoulement doivent étre équipés d'un
télesurveiilance avec téléalarme,

Avant sa mise en service la station d'épuration doit faire 'objet d'une analyse des risques de
détaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux pannes éventuelles.
Cette analyse sera transmise au service chargé de la police de I'cau dans un délai maximum de
O mois suivant le choix du constructeur de la station d'épuration.

Le personnel d'exploitation doit avoir requ une formation adéquate ui permettant de gérer les

diverses situations de fonctionnemient de lu station d'¢puration’



ARTICLE 53— SURVEILLANCE ET CONTROLES :

[ a Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille ou son délégataire met en place une
surveillance du systeme de collecte des eaux usées et de la station d'¢puration en vue d'en
maintenir et d'en vérifier efficacité, ainsi que du milieu récepteur des rejets, conformément a
Parrété du 22 juin 2007,

5-1- Manuel d'autosurveillance :

En vue de la réalisation de la surveillance des ouvrages d’assainissement et du milieu
récepteur des rejets exploitant rédige un manuel déerivant de maniére précise son
organisation interne, ses méthodes d’exploitation, de controle et d’analyse, la localisation des
points de mesure et de prélevement.

Ce manuel est transmis au service chargé de la police de I'ean pour validation et a I'Agence
de I'Eau Rhone-Méditerrange et Corse.

La rédaction du nouveau manuel devra étre effectuée dang un délai de 6 mois & compter du
choix du constructeur de la station d’épuration.

5-2- Apparcillage et procédures d’analyse :

Les installations de mesure de débit et de prélévement devront permettre a Pexploitant, au

service chargé de la police de I'cau et & I’Agence de I'Eau Rhone-Méditerranée et Corse de

vérifier le fonctionnement de la station d’épuration.

" il devra étre installé

- un dispositif enregistreur de mesure de débit & Uentrée et a fa sortic de la station
d’¢épuration, v compris sur toutes les sorties d’eaux usées intervenant en cours de
traitement (by~-pass, trop-plein),

— un dispositif de prélévement automatique d'échantillon a T'entrée et 4 la sortie de la station
d'épuration, asservi au débit.

L’exploitant conserve au froid pendant 24 heures un double des échantillons prélevés sur la
station pour la validation de autosurveillance et les contréles inopinés.

5-3- Périodicité des controles et paramétres a mesurer :
La fréquence des mesures cffectuées sur les échantitlons moyens journaliers, en entrée et en
sortie de station sera la suivante

Parametres Fréquence minimale
{nombre de jour par an)

365
24
12
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Le programme des mesures est adressé au début de chaque année au service charge de la
police de I"eau, pour acceptation, et & I’Agence de I'Eau.

[’ exploitant enregistre la consommation de réactifs et d’énergie ainsi que la production de
boues en poids de matiére seche hors réactifs.

[’exploitant consigne les résultats de Uensemble des controles effectués dans un registre qu’il
tient & la disposition du service chargé de la police de 1eau et de I’ Agence de "Eau,

En complément de ce programme de mesure, et en application de la convention de
Barcelene pour la protection du milicu marin et du littoral méditerranéen , adoptée le
10 juin 1995, exploitant fournit Uestimation ou la mesure du flux annuel déversé en
mer pour les parametres suivants :

Mercure total (hg), cadmium total (cd), cuivre total (cu), zinc total (zn), plomb total
(pb), azote ammoniacal, nitrate, ortho-phosphate, azote global, phosphore total, MES.

5-4- Régles de tolérance :

Régles de tolérance par rapport aux parametres DCO, DBO3S, MES.

Le nombre annuel @’ ¢chantillons non conformes aux seuils prévus a Particle 4-3 du présent
arréte sera de

Nombre d'échantillons prélevés Nombre d’échantillons non conformes
dans I"année '
DBOS {2 2
DCO 24 3
MES 24 3

Ces paramétres devront toutefois respecter les seuils suivants pour les échantillons en
dépassements, sauf lors des périodes d’entretien et de réparation ou lors de circonstances
exceptionnelles telles que précisées aux articles 6 et 7 du présent arrété.

Parametres Concentration maximale
DBO3 50 mg/l
DCO 250 mg/l
MES 85 mg/l

5-3- Surveillance des ouvrages de collecte :

La surveillance du systéme de collecte est réalisée par tout moyen appropri¢ (inspection
télévisée, enregistrements des débits horaires...). Le plan du réseau et des branchements est
tenu a jour.

L'exploitant vérifie la gualité des branchements. I évalue la quaniité annuelle de sous-
produits de curage et de décantation du réseau (matiére séche).

Les déversoirs d’orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné & collecter une
charge brute de pollution organigue par temps sec supérieure & 600 kg/j de DBOS font Pobjet
d’une surveillance permettant de mesurer en continu le débit ef dTestimer la charge polluante
(MES, DCO) déversée par temps de pluie ou par temps sec.




Les déversoirs d orage et dérivations éventuelles situés sur un trongon destiné & collecter une
charge brute de pollution organique par temps sec supérieure & 120 kg/j de DBOS et iférieure
4 600kg/j font I'objet d’une surveillance permettant d’estimer les périodes de déversement et
ics dcbits rejetds.

5-6- Surveillance de Uincidence des rejets sur le milieu aquatique récepteur :

Un programme de suivi du milieu marin est men¢ par la Communauté de Communes Ajberes
Cote Vermeille, dés la mise en service des installations, en vue ¢ apprécier ettet du systeéme
Q’assainissement sur le milieu marin et de suivre Pévolution de la qualité des eaux et des
Scosystémes.

Cette surveillance sera basée sur le « Guide méthodologique de suivi des rejets wrbains en
Méditerranée » (IFREMER 1992+1997).

Dans un délai d'au moins 6 mois avant la_mise en service de la station, la C ommunauté de
Communes Albéres Cote Vermeille soumettra, pour validation, au service charge de la police
de PPeau, un protocole de suivi précisant 1a localisation des différentes stations de mesures, les
parametres et fréquences des analyses.

5-7- Transmission des résultats :

Les résultats d’analyses de DPautosurveiilance du systtme de collecte et de Ia station
d’épuration seront transmis chaque mois au service chargé de la police de P'eau et & 1" Agence
de I"Bau dans les formes prévues par Particle 17-V de Varrété du 22 juin 2007.

fes résultats de fa surveillance du miliew marin sont transmis régulicrement au service charge
de la police de I"eau.

‘£ cas de dépassement des valeurs limites fixées par le présent arrété, ou lors de circonstances
sxceptionnelles, la transmission au service chargeé de la police de Peau est immédiate et
ccompagnée de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les
i0f18 correctives Mmises en qeuvre ou envisagees.

- Vérification de la conformité des performances du systéme de collecte et de la stafion
USpuration :

1 exploitant rédige en début d’année N+1 le bilan annuel des controles de fonctionnement du
Sustome dassainissement effectués année N, qu’il transmet au service chargé de la police de
au et & I’ Agence de 'Eau avant le 1 mars de Pannée N+1.

conformité est ¢tablie par le service chargé de la police de 'eau selon les modalites
finies 4 Varticle 17 de Uarrété du 22 juin 2007,

bilan annuel comprend également Pestimation ou la mesure du flux annuel déversé en mer
application de la Convention de Barcelone (article 5-3), ainsi que les résultats commentés
uivi du milieu marin (article 5-6), et ceux de l'inspection de {'émissaire (article 6).

4- Contriles inopinés :

 service chargé de la police de 'eau peut procéder a des controles inopinés du respect des
escriptions fixées par le présent arrété et notamment des valeurs limites de rejet. Un double
1"échantillon prélevé est remis a Uexploitant.

RTICLE 6 - FIABILITE ET ENTRETIEN DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT @
 Communauté de Communes Albéres Cote Vermeille et 'exploitant doivent pouvolr

ifier 4 tout moment des dispositions prises pour assurer un niveau de fiabilité du sysicme
wsainissement compatible avee les termes de Pareété

]
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A cet effet Pexploitant tient & jour

- unregistre mentionnant les incidents, les pannes, les mesures prises pour v remédier et
fes proccdures a observer par le personnel de maintenance,

- un calendrier prévistonnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte o de
frattement.

Toutes dispositions sont prises pour que les pannes affectent le moins possible la qualit¢ de
traitement des eaux et n’entrainent pas de risque pour le personnel.

L’exploitant informe le service chargé de la police de I'eau au moins | mois 4 Pavance des
périodes dentretien et de réparations prévisibles et de la nature des opérations susceptibles
d’avoir un impact sur la qualité du milieu récepteur.

Il précise les caractéristiques des déversements (débit, charge) pendant cette période et les
mesures prises pour en réduire importance et Pimpact.

Le service chargeé de la police de Peau peut si nécessaire, dans les 15 jours ouvrés suivant
réception de 'information, prescrire des mesures visant & en réduire les effets ou demander le

report si ces cffets sont jugeés excessifs.

Prescriptions relatives a I"émissaire de reiet en mer

Afin d"assurer la surveillance de la tenue de ouvrage une inspection visuelle sera réalisée, au
moins une fois par an et notamment aprés la période d’intervention des fortes houles d’Est.
L’inspection devra s attacher 4 -

- déceler les différents défauts de nature & affecter la stabilité de Pouvrage, sa résistance
mécanique aux eftfets de la houle et de la corrosion, son étanchéité,

- apprécier 'évolution générale de Pouvrage par rapport aux constats précédents en
particulier les points déja identifiés comme vulnérables ou ayant fait I'objet de travaux
de réparations ou de confortement,

- Cvaluer les évolutions futures prévisibles.

L ensemble des observations fait objet d’un report sur plan et d’un état récapitulatif,
Le bilan annuel est transmis au service chargé de la police de I’cau.

ARTICLE 7 - DISPOSITIONS A PRENDRE LORS D’EVENEMENTS
EXCEPTIONNELS :

Des dispositions de surveillance renforcée doivent étre prises par 'exploitant lors de
circonstances particuliéres pendant lesquelles ne peuvent étre assurés la collecte ou le
traitement de P'ensemble des effluents,

[l en cst notamment ainsi dans les circonstances exceptionnelles mentionnées 3 Particle 15 de
Parrét¢ du 22 juin 2007 et en cas d’accident ou d’incident sur la station ou le systéme de
collecte.

L’exploitant doit alors estimer le flux de maticres polluantes rejetées au milieu. Cette
¢valuation porte au minimum sur le débit, les MES et I’azote ammoniacal aux points de rejets,
et "impact sur le milieu récepteur et ses usages notamment par une mesure de Poxygene
dissous.

ARTICLE 8 - GESTION DES NUISANCES :

Nuisances olfactives
Les nunsances olfuctives seront limitdes su imimimus par inicgration des nouveaux OUvILges
dans un bitiment et le traitement de Iair vicié.
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Nulsances sonores

Les nuisances sonores seront traitées par le regroupement des ¢quipements bruyants dans des
locaux fermés. Les surpresseurs seront capotés ou installés dans des locaux insonorises.
L>émergence sonore en limite de cloture respectera les seuils fixés par le code de la santé
publique en période diurne et nocturne.

ARTICLE 9 - MESURES RELATIVES A LA PHASE CHANTIER :

Toutes précautions seront prises pour limiter 'impact du chantier sur les espaces environnants
(bruit, poussiéres....) ou tout déversement accidentel de produits polivants.

Le bénéficiaire est tenu de signaler au service chargé de la police de Peau et  la commune de
Banyuls-sur-Mer toute phase de chantier susceptible d’altérer, méme temporairement , la
qualité du rejet de la station, et d’indiquer les incidences prévisibles et les moyens prevus
pour les limiter ou les compenser.

Mesures daccompaenement relatives aux milieux naturels ;

la date de démarrage des fravaux est communiquée, au préfet, au service chargé de la
police de I'eau, aux services de la DDEA et de la DIREN, au moins un mois 4 'avance,
accompagnée des plans définitifs d'exécution incluant le positionnement exact des murs
de souténement et des terrasses,

un piquetage des stations d'espéces patrimoniales situées a proximit¢ de la zone de
chantier est réalisé sous le contrdle du service de 'Etat en charge de l'environnement
(DDEA) afin quelles ne soient pas impactées par les travaux,

les remblais du merlon de I'ancienne décharge sont maintenus en place actuelle,

tes talus de la route d'accés sont maintenus en place actuelle,

les travaux de terrassement généraux, les débroussaillements, et les dévoiements éventuels
de réseaux i lextérieur du terrain d'assiette de la station, sont réalisés en dehors de la
période de nidification allant du 15 mars au ler juillet.

ARTICLE 10 - SITE DE LA STATION :

Le site de la station est maintenu en permanence en bon état de propreté.

Tous les équipements nécessitant un entretien régulier doivent &tre pourvus d’un acces
permettant leur desserte par les véhicules d’entretien.

[.’ensemble des installations de la station d’épuration est délimité par une cldture et feur acees
interdit & toute personne non autorisée.

TITRE 11 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 11 - DUREE DE L’AUTORISATION :

L’autorisation est déliviée pour une durée de 20 ans a compter de la date de nofification du
présent arréte.

L'autorisation sera périmée au bout de deux ans & compter de sa notification, si ouverture de
chantier n'a pas été réalisée avant Uexpiration de ce délal.

ARTICLE 12 - CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS :
[es instaliations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situgs,
instaliés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation

©sans préfudice des disnositions de la présente putonsation,

1




Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 4 leur mode d’utihisation, a la
réalisation des travaux ou a Paménagement en résultant ou & "exercice des activités ou & leur
voisinage et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet
conformément & l'article R 214-18 du code de lenvironnement.

ARTICLE 13 - CARACTERE DE L'AUTORISATION :
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat
exergant ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, Fadministration
pourra prononcer d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre, aux frais du permissionnaire, tout dommage provenant de
son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de environnement de la sécurité et de
la santé publique, sans préjudice de l'application des dispositions pénales relatives aux
contraventions au code de 'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, apres <'étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite Fétat des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autoris¢, ou s'1l ne maintenait pas constamment les instaliations en état normal
de bon fonctionnement.

ARTICLE 14 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS :

Le permissionnaire cst tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou
meidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la
présente autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L
211-1 du cede de 'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, la maitre d'ouvrage devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de 'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remedier,

ARTICLE 15 - CONDITIONS DE RENOUVELLEMENT DE L'AUTORISATION :
Avant l'expiration de la présente autorisation, le bénéficiaire, §'il souhaite en obtenir le
renouvellement, devra adresser au préfet une demande dans les conditions de délais, de forme
et de contenu définis a Varticle R 214-20 du code de environnement.

ARTICLE 16 - REMISE EN ETAT DES LIEUX :
Si, a 'échéance de la présente autorisation, le bénéficiaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir un projet de remise en état des lieux total ou partiel
accompagne des éléments de nature a justifier celui-ci.

ARTICLE 17 - ACCES AUX INSTALLATIONS :

Les agents chargés de la police de Peau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages. travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de Venvironnement. Ils pourront demander communication de
toute piece utile au controle de la bonne exécution du présent arrété,

ARTICLE 18- DROIT DES TIERS ;
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.



ARTICLE 19 - AUTRES REGLEMENTATIONS :

La présente autorisation est donnée au titre des réglementations en vigueur concernant la
Police de I'Eau et des milieux aguatiques.

Eile ne dispense pas le permissionnaire d’obtenir toute autorisation ou de faire toute
declaration qui pourrait éventueilement étre nécessaire en verty d’autres i¢gislations ou

réglementations, notamment dans le domaine de Uagriculture, de la santé ou de ! urbanisme.

ARTICLE 20 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publi¢ a la
diligence des services de ta préfecture des Pyrénées-Orientales, et aux frais du demandeur, en
curactéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux ditfusés dans le département
des Pyrénées-Orientales.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la
déeision ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera
affichée pendant une durée minimale d'un mois dans la mairie de Ia commune de Banyuls-sur-
Mer.

© Un exemplaire du dossier de demande d'autorisation sera mis 2 la disposition du public pour
information, a la préfecture des Pyrénées-Orientales, ainsi qu'a la mairte de la commune de
Banyuls-sur-Mer, .
La présente autorisation sera a la disposition du public sur le site internet de la préfecture des
Pyrénces-Orientales pendant une durée d'au moins 1 an.

ARTICLE 21 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS :

La présente autorisation cst susceptible de recours devant le tribunal administeatit

territorialement compétent & compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans
~un délai de deux mois par le pétitionnaire et dans un délai de guatre ans par les tiers dans les
= conditions de l'article L 514-6 du code de 'environnement.

Dans le méme délai de deux mois le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le
- silence gardé de l'administration pendant plus de deux mois sur Ia demande de recours
+pracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément a Farticle R 421-
<. 2 du code de justice administrative,

ARTICLE 22 - EXECUTION :

- Maonsteur le Secrétaire Général de 1z Préfecture des Pyréndes Orientales,
- Monsieur le Sous-Préfet de Céret,
Monsieur le Président de la Communauté de Communes Albéres Cote V ermeille,
onsieur le Maire de la Commune de Banyuls-sur-Mer,
onsieur te Directeur Régional de I'Equipement de Languedoc-Roussitlon,
Monsteur le Directeur Départemental de 'Equipement et de I'A griculture des Pyrénées-
sz Orientales,
Monsieur e Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales des Pyrénces-
o Drientales,
 Madame la Dircetrice Régionale de I"Environnement,

< Monsieur le Divecteur Tnterdépartemental des Affaires Maritimes.

i

PR —



sont chargés | chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution du u présent arrété qui sera publi¢
au recuetl des actes administratifs de la prétecture des Pyrénées-Orientales, ot dont une
ampliation scra tenue 4 la disposition du public & la mairie de la commune de Banyvuls-sur-
Mer,

LE PREFET

T R

R 8,



Arrété n°2009225-04

arrété préfectoral portant autorisation de capture et de destruction especes protéges
(emys orbicularis) délivrée a M. Olivier VERNEAU

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales
Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Michele BATLLE

Signataire : Sous-Préfet de Céret

Date de signature : 13 Aot 2009

Résumé : AP VERNEAU EMYS 2009
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Bureau du Cadre de Vie Perpignan, e
Section Protection de 1a Nature

Duossier | suivi par :

Miché EABATLLE fopys
Michéle RiﬁRF TLL ARRETE
AP autorisation caphirs

accordant autorisation de capture, de transport, de marquage et détention et

amphibien VERNEATLodt e AP : N .
de destruction A des fins scientifiques d’animaux dont la capture est interdite

= 04.68.51.68 77

& - 04,6835 56 84 en application des articles L 411-1 et L. 411-2 du Code de PEnvironnement
Mél : Michéle batlle a M. Olivier VERNEAU

@ pyrences- orientales,

pref gouv i

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le Code de P'Environnement, articles L 411-1 et L 411-2 du Livre IV intitulé "protection de la faunc ct
de 1a flore" ;

VU Tarrété du 9 juillet 1999 relatif aux autorisations exceptionnelles de capture et de prélévement i des fins
scientifiques d'espéces protégées |

VU larrété ministériel du 22 décembre 1999 fixant les conditions de demande et d’instruction des
autorisations exceptionnelles d’activités portant sur des spécimens d’espéces protégées ;

VU Tarrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres et mollusques protégés sur
l'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU la circulaire du Ministére de I’ Aménagement du Territoire et de UEnvironnement, DNP, n° 00-02 du 15
février 2000, et notamment son annexe 7 ;

VU la demande présentée par Monsieur Olivier VERNEAU en vue de la capture temporaire (avec relicher
sur place) ou définitive, au transport, & des fins scientifiques d’espéces dont la capture est interdite en
application des articles L 411-1 et L411-2 du Code de 1’Environnement précités, dans le cadre de 1"%tude
parasitologique, génétique et biométrique ;

VU ke rapport de la DIREN en date du 5 mars 2009 ;
VU l'avis du Conseil de Ia Protection de la Nature en date du 3 juin 2009 ;

SUR proposition de Monsicur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales |

QI | B quad Sadi-Carmol - GE0ET PERFGNAN CEDEX

Renssignemens : S pyrenens-orientales, pref.gouy fry
04.58.51.86.88 = SERVEUR VOCAL 04.88.57.65.687
=20.CLCV

O4.58.51.68.00

Télgpho
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ARRETE
ARTICLE 1" :
Monsieur Olivier VERNEAU, de F'Université de Perpignan, est autorisé a procéder & la capture

temporaire avec reliché immédiat sur place, ou définitive comportant autorisation de transport, de
marquage, de détention, d'utilisation et de destruction des spécimens vivants des espéces suivantes :

1. captures temporaires avec relaché différé sur place et autorisation de transport :

. 10 Emys orbicularis

2. captures définitives :

Pour ce concerne l'espéce Emys orbicularis, sur les 10 individus prélévés, 1 seul sera euthanasié.

Cette autorisation est accordée pour les années 2009 et 2010 et est limitée au département des
Pyrénées-Orientales.

ARTICLE 2 :

Un bilan (cf modele annexé au présent arrété) des opérations effectuées devra étre adressé au
ministére de 1’écologie, de I'énergic et du développement durable ¢t de I'aménagement du territoire —
Direction de la Nature et des Paysages, a Ia Direction Régionale de "Environnement Languedoc-Roussillon
ainsi qua la Préfecture des Pyrénées-Orientales (Bureau du Cadre de Vie) au plus tard le 15 février de
chagque annde.

ARTICLE 3 :

La présente autorisation ne dispense pas le demandeur, le cas échéant, des autres accords ou
autorisations nécessaires pour Ja réalisation des opérations dont il s’agit, notamment lors d’interventions a
Uintérieur d’espaces protégés {parcs nationaux, réserves naturelles...).

ARTICLE 4:

Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux
mois 3 compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE S :
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Ornentales, Madame la Directrice

Régionale de I’Environnement Languedoc-Roussillon, sont chargés chacun en ce qui le concemne de
"exécution du présent arrété lequel sera publié au recueil des actes administratifs de Ia Préfecture.




Arrété n°2009231-02

arrété préfectoral portant agrément au titre du code environnement délivré a
association VELOENTET

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales

Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Michele BATLLE

Signataire : Sous-Préfet de Céret

Date de signature : 19 Aot 2009

Résumé : AP PORTANT AGREMENT ASSOCIATION VELOENTET
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TGRS BRTT

C a8 355684

M , Lr ao
michede batlle@pyreness-orientales., ARRETE N
pref gouv.ir portant agrément au fitre du code de Penvironnement

Re

de Passociation « VELOENTET»

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
Chevalier de la Légion ¢’Honneur ;

VU l¢ Code de ’Environnement, parties [égislative et réglementaire, articles L-
141-1 et suivants et articles R 141-1 et suivants, portant agrément des associations de protection de
I’environnement et relatifs aux modalités &’instruction des demandes d’agrément ;

VU la demande d’agrément, afin d’étre qualifiée dans un cadre départemental au

fitre  d’«Associafion  de  protection  de  'environnement », déposée  par  I’Association
« VELOENTET » le {1 juin 2000 :

VU Tavis favorable de M. le Directeur départemental de I'équipement et de
lagriculture requ en Préfecture le 17 aotit 2009 ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées
Orientales par intérim

=

Adresse Postale © 7 af - B8R

Tétéphens : 94.68.51.66.68 Renseignements : = infernef www prrenses arientates prefgou fr
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ARRETE

ARTICLE 1"

L association dénommée « VELOENTET », siége social @ 3. rue Anselme
Mathiew 66000 PERPIGNAN, et immatriculée au burcau des associations de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales sous le numéro W662003262, est agréée dans le cadre géographique
départemental au titre de Particle L 141-1 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 2 :

Cette décision fera I’objet d’une publication au Recueil des Actes Administratifs
de la Préfecture des Pyrénées Orientales ainsi que d’une communication au Greffe du Tribunal de
Grande Instance compétent conformément a Particle R. 141-17 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 3:

Conformément a article R. 141-19 du Code de I’Environnement, 1’association
devra adresser chague année 4 la Préfecture des Pyrénées-Orientales en deux exemplaires, son
rapport moral et son rapport financier.

ARTICLE 4 :

M. le Secrétaire Général de la Prétecture des Pyrénées Orientales par intérim, est
chargé de "exécution du présent arrété.

Le Préfet,




Arrété n°2009239-04

arrété portant autorisation de capture temporaire et de transport d'animaux dont la
capture est interdite en application du code environnement délivré a Thomas Gendre

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales
Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Michele BATLLE

Signataire : Sous-Préfet de Céret

Date de signature : 27 Aot 2009

Résumé : AP GENDRE 2009
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LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le Code de Environnement, articles L 411-1 et L. 411-2 du Livre IV intitulé "protection de la
faune ¢t de la flore" ;

VU Parrété du 9 juillet 1999 relatif aux autorisations exceptionnelles de capture et de prélévement a
des fins scientifiques d'espéees protégées ;

VU larrété ministériel du 22 décembre 1999 fixant les conditions de demande et dinstruction des
autorisations exceptionnelles d’activités portant sur des spécimens d’espéces protégées |

VU la circulaire du Ministére de "’ Aménagement du Territoire et de I"Environnement, DNP, n® 00-
02 du 15 fevrier 2000, et notamment son annexe 7 ;

VU la demande présentée par Monsieur Thomas GENDRE, en date du 15 juin 2009 en vue de la
capture temporaire, avec refacher sur place, a des fins scientifiques d’espéces dont la capture est
interdite en application des articles L 411-1 et L411-2 du Code de I Environnement préciteés, dans le
cadre de Vinventaire des populations, conservation des habitats et ¢tude écoéthologique ;

VU Pavis de la Direction Régionale de I'Environnement en date du 19 aodt 2000

VU l'avis du Conseil de la Protection de 1a Nature en date du ler aolit 2000 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales par
intérim ;

Adresse Postals © 2

tes.pral gouv fn
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ARRETE

ARTICLE 17

Monsicur Thomas GENDRE. du  Conservatoire des espaces naturels Languedoc-
Roussillon, sis 474 aliée Henri 1T de Montmorency 34000 MONTPELLIER, est autorisé a procéder
i 1a capture temporaire, 4 des fins scientifiques, avee relicher sur place de toutes les especes
de  Bratracofaunes et Reptiles présentes en Languedoc-Roussillon (hormis les especes
mentionnées a Farrété du 9 juiliet 1999), ¢t toutes les espéces d'Entomofaunes présentes en
Languedoc-Roussiflon.

A- CAPTURES TEMPORAIRES AVEC RELACHES IMMEDIAT SUR PLACE

1. Les amphibiens seront capturés manuellement 4 l'aide d'¢puisettes. Ils  seront
¢ventuellement mesurés, et photographiés pour certaines tritons.

2. Les reptiles seront capturés manueliement 4 l'aide de nasses et épuisettes. lls seront
éventuellement mesurés et photographiés.

3. Les inseetes seront capturés au filet. Ils seront éventuellement mesurés et photographics
pour certains.

B- CAPTURES TEMPORAIRES AVEC RELACHES DIFFERE SUR PLACE

1. Les cistudes d'Europe feront l'objet d'un marquage systématique par encoche sur les
éeailles marginales conformément au protocole du plan de réintroduction. Certaines tortues
soront gardées en aquarium pendant 1 4 3 nuits maximum afin de détecter la présence de
parasites. Flles seront transportées du lieu de capture jusqu'au local Ie plus proche contenant
unc piéce tempérée. Ce transport sera effectué dans des conditions les moins perturbatrices
pOour ces especes.

Cette autorisation est accordée pour 2009 4 2012,

La présenie autorisation est limitée au territoire du département des Pyrénées-
Orientales.

ARTICLE 2 :

Ces captures temporaires ne devront pas entrainer chez les spécimens de préjudices
notoires sur les populations, et les relachés différés devront étre réduits au maximum,

Un bilan des opérations cffectuées devra étre adressé a la Direction Régionale de
I"Fnvironnement Languedoc-Roussillon au plus tard le 28 février de chaque année selon le modéle
joint en annexe du présent arrété,

ARTICLE 3:
La présente autorisation ne dispense pas le demandeur, le cas échéant, des autres accords

ou autorisations nécessaires pour la réalisation des opérations dont il s’agit, notamment lors
d’interventions 2 Uintéricur & espaces protégés (parcs nationaux, réserves naturelles.. ).



ARTICLE 4:

Le present arréte peut Etre déféré au Tribunal Administratit’ de Montpellier dans un délai de
deux mots & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLES:

Monsteur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales par ntérim,
Madame la Directrice Régionale de I'Environnement Languedoc-Roussillon, sont chargés chacun
en ce qui le concerne de Uexéeution du présent arrété lequel sera publi¢ au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Le Préfet,







Annexe a I'arrété préfectoral

Format de restitution pour le bilan annuel des captures
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Arrété n°2009239-05

arrété portant autorisation de capture temporaire et de transport d'espéces

protégées dont la capture est interdite en application du code environnement délivré a
Xavier RUFFRAY

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales
Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Michele BATLLE

Signataire : Sous-Préfet de Céret

Date de signature : 27 Aot 2009

Résumé : AP RUFFRAY 2009
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LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d’honneur,

VU le Code de ’Environnement, articles L 411-1 et L 411-2 du Livre IV intitulé "protection de la
faune et de la flore" ;

VU T'arrété du 9 juillet 1999 relatif aux autorisations exceptionnelles de capture et de prélevement 2
des fins scientifiques d'espéces protégées |

VU Parrété ministériel du 22 décembre 1999 fixant les conditions de demande et d’instruction des
autorisations exceptionnelles d’activités portant sur des spécimens d’espéces protégées ;

VU la circulaire du Ministére de I'Aménagement du Territoire et de " Environnement, DNP. n° 00-
02 du 15 février 2000, et notamment son annexe 7 :

VU la demande présentée par Monsieur Xavier RUFFRAY, en date du 15 Juin 2009 en vue de la
capture temporaire. avee relicher sur place, a des fins scientifiques d’espéces dont la capture est
interdite en application des articles L 4111 ¢t L411-2 du Code de I'Environnement precités, dans le
cadre de l'inventaire des populations, conservation des habitats et étude €coéthologique ;

VU Iavis de la Direction Régionale de I'Environnement en date du 19 aott 2000

VU Favis du Conseil de la Protection de la Nature en date du ler aott 2000 :

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Géndral de la Préfecture des Pyrénées-Orientales par
intérim ;

Renssignements :

et alee
-Griertales o
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ARRETE

ARTICLE 17

Monsicur Xavier RUFFRAY, du  Conservatoire des espaces naturels Languedoc-
Roussillon, sis 474 allée Henri 11 de Montmorency 34000 MONTPELLIER, est autorisé a procéder
i la capture temporaire, A des fins scientifiques, avee relacher sur place de toutes les espéces
de  Bratracofaunes et Reptiles présentes en Languedoc-Roussillon (hormis les cspeces
mentionnées a Parrété du 9 juillet 1999), et toutes les espéces d'Entomofaunes présentes en
Languedoc-Roussillon.

A- CAPTURES TEMPORAIRES AVEC RELACHES IMMEDIAT SUR PLACE

1. Les amphibiens seront capturés manucllement & Taide d'épuisettes. lls  seront
éventuellement mesurés, et photographiés pour certaines tritons.

2. Les reptiles seront capturés manuellement a laide de nasses ct ¢puisettes. s seront
éventuellement mesurés et photographiés.

3. Les insectes seront capturés au filet. ls seront ¢ventueliement mesurés et photographiés
pour certains.

B- CAPTURES TEMPORAIRES AVEC RELACHES DIFFERE SUR PLACE

1. Les cistudes d'Furope feront l'objet d'un marquage systématique par encoche sur les
écailles marginales conformément au protocole du plan de réintroduction. Certaines tortues
seront gardées en aquarium pendant 1 & 3 nuits maximum afin de détecter la présence de
parasites, Elles seront transportées du lieu de capture jusqu'au local le plus proche contenant
une picce tempérée. Ce transport sera effectué dans des conditions les moins perturbatrices
pour ces especes.

Cette autorisation est accordée pour 2609 a 2012,

La présente autorisation est limitée au territoire du département des Pyrénées-
Oricntales.

ARTICLE 2 :

Ces captures temporaires ne devront pas entrainer chez les spécimens de préjudices
notoires sur les populations, et les relachés différés devront étre réduits au maximum.

Un bilan des opérations effectuées devra éwre adressé 4 la Direction Régionale de
I’Environnement Languedoc-Roussillon au plus tard le 28 février de chaque annce selon le modéle
joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 3:

La présente autorisation ne dispense pas le demandeur, le cas échéant, des autres accords
ou autorisations nécessaires pour la réalisation des opérations dont il s’agit, notamment lors
dinterventions a intéricur despaces protégés (parcs nationaux, réserves naturelles...).



ARTICLE 4:

Le présent arrété peut étre déférd au Tribunal Admimistratit de Montpellier dans un délai de
deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 5:

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales par intérim,
Madame la Directrice Régilonale de I’Environnement Languedoc-Roussillon, sont chargés chacun
en ce qui le concerne de Dexéeution du présent arrété lequel sera publié au recueil des actes
admunistratifs de la Préfecture.

Le Préfet,

“Rntoine ANDEE

-
s

o
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Annexe a I'arrété préfectoral
Format de restitution pour le bilan annuel des captures
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Arrété n°2009239-06

arrété préfectoral portant autorisation de capture temporaire et de transport
d'animaux dont la capture est interdite en application du code environnement délivré a
Alexis RONDEAU

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales
Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Michele BATLLE

Signataire : Sous-Préfet de Céret

Date de signature : 27 Aot 2009

Résumé : AP RONDEAU 2009
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALLS

Direction dos Collectivitds Locales
et dee Cadre de Vie
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Blassier | suivi par

Michdde RIERE-BATLLE g
i ARRETE N°

AP coplure RONDEALU
MERY 2004 odt
04.68.51.68 77

accordant autorisation de capture temporaire - et de transport - i des {ins
scientifiques d*animaux dont Ia capture ost interdite en application

04,6835 56 &4 des articies L 411-1 et L. 411-2 du Code de I’Environnement
MéE: Michéle batle a M. Alexis RONDEAU

éhpyrences-orientaies,
prefgouv iy

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le Code de I'Environnement, articles L 411-1 et L 411-2 du Livre IV intitulé "protection de la
faune et de la flore” ;

VU Tarrété du 9 juillet 1999 relatif aux autorisations cxceptionnelles de capture et de prélévement a
des fins scientifiques d'espéces protégées ;

VU Parréte ministériel du 22 décembre 1999 fixant les conditions de demande et d’instruction des
autorisations exceptionnelles d’activités portant sur des specimens d’espéces protégées |

VU la circulaire du Ministére de I’ Aménagement du Territoire et de I'Environnement, DNP, n® 00-
02 du 15 février 2000, et notamment son annexe 7 :

VU la demande présentée par Monsieur Alexis RONDEAU. en date du 15 Juin 2009 en vue de la
capture temporaire, avee relicher sur place, a des fins scientifiques d’espéces dont la capture est
interdite en application des articles L 4111 et L411-2 du Code de I’Environnement précites, dans le
cadre de l'inventaire des populations, conservation des habitats ot étude ¢cocthologique ;

VU P"avis de la Direction Régionale de I"Environnement en date du 19 aott 2009 ;

VU Favis du Conseil de ta Protection de la Nature en date du ler aott 20690 :

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales par
intérim ;

Téléphons Renscianements

34.68.51.68.00



ARRETE

ARTICLE 17 :

Monsicur Alexis RONDEAU, du  Conservatoire des espaces naturcls Languedoc-
Roussillon, sis 474 aliée Henri 1 de Montmoreney 34000 MONTPELLIER, est autoris¢ a procéder
4 la capture temporaire, a des fins scientifiques, avec relicher sur place de toutes les espéces
de  Bratracofaunes et Reptiles présentes en Languedoc-Roussilon (hormis les espéces
mentionnées 4 arrété du 9 juillet 1999), et toutes les espéces d'Entomofaunes présentes en
Languedoc-Roussitlon.

A- CAPTURES TEMPORAIRES AVEC RELACHES IMMEDIAT SUR PLACE

1. Les amphibiens seront capturés manuctlement a laide d'épuisettes.  Hs  seront
éventuellement mesurés, et photographiés pour certaines tritons.

2. Les reptiles scront capturés manuellement a laide de nasses et épuisettes, 1ls seront
éventuellement mesurés et photographies.

3. Les insectes scront capturés au filet. Ils seront éventuellement mesurés et photographiés
pour certains,

B- CAPTURES TEMPORAIRES AVEC RELACHES DIFFERE SUR PLACE

1. Les cistudes d'Europe feront l'objet d'un marquage systématique par encoche sur les
écailles marginales conformément au protocole du plan de réintroduction, Certaines tortucs
seront gardées en aquarium pendant 1 4 3 nuits maximum afin de détecter la présence de
parasites. Elles seront transportées du lieu de capture jusqu'au local le plus proche contenant
une piéce tempérée. Ce fransport sera effectu¢ dans des conditions les moins perturbatrices
pOUr Ces especes.

Cette autorisation est accordée pour 2009 a 2012.

La présente autorisation est limitée au territoire du département des Pyrénées-
{rrientales.

ARTICLE 2 :

Ces captures temporaires ne devront pas entrainer chez les spécimens de préjudices
netoires sur les populations, et les relachés différés devront étre réduits au maximum,

Un bilan des opérations effectuées devra étre adressé a la Direction Régionale de
IEnvironnement Languedoc-Roussillon au plus tard le 28 février de chaque année selon le modéle
inint en annexe du présent arrété,

ARTICLE 3
La présente autorisation ne dispense pas le demandeur, le cas échéant, des autres accords

antorisations nécessaires pour la réalisation des opérations dont il s7agit, notamment lors
rerventions a Uintérieur d’espaces protégés (parces nationauX, réserves naturelles. ..




ARTICLE 4:

Le present arrété peut étre défére au Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de
deux mois & compter de sa notification ou de sa publication,

ARTICLE 5

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales par intérim,
Madame la Directrice Régionale de I'Environnement Languedoc-Roussillon, sont chargés chacun
en ce qui fe concerne de Pexéeution du présent arrété lequel sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture,

Le Préfet,







aouue snbeyo ap
XapaD asnomo | #/0 LE - 8AI

NdS 801G  $a3UBIAL-IPIN NI C

181 ¢l 91 Jnod

ISP 9110
T IBLIN0IBI v

{seinides {saamdes 0OOSZ/L BUBD LU 18 Up-noy
SNPIAIPULP | SNPIAIPULD no 191 Janbiput - (4 ‘X 49 siutod
VU TR I siowfesuur)]  no siuswaagiaid op xney
siqu Y omdes S0} 18SI1E30] 3p WENAULIIAD AU DHEINOBUIBA WON anbLNUDIDS WON ‘swanedag
1osiooud) 19%199ad) ap o12(] 000GZ/L Ne spes ap aidod
saynpy sapusAnp fwnol) §HOSZ/L BUED
sauuy
- pimden Bp UORBSUOING,| 8D BB 2UST NP WON

saanpdes sap Pnune uefiq 3 1nod HORMINSAT 2P 1ULIO]

[ero3aad 919.00e [ B aXaUUY



e o A 5t o



Arrété n°2009240-01

arrété préfectoral étendant la zone action EID a la commune de Montesquieu les
Albéres

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales
Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Michele BATLLE

Signataire : Sous-Préfet de Céret

Date de signature : 28 Aot 2009

Résumé : AP EID MONTESQUIEU 2009
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collectivités Locales
et du Candre de Vie

Burcau du Cadre de Vie Perpignan, le

Section Profection de 1o Nature

Brogsier ssdvi par 2

Michele REERE-BATLLE

apy montesduien moustiguey 2009t
S G4BR AR 7T

A (14.063.35 530 34

Mt Michete badle
dipyrenees-orieniales.

pretgouv.fr

’ ARRETE PREFECTORAL N° ,
ETENDANT LA ZONE D'ACTION DE L'ENTENTE INTERDEPARTEMENTALE DE
DEMOUSTICATION DU LITTORAL MEDITERRANEEN

LE PREFET DES P\«’R:%;NEE&OMENTALES,
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU la lof n° 64-1246 du 16 décembre 1964 relative 4 la lutte contre les moustiques ;

VU Terdonnance n” 2001-321 du 11 avril 2001 relative a la transposition en droit francais de
directives communautaires et & la mise en ocuvre de certaines dispositions du droit communautaire
dans le domaine de l'environnement et le décret n® 2004-187 du 26 février 2004 portant
transposition de la directive 98/8/CE concernant la mise sur Ie marché de produits biocides ;

VU le décret n” 65-1046 du ler décembre 1965 et notamment son article 3 ayant trait au méme
ohyet ;

VU Parrété préfectorat du 24 mai 1967 créant des zones de lutte contre fes moustiques dans le
département  des  Pyréndes-Orientales et habilitant I'Entente Interdépartementale pour la
Démoustication du Littoral Méditerranéen (E.LD.) & y exercer son activité, ainsi que les arrétés
subséquents pris pour son application ;

VU Tarrété prefectoral du 10 aott 1992 étendant la zone d’action de UE.LD. & d’autres communes -

VU Tarreté prétectoral n°2009217-02 du 5 aolit 2009 instituant la campagne de démoustication
pour 2009 ;

VU la demande de la commune de Montesquicu-des-Albéres

2 it SateCarnot - BASET FPERPIGNARN CEGEX

srientales oref gouy i
sles praf gote i

Renseignements : = Internet -
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VU la délibération n® 7 de Conseil Général des Pyrénées-Orientales en date du 27 juillet 2009

SUR PROPOSITION de M. lc Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales par
mtérim |

ARRETE

ARTICLE 1% : la zone d’action de I'Entente Interdépartementale de démoustication (E.LD.) est
étendue 4 la commune de Monstesquicu-des-Albéres.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs et affiché en mairie
de Montesquicu-des-Albéres pendant une durée minimale de deux mois.

ARTICLE 3 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Sous-Préfet
de Céret, Mme le Maire de Montesquieu-des-Albeéres, M. le Président du Conseil Général et fe M.
le Président de I'Entente Interdépartementale pour la Démoustication du littoral méditerrancen
(E.LD.), sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arréte.

Le Préfet,




Arrété n°2009240-07

Arrété préfectoral portant agrément de la SARL DROHE RECYCLAGE pour le
regroupement et le tri de pneumatiques

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales

Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Michele BILLAULT

Signataire : Secrétaire Général

Date de signature : 28 Aot 2009

Résumé : arrété préfectoral portant agrément de la SARL Drohé Recyclage pour le regroupement et le tri de
pneumatiques usageés sur le site situé sur la commune de Perpignan au lieu dit La Carrerrassa
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collectivités
Eacates of du Cadre de Vie
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Rl ap agrément

ARRETE PREFECTORAL N°

Portant agrément de la SARL DROHE RECYCLAGE pour le
regroupement et le tri de pneumatiques usagés sur le site situé sur
la commune de PERPIGNAN au lieu dit « La Carrerrassa ».

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
Chevalier de Ia légion d’honneur,

VU le code de environnement,
VU le décret n® 98-679 du 30 juiltet 1998 relatit au transport par route, au négoce et au courtage de déchets,

VU le déeret n® 2002-1363 du 24 décembre 2002 relatilfl a Uélimination des pneumatiques usagés, ef
notamment son article &,

VU Parrété ministériel du 8 décembre 2003 refatif & la collecte des pneumatiques usagés,

VU la circulaire du 22 décembre 2003 précisant certaines modalités de mise en ceuvre des dispositions de
IParrété précite,

VU le réeépissé de déclaration n®273/2008 du 16 septembre 2008 délivré a la SARL DROHE RECYCLAGE

pour lexplottation d'un centre de collecte, de tn, de stockage et d'expédition de tous types de pneus vers des
tiliéres de valorisation / ¢limination agréces sur la commune de PERPIGNAN,

VU fa demande d’agrément présentée le 22 juillet 2009 par la SARL DROHE RECYCLAGE dont le siége
social est situd 2 LABARTHE INARD, en vue d'effectuer Pensemble des opérations de collecte,

VU Pavis du directeur régional de Uindustrie de la recherche et de 'environnenent,

VU Pavis du délégué régional de " Agence de Venvironnement et de la maiirise de 'énergie en date du 10

autt 2009,

Considérant gue la demande d’agrémens, relative au regroupement et tri de pneumatiques usagés, présentée



le 29 juitlet 2009 par la SARL DROHE RECYCLAGE dont le stége social est situé & LABARTHE INARD
comporte Pensemble des picees mentionnées a article 2 de Marrété ministériel du § décembre 2003,

Sur proposition de Monsieur le Seerétaire Général de la Préfecture, par intérim, des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

Articie 1.

La SARL DROHE RECYCLAGE dont le sicge social est situé & LABARTHE INARD est agréée pour
effectuer le regroupement et le tri de pneumatiques usagés sur le terrain situé sur la parcelle n°494 du plan
cadastral de [a commune de PERPIGNAN situé au heu dit « La Carrerrassa ».

L agrément est délivré pour une durée de 5 ans a compter de la date de notification du présent arrété,

Le beénéticiaire de Fagrément peut recourir aux services d'autres personnes lides & lui par conirat et agissant
sous son controle ef sa responsabilité,

Article 2.

La SARL DROHE RECYCLAGE est tenue, dans les activités pour lesquelles elle est agréée de satisfaire 4
toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arrété sous peine de
suspension ou de retrait de Pagrément selon les modalités prévues aux articles 8 ¢t 9 de arrété du 8
décembre 2003,

La SARL DROHE RECYCLAGE doit aviser dans les meilleurs délais [e préfet des modifications notables
apportées aux cléments du dossier de demande d’agrément. Notamment, elle transmet au préfet les nouveaux
contrats ou les avenants aux contrats la liant aux producteurs de pneumatiques ou aux organismes
mentionnés ci-dessus, ou & des tiers pour exéeution des opérations de collecte.

Article 4.

Le present agrément ne se substitue pas aux autorisations administratives dont la SARL DROHFE
RECYCLAGE  doit étre pourvue dans le cadre des réglementations existantes. Le titulaire de Iagrément
reste pleinement responsable de son exploitation dans les conditions définies par les lois et réglements en
vigueur.

Article 5,

$’il souhaite en obtenir le rencuvellement et trois mois au moins avant Pexpiration de fa validité de
lagrement, le coilecteur transmet, dans les formes prévues aux articles 4 et 5 de I"arrété du § décembre 2003
susvisé un nouveau dossier de demande d'agrément,



Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département et notifié & Ta SARL
DROHE RECYCLAGLE.

Une copie en sera adressce &

- Moeonsicur le Secrétaire Général de la Préfecture,

- Monsieur le Maire de la commune de Perpignan,

. Monsicur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de "Environnement de la région
Languedoc-Roussition,

. Madame la Directrice Régionale de 'Environnement,

. Monsicur le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales.

. Monsieur le détégué régional de FADEME,

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété.




N o A 5 8 A A A el



Arrété n°2009240-08

arrété préfectoral portant autorisation au titre du code environnement du forage F1
bis le stade sur lacommune de Canet en Roussillon

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales
Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Sybille RAOUL

Signataire : Sous-Préfet de Céret

Date de signature : 28 Aot 2009

Résumé : AP CE CANET F1BIS LE STADE

http://www.pyrenees-orientales.territorial.gouv.fr/actes3/web




REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Dhrection ses RELATIONS avEC LES

ARRETE PREFECTORAL N°

(.ULH’( TIVITES ;.,U\’"\[.:LB EY OO CADRE DE VK
BUHREAT GU CADRE BE VIR
MISSION INTERSERVICE DE L'EAU L . . _
Bafi,AdSaS, = SERVICE SANTE ENVIRONNEMENT Pﬂi‘tﬂﬁf autorisation au fitre de l’ii i‘%l(:le 1_1,2 i4“3
du Code de PEnvironnement
du forage « I'1bis stade »

sur Ia commune de CANET EN ROUSSILLON

PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de environnement;

VU e code de Pexpropriation et notamment les articles R 11-4 AR, 11-14;

VU Parrété modifié du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application
des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de Fenvironnement ef relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2,1.0,
[.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature définie au tableau de Particle R.214-1 du code de
Uenvironnement :

VU le Schéma Directeur d”’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerrance et
Corse, approuvé le 20 décembre 1996 ;

VU la  délibération du conseil communautaire de  Perpignan  Méditerranée  Communauté
d’Agglomération en date du 1* mars 2007 ;

VU le dossier de demande d’autorisation complet et régulier déposée au titre de Particle L. 214-3 du
Code de PEnvironnement le 5 septembre 2007 et présenté par le Président de Perpignan Méditerranée
Communauté d’ Agglomération ;

VU Pavis de recevabilit¢é du dossier en date du 5 mars 2008 ;

VU Parrété préfectoral n”1133/2008 du 26 mars 2008 prescrivant ouverture des enquétes conjointes
préalables @ la déclaration dutilité publique des travaux de prélovement d’eau et d’instauration des
périmetres de protection et 4 Mautorisation au titre du code de I"environnement pour I'exploitation des
forages Flbis, Fdbis, F7, F8 et FO destinés 4 "alimentation en eau potable de fa commune de Canet en
Roussitlon

VU Penguéte publique réglementaire qui sest déroulée 23 jours conséeutifs, du 21 avril au 13 mai
2008 inclus ;




VU e rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 25 mai 2008 ;

VU "avis du service de police de Veau en date du 21 février 2008 ;

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;

VU Pavis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 15 mai 2009 ;

VU le projet d’arrété adressé a Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communaute
d’ Agglomération en date du 6 juillet 2009 ;

VU la réponse formulée par le pétitionnaire le 206 juillet 2009 ;

CONSIDERANT que "autorisation au titre de PVarticle L. 214-3 du Code de 'Environnement est
juridiquement indispensable & Monsieur le Président de Perpignan Médditerranée Communauté

d’Agglomération pour effectuer des prélévements a partir du forage « Flbis Stade » destiné a
I"alimentation ¢n eau potable de Ta commune de Canet en Roussitlon ;

CONSIDERANT que les intéréts visés & Particle L. 211-1 du Code de P'Environnement sont
suffisamment protégés par les dispositifs installés par Dexploitant et par les autres dispositions
réglementaires ;

CONSIDERANT que la gestion de I"aquifére du Pliocéne du Roussillon constitue un milieu aquatique
remarquable a forte valeur patrimoniale qui doit étre prioritairement affecté & Palimentation en eau
potable et aux usages qualitativement exigeants ;

CONSIDERANT que les mesures compensatoires doivent étre mises en place avant 2013 par la
commune de Canet en Roussillon ;

CONSIDERANT que les différents équipements du forage doivent permeftre la mesure et
"enregistrement du débit, du niveau de "cau, la température et la conductivité, ces données venant
enrichir les informations relatives aux évolutions de 'aquifére plio-quaternaire du Roussitlon ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales |

ARRETE

Titre I : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 : Objet de 'autorisation

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération représentce par son Président est autorisée en
application de Particle L. 214-3 du code de Uenvironnement, sous réserve des prescriptions énoncées
aux articles suivants, a réaliser des préléevements permanents issus du forage « Flbis Stade » destinés a
Palimentation en cau potable de la commune de Canet en Roussillon.

Les rubrigues définies au tableau de article R, 214-1 du code de Penvironnement concernées par cette
opération sont les suivantes :

Rubrique L .- Iatitulé : . Régime

Prélevements permanents ou temporaires issus d'un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systeme
aquifere, 4 Pexclusion de nappes d’accompagnement de
L.L2.0. | cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout
autre procéde, le volume total préievé ¢tant

Autornsation

[ - Supérieur ou égal 4 200 000 m*/an
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A Texception des prélévements faisant Uobjet d'unc
convention avee Dattributaire du débit affecté prévu par
Particle L. 214-9 du code de Penvironnement, ouvrages
mstallations travaux  permettant un prélévement fotal
1.3.1.0. d’cau dans une zone ot des mesures permanentes dei Awtorisation
répartition guaniifative institudes, notamment au fitre de
Particle L. 211-2 du code de environnement, ont prévu
Pabaissement des seuils :

o el fogmt . : 3,
[° - Capacité supérteure ou égale 4 8 m'/h.

Article 2 : Caractéristigues de "ouvrage

Sitaation de Uouvrage :

Le forage « F1 bis Stade » est situé au nord de Pagglomération de Canet en Roussillon dans enceinte
du stade et au nord du chiteau d’eau du village. Sa localisation exacte est la sutvante :

Commune CANET EN ROUSSILLON

Licu-dit : Al Corrent

Situation cadastrale : parcelle nv244 (anciennement n°2) — section BL
Coordonnées Lambert [H ¢ X = 654,589 ;Y = 3 045,303

Coordonnées Lambert [} ; X=0654709:.Y =1 745,00

Altitude : Z=8m

Code Sise-Eaux : 002600

Code masse d’eau souterraine : 6221

Code de Paguifére : 225

Profondeur : 98 metres

Volumes autorisés :

Le débit autorisé a prélever sur le forage « F1 bis Stade » est de 70 m'™/h et 1 400 m'/j,

Les volumes maximums autorisés a prélever sur Pensemble des 6 forages situés sur le territoire de
Canet en Roussillon (4 savoir les F1 bis Stade, F4 bis Moulin, F7 Marende, F8 Bombarde, F9 Hort
d’Anams et F10 Mas Conte Est) et des 2 forages situés sur le territoire de Saint Nazaire (& savoir F5 et
F6 Camp d’en Barrére) sont de :

16 100 m¥j et 2 252 620 m'/an.

Comptage :
Les caux prélevées par le forage « FL bis Stade » doivent étre comptabilisées par un compteur d’cau.

Article 3 : Mesures compensatoires

=> Pensemble des mesures compensatoires suivantes doivent étre mises en place par la commune de
Canet en Roussillon avant la fin de 'année 2013 :

- réparation des fuites situées sur le réscau d’arrosage au niveau du rond point du crématorium
(estimées & 9 000 m’ en 2007) et au square catalogne (estinées 4 15 600 m' en 2007), soit un
total de 24 000 m” a Pannée :

-mse €n place de compteurs & t6te émctirice &quipds de systéme de icsurveillance sur les
points de consommation les plus importants qui permettra de suivre les volumes consommes 4
distance, et done de détecter rapidement les problémes pour intervenir dans les plus brefs
délais :
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- réalisation des forages peu profonds (<0 30 m) sur les secteurs du stade (25 000 m/an), du rond
point de Canet-Sud (4 500 m’/an) et du lyeée (une partic de Pavenue Méditerranée + avenue
des Alizées + avenue Jean Moulin pour un total de 36 000 m'/an environ) afin de déconnecter
ces pomts d’arrosage du réseau d'eau potable. Ces forages seront réalisés progressivement de
fagon qu’i "horizon 2013 ils sotent tous en fonctionnement |

- remplissage des laveuses et des arroseuses uniquement aux espaces dédiés, ¢est a dire a la
nouvelle aire de lavage ot aux futurs forages dCarrosage, permettant une ¢conomie d’eau
estimee & 80 000 m'/an.

LLa cominune de Canet en Roussillon s’engage dans une politiqgue d’économie de Peau : tous les
nouveaux aménagements seront done réalisés dans cette politique, ¢’est & dire moins de pelouse et plus
de plantes moins consommatrices en eau comme par exemple les essences méditerranéennes,
remplacement de certaines pelouses réalisées sur des bandes étroites (comme par exemple au milieu de
I"avenue des Alizées) par du gazon synthétique.

-2 le forage « F1 bis Stade » devra étre équipé d'une centrale de mesures en continu de la conductivité
de P'eau. Cette centrale devra enregistrer les parametres de pression (ou niveau), de température et de
conductivité (ou résistivité) de l'eau. L'ensemble des données de surveillance acquises sur ce forage
devra &tre mis 4 la disposition des services chargés de la gestion de cette ressource en eau
patrimoniale.

Titre IT : PRESCRIPTIONS

Article 4 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contréle (y compris autocontrole)
Le bénéficiaire de l'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les é&léments du suivi de
l'exploitation de l'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-apreés
- les volumes préleves hebdomadairement, mensuellement et annuellement et le relevé de index
du compteur volumétrique 4 la fin de chaque année civile ou de chaque campagne de
prélevement dans le cas de prélévement saisonnier |
- les incidents survenus au niveau de l'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;
- les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.
Ce registre est tenu & la disposition des agents du contréle ; les données qu'il contient doivent étre
conservées 3 ans par fe pétitionnaire.
Le bénéficiaire, le cas échéant par l'intermdédiaire de son mandataire, communigue au préfet dans les
deux mois suivant la fin de chaque année civile, un extrait ou une synthése du registre ou cahier visé
supra, indiquant :
- les volumes produits (mesures annuelles et mensuelies des compteurs des forages situés sur
Canet en Roussillon et Saint Nazaire),
- les volumes annuels consommeés mesurés aux compteurs individuels (et normalement facturés),
- la mesure ef I'identification des volumes dédiés aux arrosages publics, aux potences agricoles,
aux arrosages de voierie, aux ateliers municipaux,
- les interventions principales pratiquées sur le réseau (fuites ponctuclles, grosses réparations,
remplacement de réseau, installations de contréie).
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Article 3 : Prescriptions générales

Le pétitionnaire doit respecter les preseriptions générales définies dans arréte modifie du 11
septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 &
L. 214-3 du code de environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.20 ou 1 3. 1.0 de fa
nomenclature définie au tableau de Particle R. 214-1 du code de 'environnement et joint 4 fa présente
autorisation.

Titre 111 ~ DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 : Durée de ’autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans
les conditions fixées par celui-cl.

Article 7 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées.
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des
travaux ou a "aménagement en résultant, 4 Uexercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation i la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de Particle R, 214-18 du code
de Penvironnement.

Article 8 : Caractére de Pautorisation

,

L autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat exergant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, ['administration pourra
prononcer la déchéance de la présente auforisation ct, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ¢es
dommages dans Dintérét de Uenvironnement, de la sécurit¢ et de la santé publique, sans préjudice de
’application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de Penvironnement.

Il en sera de méme dans le cas ol, aprés §'¢tre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite I"¢tat des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorise,
ou "1l ne maintenait pas constamment les installations en &tat normal de bon fonctionnement.

Article 9 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant ['objet de la présente
autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Particle L. 211-1 du code de
I"environnement.

Sans préjudice des mesures que powrra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire
prendre toules dispositions néeessaires pour metire fin aux causes de incident ou accident, pout
¢valuer ses conséquences et y remddier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
PPactivité ou de l'exécution des travaux et de 'aménagement.
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Article 10 : Remise en ¢tat des lieux

St 4 D'echéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, te préfet peut faire établir un projet de remise en état des licux total ou partiel
accompagné des ¢léments de nature & justifier celui-ci,

Article 11 : Accés aux installations

Les agents charges de la police de 'eau et des milieux aquatiques auront libre aceés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le
code de Penvironnement. Ils pourront demander communication de toute piéee utile au contréle de la
bonne exéeution du présent arrété.

Article 12 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 13 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 14 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié¢ a la diligence des
services de la Préfecture des Pyréndes-Orientales, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de Pyrénées-Orientales.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendant une
durée minimale d’un mois dans la mairie de Canet en Roussillon et au siége de Perpignan
Meéditerranée Communauté d’ Agglomération.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis & la disposition du public pour
information & la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ainsi qu’a la mairie de Canet en Roussiilon.

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénéoes-
Orientales pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 15 : Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent a compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois
par le pétitionnaire et dans un délai de quatre ans par les tiers dans les conditions de Particle L. 514-6
du code de 'environnement.

Dans le méme délat de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par Padministration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément a Darticle R.421-2 du code de justice
administrative.
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Article 16 : Exécution

M. e Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénces-Orientales,

M. le Président de Perpignan Méditerranée Communaute d” Agglomération,

Mme fe Député Maire de la commune de Canet en Roussilion,

M. le Directeur départemental de U'équipement et de 1" Agriculture des Pyrénées-Orientales,

M. Te Colonel de Gendarmerie commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénces Orientales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture des Pyrénces-Orientales, et dont une amphation sera tenue 4 la
disposition du public & la mairie de Canet en Roussillon.

PERPIGNAN.Te 2 8 ApT

Le Préfet
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Phaecries pes Hevanoss aved s

Corsrornares Locaiss 1 pe canee o Vig ARRETE PREFECTORAL N°
seneat ou Canas e Vg
AMISSION INTERSERVICE DE L'EAU . . . , .
i3S, = SERVICE SANTE ENVIRONSEMENT Portant autorisation au titre de Particle L.214-3
du Code de PEnvironnement
du forage « F4 bis Moulin »

sur Ia commune de CANET EN ROUSSILLON

PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d"Honneur,

VU e code de 'environnement;

VU le code de "expropriation et notamment les articles R. 11-4 aR. 11-14 ;

VU Parrété modifié du 11 septembre 2003 portant application du déeret n° 96-102 du 2 tévrier 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application
des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, [.2.1.0,
1220 ou 1.3.1.0 de la nomenclature définic au tableau de ['article R.214-1 du code de
Penvironnement ;

VU le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée et
Corse, approuvé le 20 décembre 1996 ;

VU la délibération du conseil communautaire de Perpignan  Méditerranée  Communauté
¢’ Agglomeration en date du 1 mars 2007 ;

VU le dossier de demande d’autorisation complet et régulier déposée au titre de Uarticle 1. 214-3 du
Code de 'Environnement le 5 septembre 2007 et présenté par le Président de Perpignan Méditerranée
Communaute d”Agglomération ;

VU 1"avis de recevabilité du dossier en date du 5 mars 2008

VU Darrété pretectoral n®1133/2008 du 26 mars 2008 prescrivant Uouverture des enquétes conjointes
prealables & la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d'eau et d’instauration des
périmétres de protection et A Iautorisation au titre du code de 'environnement pour I exploitation des
forages Flbis, Fabis, F7, F8 et FO destinés & I"alimentation en cau potable de la commune de Canet en
Roussillon ;

VU D'enguéte publique réglementaive qui §'est déroulée 23 jours conséeutifs, du 21 avril au 13 mai
2008 inclus ;
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VU le rapport ¢t les conclusions du commissaire enquéteur du 25 mai 2008 ;
VU Pavis du service de police de Peau en date du 21 février 2008 ¢
VU le rapport du Directeur Départemental des Atfaires Sanitaires et Sociales

VU Pavis du Conseil Départemental de PEnvirennement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 13 mai 2009 ;

VU le projet dCarrété adressé & Monsicur le Président de Perpignan Méditerranée Communaute
&’ Agglomération en date du 6 juillet 2009 ;

VU la réponse formulée par le pétittonnaire le 20 juillet 2009 ;

CONSIDERANT que IMautorisation au titre de Particle L. 214-3 du Code de 'Environnement est
juridiquement indispensable 4 Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté
d’Agglomération pour effectuer des prélévements a partir du forage « F4 bis Moulin » destiné a
Palimentation en eau potable de la commune de Canet en Rousstllon

CONSIDERANT que les intéréts visés a Darticle L. 211-1 du Code de I'Environnement sont
sutfisamment protégés par les dispositifs installés par Dexploitant et par les autres dispositions
réglementaires |

CONSIDERANT que la gestion de "aquifére du Pliocéne du Roussilloa constitue un milieu aquatique
remarquable a forte valeur patrimoniale qui doit étre prioritairement affecté a I'alimentation en eau
potable et aux usages qualitativement exigeants ;

CONSIDERANT que les mesures compensatoires doivent étre mises en place avant 2013 par la
commune de Canet en Roussillon ;

CONSIDERANT que les ditférents équipements du forage doivent permettre la mesure et
Penregistrement du débit, du niveau de Ucau, la température et la conduetivité, ces données venant
enrichir les informations relatives aux évolutions de "aquifére plio-quaternaire du Roussillon ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

Titre I : OBJET DE L’AUTORISATION

Article § : Objet de ’autorisation

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération représentée par son Président est autorisée en
application de article L. 214-3 du code de environnement, sous réserve des prescriptions énoncées
aux articles suivants, 4 réaliser des prélévements permanents issus du forage « F4 bis Moulin »
destinés a "alimentation en eau potable de la commune de Canet en Roussiilon.

Les rubriques définies au tableau de Particle R. 214-1 du code de environnement concernées par cette
opcération sont les sutvantes :

Rubrigne | Intitulé L . Réginre .

Prelévements permanents ou temporaires issus d’un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aguifere, a lexclusion de nappes d’accompagnement de
A28 cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout
aufre procéde, fe volume total prélevé ¢tant

Autorisatien

1% - Supérieur ou ¢gal & 200 000 m'/an
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A Pexception des prélévements faisant Pobjet d'une
convention avec attributaire du débit affecté prévu par
Iarticle L. 214-9 du code de environnement, ouvrages
installations travaux permettant un prélévement total
1.3.1.0, |deau dans une zone o des mesures permanentes de Autorisation
répartition quantitative instituées, notamment au titre de
Iarticle L. 211-2 du code de Penvironnement, ont prévu
I"abaissement des seuils

12 - Capacité supérieurc ou égale 4 8 m'/h.

Article 2 : Caractéristiques de louvrage

Situation de Pouvrage

Le forage « F4 bis Moulin » se localise 4 450 métres au nord-est du F1, au croisement du chemin rural
n°3 et du chemin menant sur les bords de la Tét 4 ¢6té du bitiment bétonn¢ ol se trouve les anciennes
instaliations de pornpage désaffectées. Sa localisation exacte est la suivante

Commune : CANET EN ROUSSILLON
Lieu-dit : « Le Village »

Situation cadastrale : parcelle n®11 - section Al
Coordonnées Lambert 111 : X =054974 .Y =3 045,622
Coordonnées Lambert 11 : X =055095.Y =1 745,230
Altitude : Z=T7m

Code Sise-caux : 602623

Code masse d’eau souterraine : 6221

Code de Paquifere : 225

Profondeur : 200 meétres

Yolumes autorisés :

Le débit autorisé a prélever sur le forage « F4 bis Moulin » est de 100 m'/h et 2 000 m'/.

Les volumes maximums autorisés a prélever sur ensemble des 6 forages situés sur le territoire de
Canet en Roussillon (& savoir fes F1 bis Stade, F4 bis Moulin, F7 Marende, F8 Bombarde, F9 Hort
d’Anams et F10 Mas Conte Est) et des 2 forages situés sur le territoire de Saint Nazaire (a savoir F5 et
F6 Camp d’en Barrére) sont de :

16 100 m™/j et 2 252 620 m'/an.

Comptage :
Les caux prélevées par le forage « F4 bis Moulin » doivent ¢tre comptabilisées par un compteur d’eau.

Article 3 : Mesures compensatoires

-> I"ensemble des mesures compensatoires suivantes doivent étre mises en place par fa commune de
Canet en Roussillon avant la fin de Pannée 2013 ;

- réparation des fuites situées sur te réseau d’arrosage au niveau du rond point du erématorium
(estimiées 49 000 m” en 2007) et au square catalogne (estimées a 15 000 m™ en 2007}, soit un
total de 24 000 m™ a Pannée ;

- mise en place de compteurs i téte émettrice équipés de systeme de télésurveiliance sur les
points de consommation les plus importants qui permettra de suivre les volumes consommes &
distance, et donc de détecter rapidement les problémes pour intervenir dans les plus brefs
détars ;
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- réalisation des forages peu profonds (< 30 m) sur les secteurs du stade (25 000 m*/an), du rond
point de Canet-Sud (4 500 m'/an) et du Ivcée (une partie de ["avenue Méditerranée + avenue
des Alizées + avenue Jean Moulin pour un total de 36 000 my'/an environ) atin de déconnecter
ces points d’arrosage du réseau d’eau potable. Ces forages seront réalisés progressivement de
fagon qu’a Uhorizon 2013 ils soient tous en fonctionnement ;

- remphissage des laveuses et des arroseuses uniquement aux espaces dédiés, ¢’est a dire a la
nouvelle aire de lavage et aux futurs forages d’arrosage, permettant une économic d'eau
estimée 2 80 000 m'/an.

La commune de Canet en Roussillon s’engage dans une politique d’économie de Peau : tous les
nouveaux amenagements seront done réalisés dans cette politique, ¢’est & dire moins de pelouse et plus
de plantes moins consommatrices en ecau comme par exemple les essences méditerranéennes,
remplacement de certaines pelouses réalisées sur des bandes étroites (comme par exemple au milieu de
Pavenue des Alizées) par du gazon synthétique.

> le forage « F4 bis moulin» devra étre équipé d'une centrale de mesures en continu de la
conductivite de l'eau. Cette centrale devra enregistrer les paramétres de pression (ou niveau), de
temperature et de conductivite (ou résistivité) de l'eau. L'ensemble des données de surveillance
acquises sur ce forage devra Ctre mis & la disposition des services chargés de la gestion de cette
ressource en cau patrimoniale.

Titre I1 : PRESCRIPTIONS

Article 4 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contrdle (v compris autocontréle)
Le bénéficiaire de l'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de
l'exploitation de F'ouvrage ou de l'installation de prélévement ci-aprés :

- les volumes prélevés hebdomadairement, mensuellement et annucllement et le relevé de P'index
du compteur volumétrique 4 la fin de chaque année civile ou de chaque campagne de
prélevement dans fe cas de prélévement saisonnier ;

- les incidents survenus au niveau de Pexploitation et, sclon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prétevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les entretiens, controles et remplacements des movens de mesure et d'évaluation.

Ce registre est tenu 4 la disposition des agents du contréle ; les données qu'il contient doivent étre
conservees 3 ans par e pétitionnaire.

Le bénéficiaire, Ie cas échéant par lintermédiaire de son mandataire, communique au préfet dans les
deux mois suivant la fin de chaque année civile, un extrait ou une synthése du registre ou cahier visé
supra, indiquant

- les volumes produits {mesures annuelles et mensuelies des compteurs des forages situés sur

Canet en Roussillon et Saint Nazaire),
- les volumes annuels consommeés mesurés aux compteurs individuels (et normalement facturés),

- fa mesure ¢t Iidentification des volumes dédiés aux arrosages publics, aux potences agricoles,
aux arrosages de voierie, aux ateliers municipaux,

- les interventions principales pratiguées sur le réseau (fuites ponctuelles, grosses réparations,
remplacement de réseay, installations de controle).
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Article 3 : Prescriptions géncrales

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales deéfintes dans DMarréteé modifie du 11
septembre 2003 portant application du décret n” 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
géncrales applicables aux préfévements soumis a autorisation en application des articles L. 214-1 a
. 2143 du code de Venvironnement ¢f relevant des rubriques 1.1.2.0, 1210, 1220 0u 1310 de la
nomenclature définie au tableau de Particle R, 214-1 du code de Penvironnement et joint 4 la présente

autorisation.

Titre HI — DISPOSTTIONS GENERALES

Article 6 : Durée de Pautorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant gue le captage reste en exploitation dans
les conditions fixées par celui-ci.

Article 7 : Conformité au dossier ef modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situdes,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans
préjudice des dispositions de la présente avtorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, & la réalisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, a exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des ¢léments du dossier de demande d’autorisation doit &tre porté, avant sa
réalisation i la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de Uarticle R. 214-18 du code
de environnement.

Article 8 : Caractére de 'autorisation

[ autorisation est accordée & titre personnel, précaire et révocable sans indemnite de 'Etat exercant
ses pouvolrs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, 'administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation ef, prendre les mesures nécessaires pour faire
digparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans intérét de Uenvironnement, de la séeurité et de la santé publique, sans prejudice de
Papplication des dispositions pénales refatives aux contraventions au code de environnement.

Il en sera de méme dans le cas ol, aprés §'¢tre conformé aux dispositions preserites, le permissionnaire
changerait ensuite I'état des lieux {ixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé,
ou s"il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 9 : Déclaration des incidents on accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
inctdents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant Uobjet de la présente
autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Particle L. 211-1 du code de
Penvironnement.

Sans préjudice des mesures gue pourra preserire le préfet, le maltre d'ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes disposifions néoessaires pour metire fin aux causes de Pinadent ou accident, pour
cvaluer ses consdquences et y remédier.

e permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
Pactvie¢ ou de 'exéeution des travaux et de 'aménagement.
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Article 10 : Rentise en état des lieux

St oa Pechéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouveliement, le préfet peut faire ¢tablir un projet de romise en ¢tat des licux total ou partiel
accompagné des éléments de nature 3 justifier celui-ci.

Article 11 : Acces aux installations

Les agents chargés de la police de Meau et des milieux aguatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le
code de Penvironnement. Ils pourront demander communication de toute piéce utile au contréle de la
honne exécution du présent arrété,

Article 12 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont ¢t demeurent expressément réservés.

Article 13 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 14 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié a la diligence des
services de la Prefecture des Pyrénées-Orientales, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de Pyrénées-Orientales.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendant une
durée mimtmale d’un mois dans la mairie de Canet en Roussillon et au siége de Perpignan
Méditerranée Communauté d’ Agglomération.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis a la disposition du public pour
information a la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ainsi qu’é la mairie de Canet en Roussillon.

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 15 : Voies et délais de recours

f.a présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent a compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois
par le pétitionnaire et dans un délai de quatre ans par les tiers dans les conditions de Particle L, 514-6
du code de 'environnement,

Dans le méme délai de deux moits, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux, Le silence gard¢
par "administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément a Particle R.421-2 du code de justice
adminmistrative.
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Article 16 : Exécution

M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. fe Président de Perpignan Méditerranée Communaute d*Agglomération,

Mme le Député Maire de la commune de Canet en Roussilion,

M. le Directeur départemental de I’équipement et de ' Agriculturedes Pyrénées-Orientales,

M. Ie Colonel de Gendarmerie commandant le groupement de gendarmerie des Pyr énées Orientales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Iexéeution du présent arrété qui sera publi¢ au recuetl
des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue a la

disposition du public 4 la mairie de Canet en Roussilion.

PERPIGNAN, | 2§ AGUT 20
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Dhrecnion vis Repasons svee Lis

Cotrvorneres Locses vr o Capnz e Vig ARRETE PREFECTC’R:’&L N°©
strpar v Care ng Vie o Tsafi « i ot
ortar forisation au titre de Particle 1.214-3
MISSHON INTERSERVICE DE L'EAU Portant Eﬂlt{)i{ atien ? Ft i'. de Particle I 214
DA, - SERVICE SANTE ENVEONNEMENT du Code de ] ianvn‘(}nnement

du forage « 7 Marende »
sur Ia commune de CANET EN ROUSSILLON

PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d”Honneur,

VU le code de l'environnement:

VU le code de expropriation et notamment les articles R, 1 -4 4R H1-14;

VU Tarrété modifié du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 2 autorisation en application
des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'envirornement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0,
1.22.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature définie au tableau de Particle R.214-1 du code de
Penvironnement ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement ¢t de Gestion des Faux du bassin Rhone-Méditerranée et
Corse, approuvé le 20 décembre 1996 :

VU la délibération du  conseil  communautaire de Perpignan  Méditerranée  Communauté
d’Agglomération en date du 3 octobre 2005 -

VU le dossier de demande d’autorisation complet et régulicr déposée au titre de Particle L 214-3 du
Code de I"Environnement le 3 septembre 2007 ct présenté par le Président de Perpignan Méditerranée
Communauté d’Agglomération ;

VU "avis de recevabilité du dossier en date du 5 mars 2008 ;

VU Parrété préfectoral n°1133/2008 du 26 mars 2008 prescrivant Uouverture des enquétes conjointes
préalables a la déclaration d’utilité publigue des travaux de préfévement d’eau et d’instauration deg i
périmetres de protection et & Pautorisation au fitre du code de I"environnement pour Pexploitation des

torages Flbis, F4bis, F7, F8 et FO destinés 4 I"alimentation en eau potable de la commune de Canet en i
Roussilion ; ]
VU Penquéte publique réglementaire qui s’est déroulée 23 jours conséeutifs, du 21 avril ay 13 mat !
2008 inclus ;
VU Ie rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 25 mai 2008 :

i 2. Boulevard Mercader - B.P. 028 - 64020 PERPIGNAN codex
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VU P'avis du service de police de I’cau en date du 21 février 2008

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales .

VU ["avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 13 mai 2009,

VU le projet d’arrété adressé & Monsicur fe Président de Perpignan Méditerranée Communaute
&’ Agglomération en date du 6 juillet 2000,

VU ta réponse formulée par le pétitionnaire le 26 juillet 2009

CONSIDERANT que Pautorisation au titre de Particle 1. 214-3 du Code de I'Environnement est
juridiquement indispensable 4 Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté
&’ Agglomération pour effectuer des prélévements a partir du forage « F7 Marende » destiné a
I”alimentation en eau potable de la commune de Canet cn Roussiilon ;

CONSIDERANT que les intéréts visés a Varticle L. 211-1 du Code de I'Environnement sont
suffisamment protégés par les dispositifs installés par I'exploitant et par les autres dispositions
réglementaires |

CONSIDERANT que la gestion de ["aquifere du Pliocéne du Roussillon constitue un milieu aquatique
remarguable a forte valeur patrimoniale qui doit étre prioritairement affecté a l'alimentation en cau
potable et aux usages qualitativement exigeants |

CONSIDERANT que les mesures compensatoires deivent étre mises en place avant 2013 par la
commune de Canet en Roussilton :

CONSIDERANT que les différents équipements du forage doivent permettre la mesure ct
I’enregistrement du debit, du niveau de U'cau, la température et la conductivité, ces données venant
enrichir les informations relatives aux évolutions de I’aquifere plio-quaternaire du Roussillon ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 : Objet de 'autorisation

Perpignan Méditerrance Communauté d’Agglomération représentée par son Président est autorisée en
application de larticle L. 214-3 du code de Penvironnement, sous réserve des prescriptions énoncées
aux articles suivants, a réaliser des prélevements permanents issus du forage « F7 Marende » destinés 4
I*alimentation en eau potable de la commune de Canet cn Roussilion.

Les rubriques définies au tableau de larticle R. 214-1 du code de I"environnement concernées par cette
opération sont les suivantes

Rubrique | Intitulé Régime

Prélévements permanents ou temporaires issus d’un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, a I exclusion de nappes d accompagnement de
1.1.2.0. | cours d’cau, par pompage, drainage, dérivation ou tout
autre procédé, le volume total preleve Ctant :

Autorisation

1o - Supérieur ou égal & 200 000 m'/an
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A DPexception des prélévements faisant PPobjet d’une
convention avee Pattributaire du débit al¥ecté prévu par
Particle L. 214-9 du code de Uenvironnement, ouvrages
mstallations travaux permettant un prélévement total
{210, |¢cau daps une zone ol des mesures permanentes de Autorisation
répartition quantitative instituées, notanment au titre de
Particle L. 211-2 du code de environnement, ont prévu
I"abaissement des seuils

¢ - Capacité supérieure ou égale 3 8 m'/h.

Article 2 : Caractéristiques de ouvrage

Situation de 'ouvrage :

Le forage « F7 Marende » se localise au sud de la zone urbanisée de Canet Plage et & moins de 400
metres de la plage. Sa localisation exacte est fa suivante :

Commune : CANET EN ROUSSILLON
Licu-dit « La Marenda »

Situation cadastrale : parcetle n°634 (anciennement 389) — section BD
Coordonnées Lambert 111 : X =6356,884:Y =3043.014
Coordonnées Lambert 1 : X=037.01 ;Y = 1742617
Altitude : Z=3m

Code BRGM 10961 X0065

Code Sise-eaux : (00164

Code masse d’eau souterraine : 6221

Code de Paquitére : 225

Profondeur : 214 métres

Volumes autorisés :

5o

Le débit autorisé & prélever sur le forage « F7 Marende » est de 125 m'/h et 2 500 m’/i.
3 g ]

Les volumes maximums autorisés & prélever sur Pensemble des 6 forages situés sur le territoire de
Canet en Roussillon {4 savoir les F1 bis Stade, F4 bis Moulin, F7 Marende, F8 Bombarde, FO Hort
d’Anams et 10 Mas Conte Est) et des 2 forages situés sur le territoire de Saint Nazaire (2 savoir FS et
F6 Camp d’en Barrére) sont de :

16 100 m'/j et 2 252 620 mYan.

Comptage :
Les caux prétevées par le forage « F7 Marende » doivent étre comptabilisées par un compteur d’eau.

Article 3 : Mesures compensatoires

= Pensemble des mesures compensatoires suivantes doivent étre mises en place par la commune de
Canet en Roussillon avant la fin de "année 2013 :

- réparation des fuites situées sur le réseau darrosage au niveau du rond point du crématorium
(estimées @ 9 000 m’ en 2007) et au square catalogne (estimées & 15 000 m' en 2007), soit un
total de 24 000 m™ a "année ;

- mise en place de compteurs & téte dmettrice Squipés de svstéme de télésurveillance sur les
points de consommation les plus importants qui permettra de suivre les volumes consommeés a
distance, et donc de détecter rapidement les problémes pour intervenir dans les plus brefs
délais ;
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- réalisation des forages peu profonds (=< 30 m) sur les secteurs du stade (25 000 m'/an), du rond
point de Canet-Sud (4 $00 m'/an) et du lycée (une partie de avenue Mdditerranée + avenue
des Alizées + avenue Jean Moulin pour un total de 36 000 m'/an environ) afin de déconnecter
ces points d’arrosage du réseau d’cau potable. Ces forages seront réalisés progressivement de
facon qu’a horizon 2013 ils soient tous en fonctionnement |

- remplissage des laveuses et des arroseuses uniquement aux espaces dédiés, cest a dire 4 la
nouvelle aire de Tavage et aux futurs forages darrosage, permettant une ¢économic d’cau
estimée a 80 000 m'/an.

La commune de Canet en Roussillon s'engage dans une politique d’économie de Ueau : tous les
nouveaux aménagements seront done réalisés dans cette politique, ¢’est 4 dire moins de pelouse ¢t plus
de plantes moins consommatrices en cau comme par exemple les essences méditerranéennes,
remplacement de certaines pelouses réalisées sur des bandes étroites (comme par exemple au milieu de
Pavenue des Alizées) par du gazon synthétique.

> Je forage « F7 Marende » devra étre équipé d'une centrale de mesures en continu de la conductivite
de I'eau. Cette centrale devra enregistrer les paramétres de pression (ou niveau), de température et de
conductivité (ou résistivité) de I'eau. L'ensemble des données de surveillance acquises sur ce forage
devra étre mis 4 la disposition des services chargés de la gestion de cette ressource en eau
patrimoniale.

Titre 11 : PRESCRIPTIONS

Article 4 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contréle (y compris autocontrile)

Le hénéficiaire de lautorisation comsigne sur un registre ou cahier, les ¢léments du suivi de
I'exploitation de Pouvrage ou de l'installation de prélévement ci-apres

- les volumes prélevés hebdomadairement, mensuellement et annuellement et le relevé de Vindex
du compteur volumétrique & la fin de chaque année civile ou de chaque campagne de
prélévement dans le cas de prélevement saisonnier ;

- les incidents survenus au niveau de P'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;
- les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.
C'e registre est tenu a la disposition des agents du contréle : les données qu'il contient doivent étre
conservées 3 ans par le pétitionnaire.

Le bénéficiaire, le cas échéant par l'intermédiaire de son mandataire, communique au prétet dans les
deux mois suivant la fin de chaque année civile, un extrait ou une synthése du registre ou cahier vis¢
supra, indiquant :

- les volumes produits (mesures annuelles et mensuelles des compteurs des forages situés sur
Canet en Roussilion et Saint Nazaire),

- les volumes annuels consommés mesurés aux compteurs individuels (et normalement facturés),

- fa mesure et identification des volumes dédiés aux arrosages publics, aux potences agricoles,
aux arrosages de voierie, aux ateliers municipaux,

- les interventions principales pratiquées sur le réseau (fuites ponctuelles, grosses réparations,
remplacement de réseau, instaliations de contréle).
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Article 5 : Prescriptions générales

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans PPareéte modific du 11
septembre 2003 portant application du décret n® 06-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux prelevements sourniis & autorisation en application des articles L. 214-1 &
[ 214-3 du code de lenvironnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,1.2.1.0,1.2200u 1.3. 1.0 de la
nomenclature définie au tableau de Particle R. 214-1 du code de environnement ct joint & la présente

auvtorisation.

Titre 1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 1 Durée de Pautorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans
les conditions fixces par celui-ct.

Article 7 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situces,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute moditication apportée aux ouvrages, instailations, a leur mode & utilisation, a la réalisation des
travaux ou 4 aménagement en résultant, 4 Pexercice des activités ou i leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation & la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de "articte R. 214-18 du code
de environnement.

Article 8 : Caractére de Pautorisation

I *autorisation est accordée A titre personnel, précaire cf révocable sans indemnité de 'Etat exercant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, Padministration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre fes mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans intérét de Ienvironnement, de la séeurité ef de la santé publique. sans préjudice de
I"application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de Penvironnement.

1 en sera de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformé aux dispositions preserites, le permissionnatre
changerait ensuite I'état des lieux fix¢ par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorise,
ou §7il ne maintenait pas constamment les installations en ¢tat normal de bon fonctionnement.

Article 9 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire ¢st tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de ta présente
autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a article L. 211-1 du code de
Penvironnement.,

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou fatre
prendre toutes dispositions nécessaires pour metire fin aux causes de Pincident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et vy remédier,
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Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient fa conséquence de
Pactivité ou de l'exéeution des travaux et de I'aménagement.

Article 10 : Remise en état des licux

St & Déchéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvetlement, le préfet peut faire ¢tablir un projet de remisc en état des leux total ou partiel
accompagne des ¢léments de nature 3 justifier celui-ci.

Article 11 : Acceés auy installations

Les agents chargés de la police de Peau et des milicux aguatiques auront libre accés aux installations.
OUVTAZes, ravaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par fe
code de Penvironnement. Ils pourront demander communication de toute picee utile au controle de la
bonne exécution du présent arrété.

Article 12 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 13 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 14 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié a la diligence des
services de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le deépartement de Pyrénées-Orientales.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales preseriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendar: une
durée minimale d’un mois dans la mairie de Canet en Roussillon et au siege de Perpignan
Méditerranée Communauté &’ Agglomération,

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis a la disposition du public pour
information 4 la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ainsi qu’a la mairie de Canet en Roussillon.

La présente autorisation sera a disposition du public sur fe site Internet de la préfecture des Pyrénées-
Orientales pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 15 : Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent & compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois
par le pétitionnaire et dans un délai de quatre ans par les tiers dans fes conditions de Particle L. 514-6
du code de Ienvironnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence garde
par Padministration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément & [Particle R, 42]-2 du code de justice
administrative,
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REPUBLIGH

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIEN TALES

ARRETE PREFECTORAL N°©

Dieciion pes Repaiions avie Les
Coneervres Looatss v pn Caore pe Vi

sereEst o {anre oy Vig Porta autorisati u titre de Par icle L.214-3
MISSION INTERSERVICE DE 1'FAU ortant an risation au fitre de Parti .
DR AL - SERVICE SANTE ENVIROANEMENT du Code de i EﬂV’lZ’O]]HGD]QlIt

du forage « F8 Bombarde »
sur la commune de CANET EN ROUSSILLON

PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de Penvironnement;

VU Ie code de I"expropriation et notamment lesarticles R. [1-4 A R. 11-14

VU Parrété moditic du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélevements soumis A autorisation en application
dos articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0,
122.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature definie au tableau de Particle R. 214-] du code de
Penvironnement ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Faux du bassin Rhone-Méditerrance et
Corse, approuvé e 20 décembre 1996 :

VU Ta  délibération du conseil communautaire de  Perpignan  Méditerrance Communauté
d’Agglomération en date du 3 octobre 2002 ;

.

VU le dossier de demande d autorisation complet et régulier déposée au titre de Particle L. 214-3 du
Code de I"Environnement le 5 septembre 2007 et présenté par le Président de Perpignan Méditerranée
Communauté d° Agglomération :

VU Pavis de recevabilité du dossier en date du 5 mars 2008 :

VU Parrété préfectoral n°1133/2008 du 26 mars 2008 prescrivant ouverture des enquétes conjointes
préalables @ fa déclaration d'utilité publique des travaux de prélevement deau et d’instauration des
périmeétres de protection et 4 I"autorisation au titre du code de 'environnement pour Pexploitation des
forages Flbis, F4bis, F7. F§ et FO destinés a I’alimentation ¢n eay potable de la commune de Canet en
Roussillon ; :

VU Penquéte publique reglementaire qui $”est déroulée 23 jours conséeutifs, du 21 avril au 13 mai
2008 inclus ;

VU le rapport et les conclusions du comnussaire enquéteur du 25 maj 2008 :
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VU Pavis du service de police de ["eau en date du 21 février 2008 ¢

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;

VU Iavis du Conseil Départemental de 'Environnement ¢t des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 15 mai 2009

VU lc projet d’arrété adressé a Monsieur le Président de Perpignan Méditerranee Communauté
d’ Agglomération en date du 6 jutllet 2009 .

VU la réponse formuiée par le pétitionnaire le 26 juillet 2009 .

CONSIDERANT que Pautorisation au titre de Particle L. 214-3 du Code de 'Environnement est
juridiquement indispensable & Monsieur le Président de Perpignan Méditerrance Communauté
d’ Agglomération pour effectuer des prélévements a partir du forage « F& Bombarde » destiné a
"alimentation en eau potable de la commune de Canet en Roussillon ;

CONSIDERANT que les intéréts visés a Particle L. 211-1 du Code de P"Environnement sont
suffissmment protégés par les dispositifs installés par Dexploitant et par les autres dispositions
réglementaires |

CONSIDERANT que la gestion de I'aquitere du Pliocene du Roussillon constitue un milieu aquatique
remarcuable 4 forte valeur patrimoniale qui doit étre prioritairement affecte a I'alimentation en eau
potable et aux usages qualitativement exigeants ;

CONSIDERANT que les mesures compensatoires doivent étre mises en place avant 2013 par la
commune de Canet en Roussillon ;

SUR PROPOSITION de Monsicur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Titre | : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 : Objet de Pautorisation

Perpignan Méditerrance Communauté d’ Agglomération représentée par son Président est autorisée en
application de article L. 214-3 du code de Penvironnement, sous réserve des prescriptions ¢noncees
qux articles suivants, a réaliser des prélévements permanents issus du forage « F8 Bombarde » destinés
5 I’alimentation en cau potable de la commune de Canet en Roussillon.

Les rubriques définies au tableau de Particle R, 214-1 du code de I’environnement concernées par cetle
opération sont les suivantes :

Rubrigue T Intitlé’ S Régime

Prélévements permanents ou temporaires issus d’un
forage, puits ou ouvrage souferrain dans un systeme
aquifére, a Uexclusion de nappes d’accompagnement de
1.1.2.0. | cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout
autre procédé, le volume total préleve ¢tant

Autorisation

1o - Supérieur ou égal & 200 000 mYan
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e —
A Pexception des prélévements faisant Iobjet d’une
convention avee Dattributaire du débit affecté previe par
Particle L. 214-9 du code de Fenvironnement, OuVIages
mstallations travaux permettant un prefévement  total
1.3.1.0. deau dans une zone ou des mesures permanentes de| Autorisation
répartition quantitative instituées, notamment au titre de
Particle L. 211-2 du code de Fenvironnement, ont prévu
abaissement des seuils -

17 - Capacité supérieure ou ¢gale & 8 mi/h.

Article 2 : Caractéristiques de Pouvrage

Situation de 'ouvrage *

Le forage « F8 Bombarde » se localise au bord de Ta voie communale n°6 dite du Pount de Las Bigues
reliant Canet village nord de Canet plage. 1l se trouve derriére 1'abri bétonné ol se frouvent les
installations de pompage. Sa localisation exacte est la suivante :

Licu-dit : « La Bombarde »

Situation cadastrale parcelle n°50 (anciennement 21 ) - section BP
Coordonnées Lambert 111 : X=056272:Y =3 045,102

Coordonnées Lambert 11 - X=056306:Y =1 744,709

Altitude ; Z=3m

Code BRGM 10916X0074

Code Sise-Faux - 000165

Code masse d’cau souterraine @ 6221

Code de I"aquitere 225

Profondeur : 200 métres

Volumes autorisés :

Le debit autorisé & prélever sur le torage « F8 Bombarde » est de 120 m'/h et 2 400 m’j.

Les volumes maximums autorisés i prélever sur ensemble des 6 forages situés sur le territoire de
Canet en Roussillon (& savoir les Fl bis Stade, F4 bis Moulin, F7 Marende, F8 Bombarde, F9 Hort
" Anams et F10 Mas Conte Est) et des 2 forages situés sur le territoire de Saint Nazaire (4 savoir FS of
Fo Camp d’en Barrére) sont de -

16 100 m*j et 2 252 620 mYan.

Comptage :

Les caux prélevées par le forage « F8 Bombarde » doivent étre comptabilisées par un compteur d’cau.

Article 3 : Mesures compensatoires

= P'ensemble des mesures compensatoires suivantes doivent étre mises en place par fa commune de
Canet en Roussillon avant fa fin de Panpée 2013

- reparation des fuites situdes sur le réseau d’arrosage au niveau du rond point crématorium
(estimées 4 9 000 m” en 2007} et au square catalogne (estimées & 15 000 m® en 2007), soit un
total de 24 000 m' 4 Pannde :

- mise en place de compleurs & @€t émettrice équipés de systeme de télésurveillance sur les
points de consommation les plus importants qui permettra de sujvre les volumes consommés a
distance, et donc de détecter rapidement les problémes pour intervenir dans les plus brefs
délais ;
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- réalisation des forages peu profonds (< 30 m) sur les secteurs du stade (25 000 m'/an), du rond
point de Canet-Sud (4 500 m'/an) et du lycée (une partie de Favenue Méditerranée + avenue
des Alizées + avenue Jean Moulin pour un total de 36 000 m'/an environ) afin de déconnecier
ces points d’arrosage du réscau d’eau potable. Ces forages scront réalisés progressivement de
facon qu’a Ihorizon 2013 ils soient tous en fonctionnement |

- remplissage des laveuses ¢t des arroseuses uniquement aux espaces dedics, ¢lest a dire & la
nouvelle aire de favage et aux futurs forages & arrosage, permettant unc ¢conomie d’eau
estimée a 80 000 mYan.

La commune de Canet en Roussillon s’engage dans une politique d ¢économie de Peau : tous les
nouveaux aménagements seront donc réalisés dans cette politique, ¢ est & dire moins de pelouse et plus
de plantes moins consommatrices en eau comme par exemple les essences méditerranéennes,
remplacement de certaines pelouses réalisées sur des bandes étroites (comme par exemple au milicu de
Pavenue des Alizées) par du gazon synthétique.

Titre 11 : PRESCRIPTIONS

Article 4 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contréle (y compris autocontrole)
Le bénéficiaire de l'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les ¢léments du suivi de
fexploitation de I'ouvrage ou de linstallation de prélévement ci-apres
- les volumes préleves hebdomadairement, mensuellement et annuellement et le relevé de l'index
du compteur volumétrique & la fin de chaque année civile ou de chaque campagne de
prélévement dans le cas de prélévement saisonnier ;
- les incidents survenus au niveau de P'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ,
- les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'¢valuation.
Ce registre est tenu 2 la disposition des agents du confrole ; les données qu'il contient doivent étre
conservées 3 ans par le pétitionnaire.
Le bénéficiaire, le cas écheant par lintermédiaire de son mandataire, communique au préfet dans les
deux mois suivant la fin de chaque annee civile, un extrait ou une synthése du registre ou cahier visé
supra, indiquant :
- les volumes prodults (mesures annuelles et mensuelles des compteurs des forages situés sur
Canet en Roussillon et Saint Nazaire),
_les volumes annuels consommes mesurés aux compteurs individuels (et normalement facturés),
- 1a mesure et 'identification des volumes dédics aux arrosages publics, aux potences agricoles,
aux arrosages de voierie, aux ateliers municipaux,
- les interventions principales pratiquees sur le réseau (fuites ponctuelles, grosses réparations,
remplacement de réseau, installations de contrble).
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Article 5 : Prescriptions générales

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans 1arrété modifie du 11
septembre 2003 portant application du décret 0" 96-102 du 2 février 1996 of fixant les preseriptions
générales applicables aux prelevements soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 3
L. 214-3 du code de Penvironnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 121.0,12200u 1.3.1.0 de 1
nomenclature définie au tableau de article R, 214-1 du code de I"environnement et joint & la présente
autorisation.

Titre HI - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 : Durée de Pauterisation

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans
les conditions fixées par celui-ci.

Article 7 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées,
instalies et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation,

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, d leur mode d’utilisation, & la réalisation des
travaux ou a "aménagement en résultant, a Pexercice des activités oy 4 feur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation 4 la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de article R. 214-18 du code
de Penvironnement.

Article 8 : Caractére de Pauatorisation

L autorisation est accordée A titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de PEtat exercant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation e, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais dy permissionnaire tout dommage provenant de son fait. ou pour prévenir ces
dommages dans "intérét de environnement, de la séeurité et de Ja sant¢ publique, sans préjudice de
Papplication des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de Penvironnement.

IL en sera de méme dans le cas 0, aprés s”étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite I'état des lieux fixe par la présente autorisation, sans y ¢tre préalablement autorisé,
ou §’il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 9 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tequ de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet fes accidents oy
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet de la présente
autorisation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 Iarticle L 211-1 du code de
Penvironnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d"ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de Dincident oy accident, pour
¢valuer ses conséquences ot y remédier.
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{e permissionnaire demeurce responsable des accidents ou dommages qui seraicnt la conscquence de
Pactivité on de l'exéeution des travaux et de I'aménagement.

Article 10 : Remise en état des lieux

Gi 4 échéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire établir un projet de remise en ctat des licux total ou partiel
accompagné des éléments de nature 4 justifier celui-ci.

Artiele 11 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I"eau et des milieux aguatiques auront libre geces aux instailations,
OUVrages, ravaux ou activites autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le
code de Uenvironnement. [Is pourront demander communication de toute pigce utile au controle de la
wonne exécution du présent arrcte.

Article 12 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 13 : Autres réglementations

La présenfe autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire ies déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 14 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié & la diligence des
services de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de Pyrénées-Orientales.

Un extrait de la présente autorisation enumérant notamment les motifs qui ont fonde la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendant une
durée minimale d’un mois dans la muairie de Canet en Roussillon et au sicge de Perpignan
Mediterranée Communauté &’ Agglomération,

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis a la disposition du public pour
information & la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ainsi qu’a la matrie de Canet en Roussilton.

La présente autorisation sera 4 disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyréndes-
Orientales pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 15 : Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent & compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux MOots
par le pétitionnaire et dans un délai de quatre ans par les tiers dans les conditions de Uarticle L. 514-6
du code de Penvironnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence garde
par I"administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracicux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément a Darticle R.421-2 du code de justice
administrative.
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Articie 16 : Exécution

M. le Secrétaire Général de la prefecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Président de Perpignan Méditerranée ¢ ommunauté d’Agglomération,

Mme le Député Maire de la commune de Canet cn Roussillon,

M. le Directeur départemental de P'équipement et de UAgriculture des Pyrénées-Orientales,

M. le Colonel de Gendarmerie commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Orientales,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété qui sera publié au recuei]
des actes administratifs de Ia prétfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue a la
disposition du public 4 la mairie de Canet en Roussillon.

PERPIGNAN, le

Le Prétet
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Arrété n°2009240-12

arrété préfectoral portant autorisation au titre du code environnement pour le forage
F9 HORT ANAMS sur la commune de Canet en Roussillon

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales
Bureau : Bureau du Cadre de Vie

Auteur : Sybille RAOUL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Dmecrion pes REarions avie wes

Covgorvans Locsss gy oo Caoee pi Vie ARR ;TE PREFECTOR:&L N°
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MISSTON INTERSERVICE DE L'EAU . . . N «
B A S, - SERVICE SANTE ENVIRONNEMENT Portant autorisation au titre de Particle L.214-3

du Code de 'Environnement
du forage « F9 Hort ’Anams »
sur la commune de CANET EN ROUSSILLON

PERPIGNAN MEDITERRANEE
COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de ta Légion d’Honneur,

VU fe code de l'environnement;

VU le code de Pexpropriation et notamment les articles R, 11-4 4 R. li-14:

VU Parrété moditié du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en application
des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de 'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de Ja nomenclature définic au tableau de larticle R 214-1 du code de
Penvironnement ;

VU le Schéma Directeur d”Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée et
Corse, approuvé le 20 décembre 1996 ¢

VU la délibération du  conseil communautaire de Perpignan  Méditerranée  Communauté
d’Agglomération en date du 3 octobre 2002 :

VU le dossier de demande d’autorisation complet et régulier déposée au titre de Iarticle L. 214-3 du
Code de PEnvironnement [e 5 septembre 2007 et presenté par le Président de Perpignan Méditerranée
Communauté d” Agglomération

VU Pavis de recevabilité du dossier en date du 5 mars 2008 ;

VU Parrété préfectoral n®1133/2008 du 26 mars 2008 prescrivant Pouverture des enquétes conjointes
prealables 4 la déclaration d'utilité publique des travaus de prélévement d’eau et d'instauration des
périmetres de protection et & autorisation au titre du code de environnement pour Pexploitation des
forages Flbis, F4bis, F7, F8 et FO destinés 4 Palimentation en eau potable de la commune de Canet en
Roussillon ;

-~

VU Penquéte publique réglementaire qui s’est déroulée 23 Jours conséeutifs, du 21 aveil au 13 mai
2008 inclus ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 25 mai 2008 ;

'
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VU Pavis du service de police de Ieau en date du 21 février 2008 ;

VU e rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales .

VU Pavis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 15 mai 2009 ©

VU e projet darrété adressé a Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communaute
d’ Agglomération en date du 6 juillet 2009 ;

VU la réponse formulée par le pétitionnaire le 20 juillet 2009 5

CONSIDERANT que Iautorisation au titre de Particle L. 214-3 du Code de PEnvironnement est
juridiquement indispensable & Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté
d’ Agglomération pour effectuer des prélévements & partir du forage « F9 Horts d"Anam » desting &
I"alimentation en eau potable de la commune de Canet en Roussilion ;

CONSIDERANT que les intéréts visés a Particle L. 211-1 du Code de 'Environnement sont
suffissmment protégés par les dispositifs installés par Pexplottant et par les autres dispositions
réglementatres ;

CONSIDERANT que la gestion de I'aquifére du Pliocéne du Roussillon constitue un milieu agquatique
remarquable a forte valeur patrimoniale qui doit étre prioritairement affecté a l'alimentation en cau
potable et aux usages qualitativement exigeants ;

CONSIDERANT que les mesures compensatoires doivent &tre mises en place avant 2013 par la
commune de Canet en Roussillon ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Titre | : OBJET DE L’AUTORISATION

Article 1 : Objet de P'autorisation

Perpignan Méditerranée Communauté d”Agglomération représentée par son Président est autorisee en
application de Uarticle L. 214-3 du code de Uenvironnement, sous réserve des prescriptions énoncées
aux articles suivants, a réaliser des prélévements permanents issus du forage « F9 Hort d’Anams »
destinés 2 Palimentation en eau potable de la commune de Canet en Roussillon.

Les rubriques définies au tubleau de Uarticle R. 214-1 du code de P'environnement concernées par cefte
opération sont les suivantes

Rubrigque | : - : Intitulé S : _ Régime

Prélévements permanents ou temporaires issus d’un
forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme
aquifére, 4 I exclusion de nappes d’accompagnement de
1.1.2.0. | cours d’cau, par pompage, drainage, dérivation ou tout
autre procédé, le volume total préleve ctant

Autorisation

1° - Supérieur ou égal 4 200 000 m"/an
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A Pexception des prélevements faisant objet d’une
convention avee Pattributaire du débit affecté prévu par
Farticle 1. 214-9 du code de Penvironnement, ouvrages
installations travaux permettant un prélévement total
1.3.1.0. d’eau dans une zone o0 des mesures permanentes de Autorisation
répartition quantitative instituées, notamment au fifre de
Farticle L. 211-2 du code de environnement, ont prévu
Pabaissement des seuils

1~ Capacité supéricurc ou égale 4 § m'/h.

Article 2 : Caractéristiques de Pouvrage

Situation de ouvrase :

Le forage « F9 Hort d’Anams » se localise 3 250 meétres au nord du forage « Flbis Stade » entre le
terrain de sport et le bord de la T&t (150 métres) dans un abri bétonné. Sa localisation exacte est la
suivante :

Lieu-dit « Hort d”Anams »

Sttuation cadastrale parcelle n®32 - section AC
Coordonnées Lambert 111 : X = 0654552 .Y = 3 045,644
Coordonnées Lambert IT : X=0654,671,Y = 1745252
Alttude : Z=8m

Code BRGM 10916X0103

Code Sise-Eaux ; 000166

Code masse d’eau souterraine : 6221

Code de Paquifere : 225

Profondeur : 180 métres

Volumes autorisés :

Le debit autorisé a prélever sur le forage « FO Hort d’Anams » est de 150 m™/h et 3 000 /i

Les volumes maximums autorisés a prélever sur 'ensemble des 6 forages situés sur le temritoire de
Canet en Rousstlion (4 savoir les F1 bis Stade, F4 bis Moulin, F7 Marende, F8 Bombarde, F9 Hort
d’Anams et F10 Mas Conte Est) et des 2 forages situés sur le territoire de Saint Nazaire {a savoir F3 et
Fo Camp d’en Barrére) sont de -

16 100 m*/j et 2 252 620 m'/an.

Comptage :
Les caux prélevées par le forage « FO Hort &’ Anams » doivent étre com ptabilisées par un compteur
d’eau.

Article 3 : Mesures compensatoires

2 Iensemble des mesures compensatoires suivantes doivent étre mises en place par la commune de
Canet en Roussillon avant fa fin de I"annde 2013

- réparation des fuites %1tuu,s sur le réseau d’arrosage au niveau du rond pomt du crématorium
{estimées 4 9 U(}(J m’ en 2007 et au square catalogne (estimées 4 15 000 m” en 2007), soit un
total de 24 000 m” & I"année ;

- mise en plice de comprewrs a téte émettrice ¢quipés de systéme de télésurveiliance sur les
points de consommation les plus importants qui permettra de suivre les volumes consommes a
distance, et done de détecter rapidement les problémes pour intervenir dans les plus brefs
délais ;
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- réalisation des forages peu profonds (< 30 m) sur les secteurs du stade (25 000 m'/an), du rond
point de Canet-Sud (4 500 m'/an) et du lycée (une partic de avenue Méditerrance + avenue
des Alizées + avenue Jean Moulin pour un total de 36 000 m'/an environ) afin de déconnecter
ces points d arrosage du réseau d’eau potable. Ces forages seront réalisés progressivement de

facon qu’a horizon 2013 ils soient tous en fonctionnement ;

- remplissage des laveuses et des arroseuses uniquement aux espaces deédics, cest a dire a la
nouvelle aire de lavage et aux futurs forages darrosage, permettant une économie d’cau
estimeée a 80 000 ny/an.

La commune de Canet en Roussilion s’engage dans une politique d’économie de I'eau : tous les
nouveaux aménagements seront donc réalisés dans cette politique, ¢’est & dire moins de pelouse et plus
de plantes moins consommatrices en eau comme par exemple les essences méditerranéennes,
remplacement de certaines pelouses réalisées sur des bandes étroites (comme par exemple au milieu de
"avenue des Alizées) par du gazon synthétique.

Titre If : PRESCRIPTIONS

Article 4 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contrile (y compris autocontrole)
Le bénéficiaire de l'autorisation consigne sur un registre ou cahier, les ¢léments du suivi de
J'exploitation de l'ouvrage ou de l'installation de prélevement ci-apres
- les volumes prélevés hebdomadairement, mensuellement et annuellement et le refeve de index
du compteur volumétrique a la fin de chaque année civile ou de chaque campagne de
prélévement dans le cas de prélévement saisonnier ;
- les incidents survenus au niveau de U'exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caracteristiques |
- les entretiens, controles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.
Ce registre est tenu a la disposition des agents du contrdle ; les données qu'il contient doivent Etre
conservées 3 ans par le pétitionnaire.
[ e hénéficiaire, le cas échéant par l'intermédiaire de son mandataire, communique au préfet dans les
deux mois suivant la fin de chaque année civile, un extrait ou une synthése du registre ou cahier visé
supra, indiguant :
- les volumes produits (mesures annuelles et mensuelles des compteurs des forages situcs sur
Canet en Roussilion et Saint Nazaire),
- les volumes annuels consommés mesurés aux compteurs individuels (et normalement facturés),
- 1a mesure et identification des volumes dédiés aux arrosages publics, aux potences agricoles,
aux arrosages de voierie, aux ateliers municipaux,
- les interventions principales pratiquées sur le réscau (fuites ponctuelles, grosses réparations,
remplacement de réseau, installations de contréle).
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Article 5 : Preseriptions générales

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans Parrété modific du 11
septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 ef fixant les preseriptions
generales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 &
L. 214-3 du code de 'environnement ct relevant des rubriques 1.1.2.0, E2.1.0, 1.2200u 1.3.1.0 de 1a
nomenclature définie au tableau de Particle R, 214-1 du code de Penvironnement et joint a Ia presente
autorisation.

Titre IIT - DISPOSITIONS GENERALES

Article 6 : Durée de I’autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans
les conditions fixées par celui-ci.

Article 7 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, fravaux ou activités, objets de Ia présente autorisation, sont sttuces,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande dautorisation sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode dutilisation, & la réalisation des
travaux ou a "aménagement en résultant, a Pexercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des ¢léments du dossier de demande dautorisation doit étre porté, avant sa
réalisation 4 la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de Iarticle R. 214-18 du code
de Penvironnement.

Article 8 : Caractére de Pautorisation

L’autorisation est accordée 2 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de 1’Etat exergant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, "administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans 'intérét de Penvironnement, de la sécurité et de Ja santé publique, sans préjudice de
Papplication des dispositions penales relatives aux contraventions au code de I’environnement.

il en sera de méme dans le cas o, apres s”étre conformé aux dispositions preserites, e permissionnaire
changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé,
ou s”il ne maintenait pas constamment les installations en ¢tat normal de bon fonctionnement.

Article 9 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, QUVIAges, travaux ou activités faisant I’objet de la présente
autorisation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 larticle L. 211-1 du code de
Penvironnement.

Sans prejudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le mailre d*ouvrage devra prendre ou faire

prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de Dincident ou accident, pour
¢valuer ses conséquences et v remédier.
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Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
Pactivité ou de Pexécution des travaux et de f'amenagement.

Article 10 : Remise en état des lieux

Si a Uéchéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, le préfet peut faire ¢tablir un projet de remise en ¢tat des lieux total ou partiel
accompagné des éiéments de nature a justifier celui-ci.

Article 11 : Acceés aux instaliations

Ies agents chargés de fa police de 'eau et des milieux aquatiques auront libre acces aux installations,
ouvrages, travaux ou activites autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le
code de environnement. Ils pourront demander communication de toute piéce utile au contrdle de la
bonne exécution du présent arréte.

Article 12 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 13 1 Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
dobtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 14 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre fes termes de la présente autorisation sera publié¢ a la diligence des
services de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de Pyrénées-Orientales.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainst
que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché pendart une
durée minimale d’un mois dans la mairic de Canet ¢n Roussillon et au siége de Perpignan
Méditerranée Communauté d” Agglomération.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis a la disposition du public pour
information & la Préfecture des Pyrénées-Orientales, ainsi qu’a la mairic de Canet en Roussitlon.

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site Internet de la préfecture des Pyrénces-
Oricntales pendant une durée d’au moins 1 an.

Article 15 : Voies et délais de recours

[.a présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent & compter de sa publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois
par le pétitionnaire et dans un délai de quatre ans par les tiers dans les conditions de Darticle L. 514-6
du code de environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gard¢
par Padministration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracicux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément 4 Particle R.421-2 du code de justice
administrative.
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Article 16 : Exécution

M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération,

Mue te Député Maire de la commune de Canet en Roussillon,

M. fe Directeur départemental de équipement et de I’ Agriculture des Pyrénées-Orientales,

M. le Colonel de Gendarmerie commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées Ortentales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Uexéeution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de fa préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera tenue 4 la

disposition du public a |

a mairie de Canet en Roussillon,

PERPIGNAN. Ie 2 & AQUT 2009

Le Préfet

Anioine ANIE
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FRANGAISE

Ritpuniioue

CCTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 31 aoit 2000

Birection Pépartementale
de I"Equipement of de PAgricaliure
des Pyréndées Orientales

ARRETE PREFECTORAL N°

Portant prescriptions spéciales applicables a
VINY ROUSSILLON
pour ses installations de conditionnement de vin situces
au lieudit « Mas Blanc » 4 ALENYA

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu le Code de VEnvironnement, notamment le Titre 1% du Livre V relatif aux installations classées
pour la protection de 'environnement - parties législative et réglementaire ;

Vu en particulier l'article L 512-12 du Code de ' Environnement ;

Va larréte ministériel du 15 mars 1999 relatit aux prescriptions applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique 2231 ;

Vu les plaintes formulées cn avril 2009 par les voising de VINY ROUSSILLON signalant les
odeurs insoutenables et la pollution générée par les effluents rejetés par cet établissement dans un
fossé ;

Vu l'avis du Conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et technologiques
dans sa séance du 16 juillet 2009 ;

Vu Fabsence d'observations émises par monsieur le Directeur de VINY ROUSSILLON sur le
projet d'arrété lui ayant ét¢ soumis ;

Considérant que les installations de VINY ROUSSILLON situées au licu-dit « Mas Blanc » &
ALENYA permettent, depuis une date antérieure a 1993, le conditionnement dune quantit¢ de vin
comprise entre 300 et 20 000 hi par an ; que I'installation reléve de ce fait de la réglementation des
instatlations classées sous le régime déclaratif au titre de la rubrique 2251 ;

Considérant gue l'arréte ministériel du 15 mars 1999 n'a pas de portée rétroactive et ne s'applique
pas 4 VINY ROUSSILLON mais seulement aux établissements vinicoles déclarés aprés le 16 avril
1999 ; :



Considérant que les rejets d'effluents vinicoles bruts constituent ou générent de graves atteintes &
Fenvironnement ;

Considérant que le traitement des effluents par ¢pandage constitue généralement pour les
¢tablissements vinicoles un dispositit bon marche ¢t efficace pouvant étre mis en place rapidement .

Considérant que fes nuisances dues au rejet des effluents bruts de VINY ROUSSILLON ont des
inpacts sanitaires sur le voisinage, tant par les odeurs insupportables que par le développement des
insectes qu'tl permet 1 que la circonstance donne un caractére d'urgence qui ne peut étre traité dans
une procédure collective de « prescriptions générales » applicables & toutes les installations classées
de ce type, suivant larticle L R512-9 du Code de 1'Environnement, car cette procédure
s'accompagne d'une consultation d'organismes professionnels d'une durée excessive ;

Sur proposition du Secrétaire Géneral de la Prétecture des Pyrénées-Ortentales ;

ARRETE

Article 1

Les installations vinicoles de VINY ROUSSILLON  sont soumises aux dispositions de 'annexe I,
suivant les dispositions et délais de l'article 2 du présent arrété.

Cette annexe 1 reprend les prescriptions de arrété ministériel du 15 mars 1999 relatif aux
instaliations classées soumises a déclaration, au titre de la rubrique 2251,

Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres 1égislations.
Article 2 : Calendrier d'application
L'installation dott se conformer sans délai aux dispositions générales n® 1.1 ¢t 1.2 de 'annexe L

L'installation doit ére mise en conformité avec toutes les autres dispositions de l'annexe 1 du
présent arréte avant fes dates suivantes :

- sous 9 mois a compter de la date de notification du présent arrété.
Article 3 : Affichage et communication des conditions d’autorisation
En vue de Uinformation des tiers :
* une copie du présent arrété est déposée auprés de la Mairie ALENYA ¢t pourra y étre
consuitée,
* un exfrait de cet arrété énumcérant notamment les prescriptions auxquelles Pinstallation est

soumise, est affiche pendant une durée minimum d'un motis dans cette Mairie.

Ce méme extrait doit étre atfiché en permancnce de facon visible dans I'établissement par les soins
du bénéticiaire.

Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de Pexploitant dans deux
journaux locaux ou régionaux ditfuses dans tout le département.



Article 4 Recours

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction.
Elle peut &re défdrde a la juridiction administrative, conformément aux dispositions de farticle
L.514-0 du Code de PEnvironnenwent

12 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence i courir du
jour oi lesdits actes leur ont &€ notifies |

2¢ Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupemnents, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Pinstailation présente pour les intéréts visés a Particle L.5H -1, dans un délai de quatre ans, a
compter de la publication ou de affichage des dits actes.

Article 5

e Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M.le Maire I'ALENYA,

L' Inspecteur des Installations Classcées,

Le Directeur Régional de 'Industrie, de la Recherche et de I’ Environnement,
Le Directeur Départemental de I"Equipement et de PAgriculture,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont un avis sera publi¢
au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales et dont une copie
conforme est notifice administrativement & Monsieur le Directeur de VINY ROUSSILLON.

Le Préfet




Annexe |

Llinstallation doit &tre implanide, réalisée et explottée conformément aux plans et autres documents joints 4 la
déclaration, sous réserve du respect des preseripfions ci-dessous.

Toute modification apportée par le déclarani & Tinstallation, 4 son mode d'exploitation ou a son voismage,
entrainant un changement notable des ¢léments du dossier de déclaration initiale, dout Cire portee, avant sa
réalisation, & la connaissance du Préfet qui peut exiger une aouvelle déclaration (référence @ article 31 du décret du
21 septembre 1977).
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La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par Texploitant pour respecter les dispositions du
présent arrété (référence ; art. 25 du déeret du 21 septembre 1977).

1. Dossior o Infion classee

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration,

- les plans tenus & jour,

- le récepissé de déclaration et les prescriptions générales,

ef te cas échéant

- les arrétés préfectoraux relatifs & linstallation concernée, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de Penvironnement, s'il v en 4,

- la convention signée du gestionnaire du réseau d'assainissement collectif visée & l'article 5.5 en cas de rejet des
effluents dang ce réseau,

- les résultals des derniéres mesures sur les effluents et le bruit, les rapports des visites,

- les documenis prévus aux points 3.3, 4.3, 5.1, 5.8 du présent aréteé.

Ce dossier doit ére tenu a la disposition de Uinspecteur des instatiations classées.

Elexploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Finspecteur des installations classces
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctonnement de celte mstallation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a larticle ler de la loi du 19 juitlet 1976 (référence : art, 38 du décrer du 21
seplembre 1977}

et dex

Lorsque Finstallation change dexploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de Fexploitation. Cette déelaration doit mentionner, s'il slagit d'une
personne physique, les nom, prénom et domicile du nouvel exploitant et, 57l s'agit d'une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridigue, l'adresse de son siége social, aimsi que la quali¢ du
signataire de fa déclaration (référence @ art. 34 du décret du 21 septembre 1977),

&

Lorsqu'une instaliation cesse Pactivité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant doit en informer le
Préfet au moins un mois avant Farrét définitf. La notification de Texploitant indique les mesures de remise en ctat
srévues ou réalisées {référence  art, 34-1 du décret du 21 septembre 19773

I . P



L'exploitant prend les disposilions nécessaires pour safisfaire a lesthétique du site. L'ensemble du site doit étre
maintenu en bon ¢t de propreté.

{installation doit &re accessible pour permetire Uintervention des services dlincendie ef de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cetie
mstattation est a une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport & cette voie.

Les instaltations électriques doivent éire réalisées conformément au déeret n® 88-1036 du 14 novembre 1988
refatif 4 la réglementation du travail.

5 O 0auK due raviad

Le sol des aires ef des Jocaux de stockage des produits dangereux pour Thomme ou susceptibles de créer une
pollution de l'eau ou du sol {produits dentretien, de désinfection et de traitement..} doit éure ¢tanche,
incombustible et équipé de fagon 4 pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement,
Pour cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositit équivalent les sépare de l'extéricur ou
d'aufres aires ou locaux. Les produits recueiilis sont de préférence récupérds et recyciés, ou en cas dimpossibilité,
traités conformément au point 5.7 et au titre 7.

L'exploitation doit se faire sous la surveiilance de Texploitant, ou dune personne nommément désignée par
Fexploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'nstallation et des dangers et inconvénients des produits

Les locaux doivent 8tre maintenus propres ef réguliérement nettoyés, Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux
rsques présentés par les produits ef poussidres,

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en ben éat et doivent étre contrbiées, apres leur
installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet et I'¢tendue des vérifications
des installations électrigues, ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vénfications sont fixés par l'arrété
du 20 décembre 1988, relauif a la réglementation du travail.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuetle, adaptés aux risques
présentés par Uinstallation et permettant Uintervention en cas de sinistre, doivent étre conserves 4 proximité du
dépdt et du Heu dutilisation.

Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifids périodiquement. Le personnel doit étve formé a
Fempioi de ces maténiels,

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendic appropriés aux risques ef conformes aux
normes en vigueur, tels gue des extineteurs oy tour matdrie! dquivalent of adapté au risque.



Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes précisant les modalités d'application des
disposilions du présent amété doivent ére étublies, tenues A jour ef alfichées, dventuellement sous forme de
b

pictogrammes ou de visuels, dans les Houx fréquentés par le personnel,

Les installations de prélévement d'eau dans le milien naturel doivent &re munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de Ia quantité d'eau préfevée. Ces dispositifs doivent étre relevés tous les mois en périodes dactiviie
{vendanges, soulirage...), st le débit moven prélevé est supéricur 4 10 Mm%, et ay minimum une fois par an. Le
résultat de ces mesures doit étre enregistré et tenu & la disposition de 'lnspecteur des Installations Classées,

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable doit étre muni d'un disposinf
anti-retour.

5.7, Lonsom

ETes]

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter la consommation d'eau.
Les circuits de refrotdissement auverts sont interdits au-dela d'un débit de 5 m*/.

53 Késenu de cotlecte

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des caux pluviales
non susceptibles d'étre polludes.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et aménagés pour
permettre un prélevement aisé d'échantiilon,

La quantité d'eau rejetée doit &tre mesurce, en période d'activité, tous les mois ou conformément aux conditions de
rejet prévues a larticle 5.3 b, ou & délaut évaluée & partir de Ta mesure des quantités d'eau prélevées dans le réseau
de distribution publique cu dans le milieu naturel.

SR valdurs e

Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau public (art. 1. 35-8 du code de la sant¢ publique),
les rejets deaux résiduaires doivent faire ['objet en tant gque de besoin d'un traitement permeilant de respecter les
valeurs fimites suivanies, contrélées sur eftfuent brut non décanté et non filiré, sans dilution préalable ou mélange
avec dautres effluents
a} Dans tous les cas, avant rejet av milieu naturel ou dans un réscau d'assainissement collectif
- pHNFT 90-008) - 4-8.5 (9.5 en cay de neutralisation a la chaux)
- température 1 < 30° €.
b} Dans le cas de refet dans un réseau dassainissement collectif muni d'une station d'épuration :
Le raccordement & une siation d'épuration collective n'est envisageable que dans le cas ot linfrasiructure
d'assamissement (réseau et station d'épuration) est apte i acheminer et traiter Ueffluent dans de bonnes conditions.
Tout raccordement doit faire P'objet d'une convention préalable passée entre lexplottant et le gestionnaire de
Pinfrastracture dassainissement. La convention fixe les caractéristiques (volume, concentration...) maximales e,
en tant que de besoin mintmales, des effluents déversés au réseau.
Lorsgue ces caractéristiques ne peuvent étre précisées et que le flux maximal apporié par feffluent est susceptible
de dépasser 15 kg/j de MEST ou 15 kgt de DBOS ou 45 kg de DCO, les valeurs limites imposées a l'effluent 4 la
sortie de Pinstallation avant raccordement au réseau ne peuvent dépasser
Matiéres en suspension (NFT 90-105) 600 mg/l

BCO (NFT 90-101) 2 000 mg/!

DRBOS (NEFF 90-103) 800 mg/l
¢) Dans le cas de rejet dans le milicu naturel {ou dans un résean dassainissement collectif dépourva de station
d'épuration)
L'effluent brut doit faire Vobiet dune épuration avee un rendement & up taux supéricur & 95 % sur tes flux de MES
et de DO ou respecter fes valeurs imites swivanies
- mafitres en suspension (NFT 60-105) © la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/ st le flux journalier

i

n'excede pas 15 kg/i, 35 me/d au-deld ;



- DCOINFT 90-101) ¢ la concentration nie doit pas dépasser 300 mg/! st le flux journaiier n'excéde pas 100 kg,
123 mygd au-dela ;

- DROS (NET 90-102) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le tlux journalier n'excede pas 30 kg,
30 my/l au-dela,

Ces valeurs limites doivent ére respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantange ne doit dépasser le
double des valeurs limites de concentration,

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas v avoir, en cas d'accident, de deversement de matiéres
dangereuses ou de vin dans les égouts publics ou te milicu naturel. Leur évacuation éventuelie apres un accident
doit se faire, soit dans les conditions prévues au point 3.5 ci-dessus, soit par un procédé de valorsation.

I'épandage des eaux résiduaires ou boues doit respecier fes dispositions suivantes

- Jes produits épandus ne sont pas nocifs pour l'environnement et présentent une valeur agronomigue satisfaisante,

- Ta capacité de stockage des eaux résiduaires et des boues avant ¢pandage doit permettre leur stockage pendant
une durée au moins égale 4 cing jours,

- le stockage des eaux résiduaires et des boues ne doit pas étre source de nuisance ou de géne pour
fenvironnement,

- un plan d'épandage précise l'emplacement, {a superficie et l'utilisation des terrains disponibles, la Iréquence et le
volume prévisionnels des épandages sur chaque parcelle ou groupe de parcelles,

. un cahier d'épandage, tenu a la disposition de l'mspecteur des installations classées, comporte les dates
d'épandages, les volumes deffluents, les quantités d'azote épandu ifoules origines confondues, les parcelles
réceptrices et ta nature des cultures ;

- les apports azotés, toutes origines confondues. organiques et minérales, soni éablis 4 partir du bilan giobal de
fertilisation. [ls ne peuvent en aucun cas dépasser les valeurs maximales suivantes

- sur prairies de graminées en place toute l'année (surface toujours en herbe, prairies temporaires en pleine
production)

350 kg/hasan

- sur les autres cultures {sauf légumineuses) : 200 kg/ha/an,

- sur les cultures de Bgumineuses | aucun apport azoté,

. dans les zones vulnérables définies au titre du décret n® 93-1038% du 27 aolt 1993 : 210 kg/ha’‘an au ler janvier
199G et 170 kg/hasan au ler janvier 2003,

- I'épandage d'eaux résiduaires ou de boues contenant des substances toxigues est interdit.

Tin aucun cas la capacité d'absorption des sols ne devra étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation prolongée
sur ces sols. ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes
souterraines ne puisse se produire.

I'épandage est interdit :

- & moins de 50 métres de tout Jocal hahité ou occupé par des tiers, des terraing de camping agréés et des stades,

- 4 moins de 50 métres de tout point de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des collectivités humaines ou
des particuliers, & moins de 200 métres des lieux de baignades, o moins de 500 métres en amont des sites
daquaculture, & moins de 35 métres des cours d'eau el plans d'eau,

- pendant les périodes ol le sol est gelé ou enneigé, lors de fortes pluies ou lorsqu'il y a des risques d'mondation,

- en dehors des ferres régulierement travailtées et des prairies normalement exploitdes,

- gur les sols dont la pente est importante,

- par aéro-aspersion au moven de dispositifs générateurs de brouiliard fin,

- pour des effluents dont le pH est compris entre 4 et 3,5 le volume des apports est compatible avec les capacités
d'épuration des sols,

s pdriodique

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 3.5 doit étre effectuée au moins tous les
trois ans, Ces mesures sont effectudes sur un échantillon représentatif du fonctionnement de Vinstallation of
constitué, soil par un préfévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements nstantands
espacés d'une demi-heure,

Ln cas dimpossibifité dobtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration 4
respecter les valeurs Hmites est réalisée.




Une mesure du débit est égaloment réalisée. ou estimée i partir des consommations, si celui-ci est supéricur a 10
m*.

Une mesure des concentrations de ces polluants est effectude, 4 la demande de lnspecteur des Installations
Classées, ef aux fraig de Pexploitant, par un orgamsme agréé,

Les installations susceptibles de dégager des odeurs doivent étre munies de dispositils permettant de collecter et
canaliser autant que possible les dmissions,

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits. Les diverses catégories de
déchets doivent étre collectées séparément puis valorisées ou ¢limindes dans des installations appropriées.

Les déchets produits par linstallation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pofiution
(prévention des envols, des miiltrations dans le sol, des odeurs).

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ot un ot normal
dexpédition vers l'installation d'élimination.

7.3 Décheis banals

Les déchets banals (bois, papicr, verre, textile, plastique, caoutchouc, ete.) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures
ménageres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, le
recyclage ou tourf autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas
applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur & 1 100
litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes {déeret n® 04-609 du 13 juillet
19945,

Au sens du présent arrété, on appelle

- émergence © la différence entre les niveaux de pression continus ¢équivalents pondérés A du bruit ambiant
(installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en T'absence du bruit généré par Finstallation),

- zomes 4 tmergence régiementée

- Vintérieur des immeubles habités ou occupés pur des ters, existant & la date de la déclaration, ¢t leurs parties
extérienrcs éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse).

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisime opposables aux tiers et publiés & la date de la
déclaration,

- Tintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été¢ implantés aprés la date de la déclaration
dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour,
jardin, terrasse), 4 lexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destindes a recevolr des activités
arlisanales ou industrielies.

Pour les installations existantes, la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus des zones a
émergence réglementée, par fa date d'application du préseat arété,

Llinstaiiation est construite, équipée et exploitée de fagon telie que son fonctionnement ne puisse &tre a lorigine
de bruits tansmis par voic aérienne ou solidicnne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinagze ou de constituer une nuisance pour colut-cl.

Les émissions sonores émises par Unstallation ne doivent pas éme a lorigine, dans les zones & dmergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles défintes dans le tableau suivant



Niveau de bruit ambiant existant| Emergence admissible pour la} Emergence admissible pour Ta
dans  les  zones & émergence | péricde allant de 7 | période

réglementée (incluant le | hewres & 22 hewres, sauf|allant de 22 heures & 7 heures,
bruit de Pinsialiation) dimanches et jours [ériés ainsi que les dimanches et jours

fériés

Supéricur 35 et 6 dBIAY 4 dB{A)

inférienr ou éoal 4 45 dB{A)

Supéricur & 43 dB(A) SdB(AY 3 dBAY

De plus, le niveau de bruit en limile de propriété de linstallation ne devra pas dépasser, lorsquelle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A)Y pour fa période de nuit, sauf si e bruit résiduel
pour la péricde considérde est supérieur a cette himite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de Fannexe de
larrété du 23 janvier 1997 relatif A fa limitation des bruits émis dans U'environnement par les installations classces
pour la protection de Tenviromnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 %
de la durée de fonctionnement de Pétablissement dans chacune des périodes diume ou nocturne définies dans le
tableau ci-dessus. ’

Lorsgue plusieurs installations classées, soumises A déclaration au titre de rubriques différentes, sont situces au
sein d'un méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra respecter les valeurs
limites ci-dessus.

¢ chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintéricur de
linstallation doivent étre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions
sonores. En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes a un type homologue.

L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haue-parfeurs, ete.), génant
pour le voisinage, est interdit, saul si leur emplol est exceptionnel et réservé 4 la prévention et au stgnalement
d'incidents graves ou d'accidents.

3 Vilwar
Les regles techniques annexées 4 la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 sont applicables.

[ T W 3
RS T R

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l"arrété du 23 janvier 1997,

Ces mesures sont effectuces dans des conditions représentatives du fonctionnement de Vinstallation sur une durée
d'une demi-heure au moins,

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée, a la charge de l'exploitant et & la demande de
l'inspecteur des instaliations classées, par une personne ou un organisme qualifié.

Jin fin d'exploitation, tous les produits dangercux ainsi que tous les dechets doivent éure valorisés ou évacuds vers
des installations diment autorisées.

a1 dey ou

Les cuves, autres que tes cuves de stockage du vin, ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux
doivent dtre vidées, nettoydes, dégurées et le cas échéant décontamindes. Llles sont si possible enlevées, sinon et
dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un
matériau solide merte.
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Libenié + Egalité « Fraternivé
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 31 aolit 2009

Direction Départemeniale
de PEquiipement ef de PAgriculture
des Pyrénées Orientales

ARRETE PREFECTORAL N°

Constatant Ia mise 4 I'arrét, et prescrivant la mise en sécurité ef la remise en état
des installations vinicoles de Ia SCAV de Claira situées
sur le territoire de la commune de CLAIRA

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de Ia Légion d’honneur,

Vu le Code de I'Environnement, notamment le Titre 19 du Livre V relatif aux installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Vu les articles R 311-9 4 R 512-80 du Code de I' Environement :

Vu Farrété ministériel du 15 mars 1999 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2251 ;

Vu Pactivité antérieure 4 1993 des installations de vinification situées « Chemin des Coutibes » a CLAIRA
exploitées par la SCAV de Claira, qui représentatt régulicrement plus de 10000 hi de vin par an :

Vu le procés-verbal de l'assemblée générale extraordinaire du 28 Juin 2007 de la SCAV de CLAIRA
décidant la dissolution et la liquidation de la sociéié ;

Vu tavis du Conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques dans sa
s¢ance du 16 juillet 2009 :

Vu I'absence d'observations émises par Maitre Pierre-Jean CLEMENT, mandataire liquidateur de la SCAV
de Claira sur le projet d'arrété Ini ayant &té soumis

Considérant qu'aprés avoir été informé des dispositions réglementaires ICPE par inspecteur des
Installations Classées. monsieur fe président de la SCAV de Claira, puis son mandataire n'ont jamais procédé
4 la déclaration prévue a Tarticle R 512-74 du Code de I'Environnement ; Considérant la carence des
responsables de la SCAV de CLAIRA a procéder aux prescriptions réglementaires définies aux articles
R512-74 4 R312-80 du Code de 'Environnement lides 3 la mise 3 Paret définitif of a la remise en état d'une
mstatlation classée

e



Considérant que la cave de la SCAV de Claira n'a réeeptionné aucune vendange en 2007 ot 2008 of a déclaré
a l'aspecteur qu'elle mettait ses actifs en vente en Juillet 2009

Considérant qu'une déclaration cesse de produire son effet lorsquiune installation n'a pas €té exploitée
pendant plus de 2 années conséeutives |

Considérant que la sécurité qui doit éire assurée sur le site en fin o ‘exploitation porte notamment sur
Pévacuation des déchets, linterdiction daceés. la suppression des risques d'incendie et dexplosion e la
surveillance des effets sur 'environnement. comme le définit larticle R512-74 du Code de PEnvironnement |

Considérant qu'on nomme « déchet » tout résidu d'un processus de production, de transformation ou
d'utilisation, toute substance, matériau, produit ou plus généralement tout bien meuble abandonng ou que son
détenteur destine 2 'abandon ;

Considérant que le mamtien d'un puits/forage en I'état n'est plus justifié par aucun usage, que les puits ¢f
forages constituent des points de communication privilégics entre les eaux de surface sujettes aux pollutions
et fes eaux profondes mieux protégées, que l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 relatif aux puits e
forages relevant de la loi sur V'eau précise bien 4 ce fitre que ces ouvrages doivent étre comblés dés lors qu'ils
ne sont plus exploités ;

Considérant que e maintien d'un puits/ orage en I'éiat aprés la fermeture du site fait courir un risgue
d'altération de la ressource ne eau souterrine a moyen terme ;

Sur proposition du Secrétaire Géndral de la Préfecture des Pyrénées-Orientates ;

ARRETE
Article 1 :

Conlormément 4 Marticle R 512-53 du Code de Environmement, conformément 4 fa décision de la SCAYV de
CLAIRA de se dissoudre et considérant que la cave o'a pas réeeptionné de vendanges pendant plus de deux
années conséeutives permettant l'activité de préparation et conditionnement de vin réglementée au titre des
installations classées, il est mis fin au droit d'antériorité de la cave coopérative de CLAIRA reconnu 2 article
L513-1 du Code de M'Environnement,

En conséquence, Maitre Pierre-Jean CLEME [, mandataire liquidateur de la SCAV de Claira doit arréter
Pactivit¢ des installations de préparation/conditionnement de vin situées chemin des Coutibes i CLAIRA et
des ses installations connexes.

Maitre Pierre-Jean CLEMENT, mandataire liqudateur de la SCAV de Claira, dénommeé cl-apres
« Pexplottant », accomplira les dispositions prévues aux articles R 512-74 & R S12-80 du Code de
FEnvironnemest conformément aux articles sulvants.

Article 2 : Etat des stocks

Avant le 10 de chaque mois, jusqu'a absence de vin négociable dans la cave, l'exploitant informera le prefet
par courrier ou par fax de 'état des stoeks présents dans la cave (quantité, nature, dénomination).

Article 3 : Usage futur du site

Dans un délai maximum de 7 jours & compter de la date de notification du présent arrété, Texploitant
proposera a lautorité compétente en matiére d'urbanisme (visée a farticle R 512-75 du Code de
I'Environnement) l'usage futur qu'il envisage pour e site.

Il accompagnera cette information d'un plan du site (a I'échelle du 1/1000) ¢ dy rapport sur sa situation

environnementale, Ce rapport retracera les activisé qui se sont déroulées sur le site. 1 précisera, quantifiers
ef datera les éventuels eidents ou poliutions avant pu se deérouler sur les Heux ainsi que la présence passée

ou actuelle des produits, appareils et équipements mentionnées 4 larticle 4.

Drans le méme délai, l'exploitant enverra au préfet pour justification, copie des docunients envoyes,

S



Article 4 : Rapport sur la situation environnementale

Le rapport sur la situation environnementale doit permetire d'appréeier Paptitude du site & satisfaire les
usages ultérieurs envisagés ainsi que les travaux et moyens eventucilement néeessaires pour v parvenir el/ou
d'eventuels dispositifs de surveillance. Accessoirement, il participe 4 la connaissance d'un historique du site
nécessaire & ladministration.

Le rapport précisera le volume de factivité des 5 derniéres annces de la cave,

Il precisera dans quelles conditions éaient évacués les déchets of les effluents.

Il précisera de facon exhaustive les ressources en cau dont dispose ou disposait la cave ainsi que
l'emplacement et les caractéristiques de chaque puils ou forage sur le site,

Le rapport précisera, quantifiera et datera les éventuels incidents ou poliutions ayvant pu se déroufer sur les
lieux ainsi que la présence passée ou actuelle des produits, apparetls et équipements énoncés ci-apreés :

ACTIVITES
- le volume des activités de conditionnement réalisées sur place, soit a laide de chaines propres & la cave.
soit a laide de chaines mobiles réalisées par des prestataires de service :

PRODUITS

- les maticres organiques of facitement bio-dégradables

= les produits oenologiques ou de nettoyage qui peuvent presenter des dangers s'ils ne sont pas manipulés
par des professionnels (soude. soufre, anhydride sulfureux, terres de filt ration...) ;

= les bouteiiles de gaz peuvent exploser. Elles peuvent contenir du soufre, du CO2 ou de lazote

= les déchets ef reliquats inutilisés de conditionnement banals (Stiquettes, bouteilles en verres. plastiques
d'emballage, palettes et cartons) :

- en cas dactivité importante de conditionnement, l'emploi de solvants et COV (composés organiques
volatiles) ;

= les déchets « papier » et des déchets ¢lectroniques a recycler, générés par I'activité de bureaw ;

= les hydrocarbures (qui peuvent ére présent pour le chauffage, une chaudi¢re ou une réserve de
carburant) ;

MATERIELS ET EQUIPEMENTS

- laliste du matériel technique en état de marche qui peut étre vendu et/ou déménagé ;

- 1'at, l'emplacement, fes dates de réalisation et comblement, les débits d'exploitation de chaque puits et
forage avant existé ou ayant été exploité sur le site. Cos forages, méme inexploités, constituent des points
privilégies vecteurs de pollution vers les nappes souterraines. Ils doivent étre rebouchés rapidement et
dans les régies de l'art.

- La désignation de tous les appareils de production - éventuellement remisés - pouvant contenir des
fluides particuliers (fluides frigorigeénes dans des groupes de froid, huiles mincrales dans des mécanismes
hydrauliques ou dans des véhicules) :

- les véhicules éventuels et/ou chariots élévateurs ainsi gue les batteries ;

- e cas échéant, les installations de traitement des effiuents propres a la cave doivent étre décrites et
localisées :

» bassing d'évaporation
= parcelles d'épandage
= station d'épuration spéceifique ou de prétraitement avant rejet

- les caractéristiques de alimentation électrique et, le cas échéant s'il appartient a la cave, du
transformateur en précisant sa contenance en PCB/PCT, Ces equipements peuvent contenir du pyraléne
ou un autre PCB/PCT ef doivent étre éliminés dans des cenfres agréds

- les dventuels rebuts qui sont quelquefois remisés (vieilles pompes, presses, vieux conguéts.. ),

= La nmature de la cuverie intérieure et extéricure et leur volume. Fn béton, elle powrra étre détruite
ultéricurement avee le bitiment. Accessoirement, une cuveric en inox ou on résine peut étre négocide et
¢vacuée vers dautres caves.

Arfticle 3 : Mise en séeurité du site

A compter de la date de notification du présent arrété oy le jour de départ du dernier stock de vin négociable
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st cette date est postérieure, U'exploitant aura pris toutes les mesures nécessaires permettant la mise en
sécurité du site

s Evacuation/élimination des prmhmx dangereus et des ¢ Lbh prwmix

Svacuation/traitement en cenire agréé de tous
tes produits dangereux susceptibles d'étre
présents, tels Gue

- huiles mii}émlew {véhicules, pressoirs,. )

- batieries {véhicules. chariom, )
- liquides caloporteurs (transtormatear)

- fluides frigorigénes (groupes de froid)

- produits cenologiques et de nettoyages

Hterres de filtration, anhydride sulfureux,

soude...

nbousailu de gaz (CO2, azote, soufre..)

- &p}ux(}]]\ ciu {mmqum @t mioml‘ihqm

tels que -

- déchets fermentescibles (lies, marcs, rafles,
terres de filiration. reliquats de vins et
vinasses, .}

- fe cas échéant, boues des mstailations

la cave

- déchets combustibles {paplers, cartons,

| plastiques, paletles, vieux fits...)

- verre, Ferrailles (épaves, bidons et autres
: coﬂtcnams...)

Le cas échéant, si la cave posséde un
transformateur, elle doit déterminer s'il
contient ou non du pyraléne ou un autre PCR/
(PUT. En cas de présence avérde, évacuation
en centre wru: du II&I}SEOI‘!I]aKLiI‘

Irliurdiﬁ,llon ou ];numl;on d 5 au site

E‘crmomre et verrouillage des portes
Fextérieures (portails).

Fermeture et verrousllage de tous les accés 3
i ;r;tcr]{,ur de quzm b@tl;}lmt

( ontr 0 > hebdomadaire de non- ;ntfus;(m

Evacuation en centre agréé des déchets banais ;

d'épuration/traitement des effluents gérées par

. Constat par visite de récolement -+

( onsial par visite d{. récolement +

présentation des bons d'élimination des
Hdéchets mdustriels spéoiaux
thuiles minérales. fluides frigorigénes ou
‘caloporteurs, balteries)
ol
- attestation des structures {autres caves par
exemple} accucillant ces maticres :
E{zwrfuatérissl produits oenelogiques ou de
Fnettoyage. consignes bouteilles de gaz)

Constat par visite de récolement

Toutes les cuves, bennes et citernes
doivent étre totalement vides et propres.

Les éventuelles instaitations de traitement
des etfluents gérées dircctement par la
tcave (bassing, bacs dégrilleurs .. doivent
étre vides ef propres

: Les archives & conserver doivent avoir é1é
“déplacées hors du site.

prmem&hon du justificanf d'élimination en
L centre ngLL

-onstat par visite de récolement

ques d’immd

Suppression des tod primaoﬂ

Fin de labonnement a ] J\,armiu et aul gaz

(in cas éc mmt}

. Constat par visite de récolement cu

présentation attestation fournisseur

- Evacuation de toute matiére mmimsnbi

Helles que -

- papiers, cartons, plastiques, bois, alcool
{pour mémoire)
Lo carhurants
- mn;bmu%}l

pour dwuf fage
‘%ur\ uﬂdzmc h,s i.,“{,{\ d\“ ]msialiat;m& sur 1Lm 1mzmunmt

Lecas t;‘ﬁ"l{‘aﬂt si la cave exploitait un baxsin
- devaporation ou une parcelle dépandage
pour le traitement de ses efTluents - Analyse
du sol des parcelles pour recherche des
iuucnza fraces mu‘siiu,ms*

* suivant les disp ; @sz%mz;q annexées au présent arrété

Constat par visite de récolement

: Rum\c du registre cfp SHiv dc I ms&ll!ai;(m
écpumtzmz tenu par 'exploitant

élamhc du rappuort danalyse de sol
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Article 6 :

intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 du Code de 'l

envisage:

Dans un délai dun mois & compter de la date

dernier stock

de vin négociable si cette date est postéricure,

Premiére phase de remise en état du site tel qu'il ne puisse porter atteinte aux

suivantes. quel que soit M'usage uitéricur env isagé pour le site :

esures d; mannsc

I mlzldmm ot m[urd

La production des j

Le comblement du

diplomé,

Mesure de mastrise des 1‘is<§m3" liés aux eaux

' Environnement et permetife I'usace futur
p 2

de notification du présent arrété apres le jour de départ du
Pexploitant aura pris toutes les mesures

)Lift]’i

]ﬂL ‘1 (}Ll HlipC

¢ cas u,l}umt mmb lement dm puits et /ou forages
id;h fes régles de 'art sous la direction d'un
hydrogéolopue

‘Evacuation de tout les appareils vinicoles en état de
cmarche {groupes de froid, Pressoirs, compresseurs,
pompes, {iltres, chaines de conditionnement, chariots
EblL\(di{fuf\ cig)

miei]es el aux sols

onstat par visite de récolement e

| présentation du rapport de comblement de

chacun des puits et/ou forages rédigd par

i Phydrogéologue et conforme aux
(objectifs de Parrété ministériel du

1170972003 relatif d la rubrique 1.1.1.0 de !

Ha 101 sur I’ eau

i(onsaa{ par visite de m,«:;lemcm

des nsqucs ljcs aux s(‘)§

Le cas whmm purges (ivs mls nen- 11}1p@rmmb1]§sn,s
sur lesquels ont pu se déverser des polluants suivants
favec cvacuation en centre agréé ;
- huiles minérales {atelier. )
- pyraléne ou PCB/PCT {en cas de fuite du
transformateur si la cave en posséde un)
| mdrm,&rbmm {L,imudlera RSLI’%OII‘ dL ca §3uram J

Constat par visite de récolement +

présentation des bons de livraisen er
‘d'accuer]

m:on concernant lamuzdg ment ou l zmilsdt[orz du sol ou du sous- sol

Incas de purge du sol énoncée ci- dcssu& pour cause
“de fuite d'huile minérale, de PCB/PCT ou
d'hydrocarbure : Analvse du sol restant en place et
étude d'incidence A fire réaliser par un burcay
-d'¢tudes compétent déterminant d'éventuels travaus
(complémentaires, les mesures de surveillance &
mettre en place ¢t la ?imita%;‘fon dusage des sols

Le cas éc haam en cas dL présence anor malcmwi

élevée d'éléments-traces métalliques dans 'anal lyse

s sols de l'installation de traitement des effiuents,

 ¢tude dincidence & faire réaliser par un bureaw

 détudes compétent déterminant d'éventuels fravaux
complémentaires, les mesures de surveillance i

| meitre en place et la limitation d'usage des sols

‘ I’rescnmtlon du rapport

Présentation du rapport

ustificatifs auprés de I'Inspection des Installations Classées est comprise dans ce délai.

puits/forage doit étre mené sous la direction et la survetllance d’un hydrogéologue

Le tableau ci-dessus n'est pas exclusif d'autres prestations de remise en état qui pourraient étre prescrites
ultérieurement cn fonction du rapport sur la situation environnementale mentionné & l'article 2 que doit

présenter |

‘exploitant et en fonction de lusage

¢ ultérieur qui sera déterminé réglementairement ultérieurement

- particuligrement si Vusage ultérieur mwsdgé st nouveau (habitag, agriculture, loisir...) - et en fonction du
rapport environnemenial mentionné & T'article 3 et des autres documents et informations adressés
ultéricurement a ladministration.

A N o o 1
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Article 7 : Recours

La présente décision est scumise & un contentieux de pleine juridiction.
Elie peut &ire déférce a la juridiction administrative conformément aux dispositions de farticle 1.514-6 du
Code de ["Environnement ¢

) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour of
lesdits actes leur ont &té notifiés ;

2%) Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de {installation présente pour fes
interéts vises a Particle L311-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
l'affichage des dits actes.

Article 8 : Affichage et communication des conditions d’autorisation
En vue de Pinformation des tiers :

= unecopie du present arréle est déposée auprés de la mairic de CLAIRA et pourra v étre consultée,
* un extrait de cet arrél¢ <numérant notamment les prescriptions auxquelles Uinstallation est soumise est
attiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de fagon visible dans I'éablissement par les soins du
hénéficiaire,

Un avis au public st inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux
tocaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Article 9 : Ampliation

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

Le Directeur Régional de 'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement du Languedoc-Roussillon,
Le Directeur Départemental de lEquipement et de I'Agriculture,

L.e Maire de la commune de CLAIRA,

sont chargés, chacun cn ce qui le concerne. de 'exécution du présent arréié dont un avis sera publi¢ au recueil
des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées Orientales et dont une copie conforme est notifiée
administrativernent & maitre Pierre-Jean CLEMENT, mandataire liquidateur de la SCAV de Claira.

LE PREFE

iT,

picces jointes en annexe : méthode danalyse des sols



annexe a 1'arrété prescrivant la mise a 'arrét, Ia mise en séeurité et la remise en état
des instailations vinicoles de la SCAV de Claira

Analyvse du sol des parcelies d'épandage pour recherche des éléments-traces métalliques

Ces analvses portent sur les ¢léments et substances figurant au tableau suivant

Valeurs fimites de concentration en éiéments traces métalliques dans les sols

Eléments traces dans les sols Valeur limite (img/keg MS)

Cadmium 2

Chrome 150

Cuivre 100
Mercure I

MNickel 50

Plomb 100

Zince 300

Les méthodes d'échantillonnage et dlanalyse des sols sont conformes aux dispositions suivantes

[, Echaniilionnage des sols

Les prélévements de sol doivent étre effectués dans un rayon de 7,30 métres autonr du point de référence, a
raison de 16 préfévements élémentaires pris au hasard dans le cercle ainst dessing

- de préférence en fin de culture et avant le labour précédant la mise en place de la suivante:

- avanl un nouvel épandage éventuel de déchet ou d'effluents;

- ¢n observant de toute fucon un délai suffisant aprés un apport de matieres fertilisantes pour

permettve lewr intégration correcte au sol;

- au cours du second rimestre, cest & dire @ la méme épogue de Pannée que la premicre analvse et

au méme polnt de prélévement.
Les modalités d'exdéeution des prélévements élémentaires ef de constitution et conditionnement des
cchantitlons sont conformes & la norme NF X 31-100.

2. Méthodes de préparation et d'analyse des sols
La préparation des échaniillons de sols en vue d'analyse est effectuée selon la norme NF 1SO 11464
(décembre 1994). L'extraction des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn ef leur analyse est
effectude selon la norme NF X 31-147 (juillet 1996).
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Perpignan, le 13 aodt 2009
Collectivités Locales et
du Cadre de Vie

Bureau du Controle
administratif et de I
intercommunalité

Dossier suivi par :
Rose-Marie Fortuny
Tél: 04 68 51 68 45

ARRETE PREFECTORAL N°

Portant extension des compétences de la
Communauté de Communes Pyrénées-Cerdagne

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU Tlarticle L5211-17 et L5214-1 et suivants du de@oGénéral des Collectivités
Territoriales ;

VU l'arrété préfectoral du 23 décembre 1996 portagation de la Communauté de
Communes Pyrénées-Cerdagne ;

VU ensemble les arrétés ultérieurs portant moditicade composition et de
compétences du groupement ;

VU l'arrété préfectoral du 17 décembre 2007 portahésion de la commune de
Font-Romeu-Odeillo-Via ;

VU les délibérations n°09/09 et 20/09 du Conseilm@wnautaire du 3 mars 2009
proposant d'étendre les compétences de la ComnéudauCommunes a l'instruction des
actes d'urbanisme et d'appui aux communes en matiedroit au sol et de mise en place
d'une politique de service a la personne ;

VU les délibérations concordantes par lesquelles denseils municipaux des
communes d'Enveitg, Err, Estavar, Latour-de-CaMahuja, Osséja, Palau-de-Cerdagne,
Porté Puymorens, Saillagouse, Targasonne, Ur eteWallére se prononcent favorablement
dans les conditions de majorité qualifiee requises I'extension des compétences
obligatoires et optionnelles de la Communauté dengsones ;

VU la délibération du conseil municipal de Font-RarrOdeillo-Via, en date du 14
mai 2009, rejetant les extensions de compétermropegees ;

ol
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Considérant que les conditions de majorité qualiféquises par l'article L5211-17
du Code Général des Collectivités Territoriales séunies ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de Héfeleture des Pyrénées-

Orientales;

ARRETE

ARTICLE 1 : Est autoriséel’extension des compétencesbligatoires de la Communauté de
Communes ainsi qu'il suit :

COMPETENCES OBLIGATOIRES

Aménagement de I'espace communautaire
2eme alinéa : création d'un service d'instructi@s @ctes d'urbanisme et d'appui aux
Communes membres en matiere de droit du sol.

ARTICLE 2 : Est autorisée I'extension des compétenceptionnellesde la Communauté
de communes comme Ssuit :

COMPETENCES OPTIONNELLES

Politique du Cadre de Vie

Mise en place d'une politique de service a la pgrsa par service a la personne, il faut
entendre seules les actions qui permettent au@uliaticés aux nouvelles technologies de
communication (visioguide, bornes interactiveseingt....)

ARTICLE 3 : Un exemplaire des délibérations susvisées denseargrexe au présent arréte.

ARTICLE 4 : Monsieur le Secrétaire Général, M. le Sous-PmrdePrades, M. le Président
de la Communauté de Communes Pyrénées Cerdagnke RvEsident du Syndicat Mixte du
Parc Naturel Régional des Pyrénées Catalanes, B8Whires des communes membres ainsi
gue le Receveur de la Communauté de Communessangés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qui sera insér@eaueil des actes administratifs de la
Préfecture.

signé :
Hugues BOUSIGES
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Arrété n°2009240-03

arrété portant adhésion des communes de Alenya, Bages, Corneilla del Vercol, Elne,
Latour Bas Elne, Montescot, Ortaffa, Saint Cyprien et Théza a | Union Départementale
Scolaire et d Intérét Social (UDSIS)

Administration : Préfecture des Pyrénées-Orientales

Bureau : Bureau du Contrdle Administratif et de I'Intercommunalité
Auteur : Isabelle FERRON

Signataire : Secrétaire Général

Date de signature : 28 Ao(t 2009
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PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES
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du Cadre de Vie

Bureau du Controle Perpignan, le 28 aott 2009

Administratif et de
I'Intercommunalité

Dossier suivi par :
Isabelle FERRON

& : 04.68.51.68 46 ARRETE N°

: 04.68.35 56 84

Mél :

Isabelle.FERR'ON

ggﬁ';ﬁfﬂf'o”ema'es' portant adhésion des communes de ALENYA, BAGES, COREILLA
Référence DEL VERCOL, ELNE, LATOUR BAS ELNE, MONTESCOT,

AP adnésion 9 communes - ORTAFFA, SAINT CYPRIEN et THEZA & 'Union Départeme ntale
' Scolaire et d'Intérét Social (UDSIS)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu l'article L 5721-1 et suivants du Code Générabk dCollectivités Territoriales
(CGCT);

Vu l'arrété du 7 juillet 1954 portant création dgDSIS ;

Vu ensemble les arrétés modificatifs ultérieurs ;

Vu l'arrété préfectoral n°2009211-07 du 30 juilR09 autorisant la dissolution du
Syndicat Intercommunal Scolaire d'Elne ;

Vu les délibérations par lesquelles les conseilsiapaux de ALENYA, BAGES,
CORNEILLA DEL VERCOL, ELNE, LATOUR BAS ELNE, MONTEGOT, ORTAFFA,
SAINT CYPRIEN et THEZA sollicitent leur adhésion'@dDSIS ;

Vu la délibération en date du 28 juillet 2009 ayuelle le conseil syndical de 'UDSIS,
statuant conformément a l'article 13 des statutgymwpement, approuve l'adhésion des
communes susdites au groupement ;

Considérant que les conditions de délai et de nt@jédictées par l'article L 5211-20 du
CGCT sont respectées ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général pagrimt de la Préfecture des Pyrénées

Orientales ;
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Téléphone : =Standard 04.68.51.66.66 Renseignements :=>SITE INTERNET : www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr

=>DCLCV  04.68.51.68.30 Contact@pyrnees-orientales.pref.gouv.fr



ARRETE

Article 1¢ :
Est autorisée I'adhésion des communes de :

- ALENYA

- BAGES

- CORNEILLA DEL VERCOL
- ELNE

- LATOUR BAS ELNE

- MONTESCOT

- ORTAFFA

- SAINT CYPRIEN

- THEZA

a I'Union Départementale Scolaire et d'Intéréi@qt/DSIS).

Avrticle 2 :

Un exemplaire des délibérations susvisées demeangiexe au présent arréte.

Avrticle 3 :

M. le Secrétaire Général par intérim de la PréfectiMessieurs les maires de
ALENYA, BAGES, CORNEILLA DEL VERCOL, ELNE, LATOUR BS ELNE,
MONTESCOT, ORTAFFA, THEZA, M. le Président de lal@€hation spéciale de SAINT
CYPRIEN, M. le Président de I'UDSIS ainsi que Mtrissorier du groupement, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution degmarrété qui sera inséré au recueil des
actes administratifs de la Préfecture.

Signé : Le Secrétaire Général par intérim
Antoine ANDRE



